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(How to copy functions from your oorriiggiinnaall  wwoorrkkiinngg
rreemmoottee onto the URC-9040)
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TTRROOUUBBLLEE--SSHHOOOOTTIINNGG  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .16

CCUUSSTTOOMMEERR  SSEERRVVIICCEE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17
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YYoouurr  UURRCC--99004400  PPaacckkaaggee  ccoonnttaaiinnss::
• Your URC-9040 PC Media Remote
• Your URC-9040 Manual
• Your URC-9040 RF-Receiver + setup CD

YYoouu  mmaayy  nneeeedd  tthhiiss  gguuiiddee  aaggaaiinn  iinn  tthhee  ffuuttuurree,,  ssoo  pplleeaassee  bbee  ssuurree  ttoo  kkeeeepp  iitt..

Your URC-9040 requires 2 new “AAA/LR03” alkaline batteries.

Your URC-9040 can operate four devices:
• TV : Television (incl. TFT / Plasma etc.)
• PC : Personal Computer
• AUDIO : Amplifier or Tuner
• STB : Set-Top-Box or Satellite Receiver or Cable Converter

This also includes those devices, which operate over 100 kHz. 
To control your PC just attach the RF-Receiver to your PC (see page 6 for more information).
Also, what makes the URC-9040 even more unique is the „Learning“ feature, which allows you to copy
any function of your original remote control onto the keypad of your URC-9040 Remote.

The following pages explain in simple steps how to customise the URC-9040 to your devices.

AAbboouutt  YYoouurr  UURRCC--99004400
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Your URC-9040 requires 2 new “AAA/LR03” alkaline batteries.

11.. Remove the battery cover from the back of your URC-9040 by pressing down on the tab.

22.. Match the batteries to the + and - marks inside the battery case, then insert the batteries.

33.. Press the battery cover back into place.

IImmppoorrttaanntt  nnootteess::
--  DDoo  nnoott  uussee  rreecchhaarrggeeaabbllee  bbaatttteerriieess..
--  UUppoonn  cchhaannggiinngg  tthhee  bbaatttteerriieess,,  yyoouurr  sseett--uupp  ccooddeess  aanndd  aaddvvaanncceedd  pprrooggrraammmmiinngg  wwiillll  bbee  rreettaaiinneedd..

SSeeee  tthhee  ppiiccttuurree  ooff  yyoouurr  UURRCC--99004400  PPCC  MMeeddiiaa  RReemmoottee  oonn  ppaaggee  22..

11..  DDeevviiccee  KKeeyyss
The TV, PC, AUDIO, and STB keys select the home entertainment device to be
controlled. The device keys can also be programmed with a Macro (see page
13). The PC key is a dedicated mode key that cannot be used for any other
device than a PC.

22..  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))
During operation of the URC-9040 the LED will light up to indicate that it is
sending out infrared.

33..  PPOOWWEERR
The POWER key operates the same function it did on your original remote
control. The Power key can be programmed with a Power Macro (see page 14)

44..  NNuummbbeerr  KKeeyyss  ((00  ––  99  aanndd  lleetttteerrss,,  --//--  --,,  AAVV))
The Number keys (0-9, -/—, AV) provide functions just like your original remote,
such as direct access to channel selection. If your original remote uses one/two
digit input switching (-/— symbol), this function can be obtained by pressing the
-/— key. If your original remote has a 10 key, this function can also be found
under the -/— key. If your original remote has a 20 key, this function can also be
found under the AV key. In AUDIO mode the Number keys may provide  source
(input) selection. In PC mode these keys will provide you the  letters (A, B…Z).

55..  AAVV  kkeeyy
In TV mode you will obtain the AV / Input function. In AUDIO mode this key
may give an Input/Source function. In DVD mode this key may give a TV/DVD
function.

66..  RReeppllaayy  kkeeyy
Press Replay to command your PVR to instantly replay the last 7 seconds of a
program you are watching.

77..  OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree  kkeeyy
Use the OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree  key to switch to PC mode and transmit the OFA
Media Centre command.

IInnssttaalllliinngg  tthhee  BBaatttteerriieess

TThhee  KKeeyyppaadd
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88.. AAddvvaannccee  kkeeyy
Press Advance to return to Advance/Quick Skip.

99.. GGuuiiddee
In TV and/or STB mode you will obtain the “Guide” function, if available  on
your original remote. In AUDIO mode you will obtain the DSP mode function.

1100.. MMEENNUU  KKeeyy
The MENU key controls the same function as it did on your original remote.

1111.. EEXXIITT
In TV and/or STB mode you will obtain the “Menu Exit” function,  if available
on your original remote. 

1122..  IInnffoo
In TV and/or STB mode you may obtain the ‘Display”, “OSD” or “Info”  func-
tion, if available on your original remote.

1133..  DDiirreeccttiioonnaall  KKeeyyss
If available on your original remote, these keys will allow you to navigate
through the menu mode of your device.

1144.. OOKK
The OK key will confirm your choice in menu operation and programming
mode.

1155.. VVoolluummee  ++//--  KKeeyyss
These keys operate in the same way as the keys on your original remote. If no
volume-function is present on your device, you will obtain the volume of the
device that is programmed on the AUDIO key.

1166.. CChhaannnneell  ++//--  KKeeyyss
These keys operate in the same way as the keys on your original remote. In PC
mode they will allow you to skip up or down through pages.

1177.. MMUUTTEE  KKeeyy
The Mute key operates the same function it did on your original remote con-
trol. If no mute-function is present on your device, you will obtain the mute-
function of the device that is programmed on the AUDIO key.

1188.. LLAASSTT  KKeeyy
This key will provide you the “LAST” (or Recall or Previous Program) function (if
available on your original remote). 

TThhee  KKeeyyppaadd
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1199.. RReedd,,  GGrreeeenn  YYeellllooww  aanndd  BBlluuee
After pressing the TV key and accessing the text mode, the keys marked rreedd,
ggrreeeenn, yyeellllooww  and bblluuee, allow you to access the Fastext functions of your
television. IIff  oonn  yyoouurr  oorriiggiinnaall  rreemmoottee  ccoonnttrrooll  tthheessee  kkeeyyss  aarree  uusseedd  ffoorr
MMeennuu  nnaavviiggaattiioonn,,  tthhee  UURRCC--99004400  FFaasstteexxtt  kkeeyyss  mmaayy  ooppeerraattee  iinn  tthhee  ssaammee
wwaayy..  TThheessee  kkeeyyss  aarree  aallssoo  aavvaaiillaabbllee  iinn  tthhee  SSTTBB  mmooddee..

2200.. TTrraannssppoorrtt  kkeeyyss
These keys operate the transport functions (PLAY, FF, REW etc.) of your device. 

2211.. TTeelleetteexxtt  KKeeyyss
After pressing the TV key, the transport keys (REW, PLAY, PAUSE, FF) are used
to operate the main Teletext functions. The symbols below the keys are for Teletext.
The text keys are used to access the Teletext functions of your
television. Of course, your television must have Teletext capability.

TTEEXXTT  OONN::  Puts the television in the Teletext mode.

TTEEXXTT  OOFFFF::  Switches the television back to regular viewing mode.
On some televisions, this may be done by pressing the TEXT ON key several times.

EEXXPPAANNDD::  Shows the top half of the Teletext page in larger letters.
By pressing again, you can see the bottom half of the Teletext page enlarged.
To return to regular Teletext viewing, press the EXPAND key again,
or press the TEXT ON key, depending on your television.

HHOOLLDD//SSTTOOPP::  Stops changing pages.

MMIIXX::  Shows teletext and regular television simultaneously.
You may also use this key for subtitling. On some televisions
this function is accessed by pressing the text key twice.

1166::99::  This key provides you the (16:9) wide screen view
function (if available on your original remote).

TThhee  KKeeyyppaadd
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HHooww  ttoo  sseett  uupp  tthhee  UURRCC--99004400  ttoo  ccoonnttrrooll  yyoouurr  PPCC

The URC-9040 PC Media Remote with OFA Media Centre allows you to control your
digital content and access it on your PC or on your home entertainment system,
via the Command Center. The Command Center connects to your PC by a USB
cable. 

NNOOTTEE::  --  The antenna of the RF receiver should be placed in the upright position!
- This product is not intended to be used with any USB extension cable!

TToo  sseett  uupp  yyoouurr  CCoommmmaanndd  CCeennttrree  wwiitthh  yyoouurr  PPCC  aanndd  iinnssttaallll  tthhee  OOFFAA  PPCC  MMeeddiiaa  CCeennttrree
aapppplliiccaattiioonn,,  ssiimmppllyy  iinnsseerrtt  tthhee  sseettuupp  CCDD  ssuupppplliieedd  iinn  tthhee  ppaacckkaaggee  iinnttoo  yyoouurr  PPCC,,
sseelleecctt  tthhee  llaanngguuaaggee,,  aanndd  ffoollllooww  tthhee  oonn  ssccrreeeenn  iinnssttrruuccttiioonnss..

IIMMPPOORRTTAANNTT::  You do not need to program a device code into the URC-9040 PC Media Remote
with OFA Media Centre to control the Command Center. However, it is possible
that someone else in your building or complex may also have a URC-9040
Media Remote with OFA Media Centre. Therefore so the URC-9040 remote contains
3 different addresses for the Command Center, which you can cycle between
to avoid conflicting signals.

NNOOTTEE::  If more than 10 seconds pass between key presses, the URC-9040 remote
exits programming.

To change the Command Center address:

11..  Press PPCC.

22..  PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD
ssiimmuullttaanneeoouussllyy  uunnttiill  tthhee  UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))  bblliinnkkss  ttwwiiccee
(the LED will blink once and then twice).

33..  Press 4411  ((aaddddrreessss  11)), 4422  ((aaddddrreessss  22)), or 4433  ((aaddddrreessss  33))  to change
the address. The LED will light up twice.

NNOOTTEE::  If the power key displays a long blink, the entry is invalid. Repeat steps 1 through 3.

NNOOTTEE::  You must also change the address on the OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree  application to match the address
setup on your URC-9040.

Note the PC address being used below:

SSeettttiinngg  uupp  tthhee  UURRCC--99004400

or >
or >
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HHooww  ttoo  sseett  uupp  tthhee  UURRCC--99004400  ttoo  ccoonnttrrooll  yyoouurr  DDeevviicceess

EExxaammppllee::  TToo  sseett  uupp  tthhee  UURRCC--99004400  ffoorr  yyoouurr  TTeelleevviissiioonn  ((oonn  tthhee  TTVV  kkeeyy))::

11..  Find the code for your device in the Code list. Codes are listed
by device type and brand name. The most popular code is listed first.
MMaakkee  ssuurree  yyoouurr  ddeevviiccee  iiss  sswwiittcchheedd  oonn  ((nnoott  oonn  ssttaannddbbyy))..

22..  PPrreessss  aanndd  rreelleeaassee  tthhee  TTVV  kkeeyy  on the URC-9040.

33..  PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD
ssiimmuullttaanneeoouussllyy  uunnttiill  tthhee  UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))
bblliinnkkss  ttwwiiccee (the LED will blink once and then twice).

44..  Enter your ffiivvee--ddiiggiitt  ddeevviiccee  ccooddee  using the number keys.
The LED will blink twice.

55..  Now, aim the URC-9040 at your device and pprreessss  PPOOWWEERR..  IIff  yyoouurr  ddeevviiccee
sswwiittcchheess  ooffff,,  tthhee  UURRCC--99004400  iiss  rreeaaddyy  ttoo  ooppeerraattee  yyoouurr  ddeevviiccee..

66..    Turn your device back on and try all the remote’s functions to ensure
they are working properly. If the functions do not work properly,
repeat steps 1-5 using another code listed under your brand.

77..    IIff  yyoouurr  ddeevviiccee  ddooeess  nnoott  rreessppoonndd,,  ffoollllooww  sstteeppss  11  ttoo  55  wwiitthh  eeaacchh
ccooddee  lliisstteedd  ffoorr  yyoouurr  bbrraanndd..  IIff  nnoonnee  ooff  tthhee  ccooddeess  lliisstteedd  ffoorr  yyoouurr
bbrraanndd  ooppeerraattee  yyoouurr  ddeevviiccee,,  oorr  iiff  yyoouurr  bbrraanndd  iiss  nnoott  lliisstteedd  aatt  aallll,,
ttrryy  tthhee  SSeeaarrcchh  MMeetthhoodd  ddeessccrriibbeedd  oonn  ppaaggee  88..

- Most TV’s do not switch on pressing the POWER key. Please try pressing a “number” key
or the “TV-text off” key to switch your TV back on.

- If your device’s original remote control does not have a POWER key, press PLAY instead of
POWER when setting up your device.

- Some codes are quite similar. If your device does not respond or is not functioning properly
with one of the codes, try another code listed under your brand.

- Remember to press the corresponding device key before operating your device.

The TV, STB and AUDIO keys are not mode specific. So it is possible to 
set up a second Television on the STB key (If you do not have a Set-Top-Box) 
or a second satellite receiver on the AUDIO key for example. 
Exception is the PC key. The PC key is a dedicated mode key that cannot be 
used for any other device than a PC.

SSeettttiinngg  uupp  tthhee  UURRCC--99004400

ONE FOR A

Acura
Admiral

Adyson

Agazi
AGB
Agef
Aiko

0009
0087, 0093, 0363, 041

0217, 0216

0264
0516
0087
0216, 0009, 0037, 0

0037, 0274

0361, 0208, 0371

_ _ _ _ _
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SSeeaarrcchh  MMeetthhoodd

—>  If your device does not respond to the URC-9040 after you have tried all
the codes listed for your brand.

—>  If your brand is not listed at all.

The Search Method allows you to scan through all the codes contained
in the memory of the URC-9040.

EExxaammppllee::  TToo  sseeaarrcchh  ffoorr  yyoouurr  TTVV  ccooddee  ((oonn  tthhee  TTVV  kkeeyy))::

11.. Switch ON your television (not on standby) and aim your URC-9040 at your TV.

22.. Press and release the TTVV key.

33.. Press and hold down RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ssiimmuullttaanneeoouussllyy
until the URC-9040’s LED (red light) blinks twice (the LED will blink
once and then twice).

44.. Press 99  99  11. The LED will blink twice.

55.. Press 11  to scan through all TV codes. *

66.. Next, press PPOOWWEERR.

77.. Aim the URC-9040 at your Television. Now press CCHH++  over and over,
until your Television turns off (every time you press the CH+ key the
URC-9040 will send out a POWER signal from the next code contained
in the memory). YYoouu  mmaayy  hhaavvee  ttoo  pprreessss  tthhiiss  kkeeyy  mmaannyy  ttiimmeess
((uupp  ttoo  115500  ttiimmeess))  ssoo  pplleeaassee  bbee  ppaattiieenntt..  If you skip past a code,
you can go to the previous code(s) by pressing the CH- key.
Remember to keep pointing the URC-9040 at your Television
while pressing this key.

88..  As soon as your television turns off, press OOKK  to store the code.

((**))  ttoo  ssccaann  tthhrroouugghh  ootthheerr  ddeevviiccee  ttyyppeess::

- Most TV’s do not switch on pressing the POWER key. Please try pressing a “number” key
or the “TV-text off” key to switch your TV back on.

- If you cannot control your Television properly, please continue the Search Method, you may
be using the wrong Code.

- To search for the code for another device follow the instructions above only press the appropriate
device key instead of TV during step 2 and  the appropriate number during step 5. 

SSeettttiinngg  uupp  tthhee  UURRCC--99004400

PPrreessss::  ttoo  ssccaann  tthhrroouugghh  ccooddeess  ffoorr::  

Set-Top-Box or Satellite Receiver or  Cable Converter

Television

DVD player/recorder or PVR (codes achieved by code upgrade)

Amplifier or Amp./Tuner or Miscellaneous



WWW.ONEFORALL.COM 9

OOnnccee  yyoouu  hhaavvee  SSeett--UUpp  yyoouurr  UURRCC--99004400,,  yyoouu  ccaann  bblliinnkk  bbaacckk  yyoouurr  SSEETT--UUPP  CCOODDEE
ffoorr  ffuuttuurree  rreeffeerreennccee..

EExxaammppllee::  TToo  bblliinnkk  oouutt  tthhee  ccooddee  pprrooggrraammmmeedd  iinn  TTVV  mmooddee::

11.. Press and release the TTVV key.

22.. Press and hold down RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ssiimmuullttaanneeoouussllyy
until the URC-9040’s LED (red light) blinks twice (the LED 
will blink once and then twice). 

33.. Press 99  99  00. The LED will blink twice.

44.. For the first digit ooff  yyoouurr  ffiivvee--ddiiggiitt  ccooddee, press 11  and
count all the red blinks. If there are no blinks, the digit is „0“.

55.. For the second digit, press 22  and count all the red blinks.
If there are no blinks, the digit is „0“.

66.. For the third digit, press 33  and count all the red blinks.
If there are no blinks, the digit is „0“.

77.. For the fourth digit, press 44  and count all the red blinks. 
If there are no blinks, the digit is „0“.

88.. For the fifth digit, press 55  and count all the red blinks.
If there are no blinks, the digit is „0“. Now you have your five-digit code.

To blink back the code for your other devices press the appropriate device key during step 1.

SSeettttiinngg  uupp  tthhee  UURRCC--99004400

QQuuiicckk  CCooddee  RReeffeerreennccee

WWrriittee  ddoowwnn  tthhee  ccooddeess  ffoorr  yyoouurr  ddeevviicceess  iinn  tthhee  bbooxxeess  bbeellooww  ffoorr  qquuiicckk  aanndd  eeaassyy  rreeffeerreennccee..

DDeevviiccee  kkeeyy DDeevviiccee CCooddee

_____________________________________________

_____________________________________________

_____________________________________________

�� �� ��  ��  ��
�� �� ��  ��  ��  
�� �� ��  ��  ��
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The URC-9040 comes with a complete library of pre-programmed codes. After you have set up
the URC-9040 for your device, you may find that there are one or more keys that you had
on your original remote, which do not have a place on the URC-9040 keypad.
As a convenience, the URC-9040 offers a special Learning feature that
allows you to copy any function from your original remote control onto the
keypad of the URC-9040.

BBeeffoorree  yyoouu  ssttaarrtt::
- Make sure your original remote control is working correctly.
- Make sure neither your URC-9040, nor your original remote control is pointing at your device.

EExxaammppllee::  TToo  ccooppyy  tthhee  ““mmoonnoo//sstteerreeoo””  ffuunnccttiioonn  ffrroomm  yyoouurr  oorriiggiinnaall  TTVV
rreemmoottee  oonnttoo  tthhee  ““LLAASSTT””  kkeeyy  ooff  yyoouurr  UURRCC--99004400..

11.. PPllaaccee  bbootthh  rreemmoottee  ccoonnttrroollss  ((tthhee  UURRCC--99004400  aanndd  yyoouurr  oorriiggiinnaall))  oonn  aa  ffllaatt  ssuurrffaaccee..
MMaakkee  ssuurree  tthhee  eennddss  wwhhiicchh  yyoouu  nnoorrmmaallllyy  ppooiinntt  aatt  yyoouurr  ddeevviiccee  aarree
ffaacciinngg  eeaacchh  ootthheerr..  KKeeeepp  tthhee  rreemmootteess  aatt  aa  ddiissttaannccee  ooff  22  ttoo  55  ccmm..

22..  PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD
ssiimmuullttaanneeoouussllyy  uunnttiill  tthhee  UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))
bblliinnkkss  ttwwiiccee (the LED will blink once and then twice).

33..  PPrreessss  99  77  55  (the LED will blink twice).

44..  PPrreessss  tthhee  ddeevviiccee  kkeeyy  ((oonn  tthhee  UURRCC--99004400  rreemmoottee))  to select the mode
to which you want to copy the learned function ((eexxaammppllee::  TTVV  kkeeyy))..

55..  PPrreessss  tthhee  kkeeyy  ((oonn  tthhee  UURRCC--99004400  rreemmoottee))  where you want to place
the learned function ((eexxaammppllee::  LLAASSTT kkeeyy))..  The LED will flash rapidly.

66..  PPrreessss  aanndd  hhoolldd  tthhee  kkeeyy  ((oonn  yyoouurr  oorriiggiinnaall  rreemmoottee))  that you want
to copy until the LED on the URC-9040 blinks twice ((eexxaammppllee::
““mmoonnoo//sstteerreeoo””  kkeeyy))..

77.. If you want to copy other functions within the same mode, simply  repeat
steps 5 and 6 pressing the next key you want to copy by learning.
If you want to copy other functions to a different mode, then repeat from
step 4  onwards and press the applicable mode key.

88..  To exit the learning mode, pprreessss  aanndd  hhoolldd  OOKK  until the LED blinks twice.

99.. Learning is mode specific. To access your learned function, press the appropriate device key first.

TThhee  LLeeaarrnniinngg  FFeeaattuurree
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- During steps 2 - 7 (page 10), you have approximately 10 seconds to conduct each step.
If there is a gap of more than 10 seconds between two steps, you will have to start
again from step number 2.

- The Learning feature is mode specific. Therefore you can place one learned feature
per mode on the same key.

- The URC-9040 can learn approximately 25 - 40 functions (depending on the  function
to be learned). Memory full will be indicated by two long blinks.

- You can replace a learned function by placing another learned function on top.
- Learning should not be done in direct sunlight or under incandescent lights.
- Make sure you are using new batteries before following the instructions above.

Upon changing the batteries, your learned functions will be retained.

TToo  ddeelleettee  aa  lleeaarrnneedd  ffuunnccttiioonn::

11.. PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ssiimmuullttaanneeoouussllyy  
uunnttiill  tthhee  UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))  bblliinnkkss  ttwwiiccee (the LED 
will blink once and then twice).

22..  Press 99  77  66  (the LED will blink twice).

33..  Press the ddeevviiccee  kkeeyy  in which the function will be deleted.

44..  Press ttwwiiccee  oonn  tthhee  lleeaarrnneedd  kkeeyy  wwhhiicchh  wwiillll  bbee  ddeelleetteedd  (the LED will blink twice).

55..  If there is another “learned function” which you wish to delete, repeat steps 1 - 4.

RReessuulltt::  The original functions of the URC-9040 will now be present.

TToo  ddeelleettee  aallll  lleeaarrnneedd  ffuunnccttiioonnss  wwiitthhiinn  aa  ssppeecciiffiicc  mmooddee::

11.. PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ssiimmuullttaanneeoouussllyy  
uunnttiill  tthhee  UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))  bblliinnkkss  ttwwiiccee (the LED will
blink once and then twice).

22..  Press 99  77  66  (the LED will blink twice).

33..  Press the appropriate ddeevviiccee  ((mmooddee))  key twice. The LED will blink twice. 
All keys in the device mode are now restored to the original functions.

The Operational Reset will erase all learned functions across all modes and
some other programmed functions like Macros.

11.. PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ssiimmuullttaanneeoouussllyy
uunnttiill  tthhee  UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))  bblliinnkkss  ttwwiiccee (the LED will
blink once and then twice).

22..  Press 99  88  00  (the LED will blink four times).

TThhee  LLeeaarrnniinngg  FFeeaattuurree

OOppeerraattiioonnaall  RReesseett
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VVoolluummee  PPuunncchh  TThhrroouugghh

If no volume-function is present on your device, you will obtain the volume of the device that
is programmed on the AUDIO key.
Volume Punch Through allows you to use the volume from another mode
without having to select this. E.g. controlling your TV volume while being in STB mode. 

TToo  ppuunncchh  tthhrroouugghh  ttoo  TTVV  vvoolluummee  wwhhiillee  iinn  tthhee  SSTTBB  oorr  AAUUDDIIOO  mmooddee::

11..  PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ssiimmuullttaanneeoouussllyy
uunnttiill  tthhee  UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))  bblliinnkkss  ttwwiiccee (the LED will
blink once and then twice).

22..  Press 99  99  33. The red light will blink twice.

33.. Then press the TTVV  key and the red light will blink twice.

TToo  ccaanncceell  tthhee  ““VVoolluummee  PPuunncchh  TThhrroouugghh””  ppeerr  mmooddee::
(Example: to cancel the “Volume Punch Through” for the STB mode)

11..  Press SSTTBB  once.

22..  PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ssiimmuullttaanneeoouussllyy
uunnttiill  tthhee  UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))  bblliinnkkss  ttwwiiccee (the LED will
blink once and then twice).

33.. Press 99  99  33. The red light will blink twice.

44.. Then press the VVoolluummee  ((--))  key and the red light will blink four times.

Result: being in STB mode, you will be able to control VOL+/- or MUTE
functions of your STB (provided it has volume control).

TToo  ccaanncceell  tthhee  „„VVoolluummee  PPuunncchh  TThhrroouugghh““  ffoorr  aallll  mmooddeess::

11..  PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ssiimmuullttaanneeoouussllyy
uunnttiill  tthhee  UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))  bblliinnkkss  ttwwiiccee (the LED will
blink once and then twice).

22..  Press 99  99  33. The red light will blink twice.

33..  Press the VVoolluummee  ((++))  key and the red light will blink four times.

RReessuulltt:: all devices will operate their own volume-function again (provided it is present).

EExxttrraa  FFeeaattuurreess
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MMaaccrrooss  (Sequence of commands within a certain mode)

WWiitthhiinn  aa  cceerrttaaiinn  ddeevviiccee  mmooddee you can program your URC-9040 to issue a sequence of commands
at the press of one key. 

EExxaammppllee::  To program a macro on the LAST key to go to “AV” mode (in TV mode) then
to channel 801 of your Set-Top-Box.

11..  Press and release TTVV  key to select the mode where you want to execute the macro.

22..  PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ssiimmuullttaanneeoouussllyy  uunnttiill  tthhee
UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))  bblliinnkkss  ttwwiiccee (the LED will blink once and then twice).

33..  Press 99  99  55. The LED will blink twice.

44..  Then press the LLAASSTT  key (to which the Macro will be assigned).

55..  Next press TTVV then AAVV then SSTTBB then 88 00 11  to select the desired channel on your
Set-Top-Box.

66.. To store the Macro, press and hold the OOKK  kkeeyy until the LED will blink twice.

RReessuulltt::  In TV mode, when you press and hold the LAST key the URC-9040 will send commands to go in
“AV” mode then switch to STB mode and go to channel 801 of your Set-Top-Box.

-- If you need to build in some delay into the sequence please use the corresponding
device-mode key (e.g. STB key in example above) to do so. You may press this key
several times to build in more delay.

--  Each MACRO can consist of a maximum of 32 key strokes.
--  Make sure that you program a Macro on a spare key, as the Macro will overwrite

the pre-programmed function in the mode where the Macro is programmed.
--  If you had to hold down a key for a few seconds on the original remote control

to get a function, this function may not work in a macro on your URC-9040 remote.

EErraassiinngg  tthhee  MMaaccrroo

EExxaammppllee::  To erase the Macro from the LAST key in STB mode, press:

11.. Press and release the device key (e.g. SSTTBB key) to select the mode
where the macro is stored.

22..  PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ssiimmuullttaanneeoouussllyy  uunnttiill  tthhee
UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))  bblliinnkkss  ttwwiiccee (the LED will blink once and then twice).

33..  Press 99  99  55. The LED will blink twice.

44..  Press the LLAASSTT  key (from which you want to erase the macro).

55.. To clear the Macro, press and hold the OOKK  kkeeyy until the LED will blink twice.

It is also possible to program a macro on a device key (Mode-Key-Macro). Just follow the example above 
and press the corresponding device key during step 4 (you can skip step 1). To activate the Mode-Key-
Macro press and hold the corresponding mode key pressed for about 3 seconds. Pressing and releasing
the programmed mode key will still act as a mode switch.
To erase the Mode-Key-Macro please follow the “Erasing the Macro” section and press the 
corresponding device key during step 4 (you can skip step 1).

EExxttrraa  FFeeaattuurreess

MMooddee--KKeeyy--MMaaccrroo
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PPoowweerr  MMaaccrroo  (Sequence of Power commands)

EExxaammppllee::  You can program your URC-9040 to (being in TV mode) to turn ON 
your TV, Audio and Set-Top-Box at the press of one key iinn  aannyy  mmooddee.

11.. PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD
ssiimmuullttaanneeoouussllyy  uunnttiill  tthhee  UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))
bblliinnkkss  ttwwiiccee (the LED will blink once and then twice).

22..  Press 99  99  55. The LED will blink twice.

33..  Then press the PPOOWWEERR  key (to which the Power Macro will be assigned).

44..  Next press and release TTVV then 11 then SSTTBB  then AAUUDDIIOO.

55.. To store the Power Macro, press and hold the OOKK  kkeeyy
until the LED will blink twice.

RReessuulltt::  Being in TV mode; when you press and hold the PPOOWWEERR  key pressed for
about 2 seconds, the URC-9040 will send the Power command to the TV
(your TV may not respond if it’s switched OFF as many TV’s require a number
key to switch On your TV) then turn ON your TV (to channel 1) and then
will send Power of the AUDIO and STB.  The first command to be sent will
always be the Power of the current  device mode. Thereafter the programmed
Power Macro will be sent. 

- The Power Macro first sends Power from its current mode and then the actual Power Macro.
- Each mode key included in the Power Macro will send the Power command of that mode.
--  Each MACRO can consist of a maximum of 8 keystrokes.
- If you had to hold down a key for a few seconds on the original remote control to get a function,

this function may not work in a macro on your URC-9040 remote.

EErraassiinngg  tthhee  PPoowweerr  MMaaccrroo

EExxaammppllee: To erase the Macro from the POWER key 

11..  PPrreessss  aanndd  hhoolldd  ddoowwnn  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ssiimmuullttaanneeoouussllyy
uunnttiill  tthhee  UURRCC--99004400’’ss  LLEEDD  ((rreedd  lliigghhtt))  bblliinnkkss  ttwwiiccee
(the LED will blink once and then twice).

22..  Press 99  99  55. The LED will blink twice.

33..  Press the PPOOWWEERR  key (from which you want to erase the macro).

44.. To clear the Macro, press and hold the OOKK  kkeeyy until
the LED will blink twice.

EExxttrraa  FFeeaattuurreess
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CCooddee  UUppggrraaddee  TTeecchhnnoollooggyy

Your URC-9040 Remote contains a unique feature, which allows new codes to
be added simply by holding it to your telephone. In a matter of seconds,
our magnetic coupling technology quickly and reliably transfers information
to the URC-9040 Remote without complex plugs, adapters or attachments.
This means, as you buy new products in the future, the URC-9040 Remote will never
become obsolete.

IInntteerrnneett  ddoowwnnllooaadd
(Upgrade your URC-9040 Remote…via your PC)

11..  Visit our website “ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm”.
22..  Select yyoouurr  rreeggiioonn.
33..  Select “PPrroodduucctt  ssuuppppoorrtt”.
44.. Select “UUnniivveerrssaall  RReemmoottee  CCoonnttrroollss”.
55..  Select tthhee  OONNEE  FFOORR  AALLLL  rreemmoottee  you want to

upgrade: URC-9040 (PC Media Remote).
66..  Select ‘IInntteerrnneett  DDoowwnnllooaadd’.

Now you have entered our special Online Download section.
From this point just follow the instructions on the screen for easy upgrade of your remote.

PPhhoonnee  uuppggrraaddee
(Upgrade your URC-9040 remote…via your phone)

Alternatively ring our consumer help-line and one of our customer
service representatives will assist you through the entire process of
upgrading your URC-9040 Remote. To ensure the process goes
smoothly, here are a few steps to follow:

11..  Write down the brand name(s) and model number(s) of your
device(s) (see the table provided on the Consumer Service
page) before you call.

22..  Ring our consumer help-line and explain which device(s) you would like
to add to your URC-9040 Remote.

33..  After our customer service agent records the brand name(s) and model number(s) of your device(s),
he/she will lead you through the set up procedure and then will ask you to hold the URC-9040
Remote to the speaker portion of your telephone (see diagram below). In doing this, the information
needed for your device is transferred through the telephone into your URC-9040 Remote in a matter
of seconds.

IIMMPPOORRTTAANNTT::  ccoorrddlleessss  tteelleepphhoonneess,,  ssppeeaakkeerr  tteelleepphhoonneess  aanndd  mmoobbiillee  tteelleepphhoonneess  aarree
nnoott  rreeccoommmmeennddeedd..

44..  After your URC-9040 Remote has been upgraded by telephone, stay on the line. Our customer service
agent will ensure that your URC-9040 Remote is working properly with your device(s) and will answer
any other questions you may have.

EExxttrraa  FFeeaattuurreess
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TTrroouubbllee--SShhoooottiinngg

PPrroobblleemm::

Your brand is not listed
in the code section?

The URC-9040 does
not operate your device(s)?

The URC-9040 is not
performing commands
properly?

PC related problems?

Problems changing
channels?

The URC-9040 does
not respond after
pressing a key?

The LED does not blink when
you press a key?

SSoolluuttiioonn::

Try the search method on page 8.

A) Try all the codes listed for your brand.
B) Try the search method on page 8.

You may be using the wrong code. Try repeating the Direct
Set-Up using another code listed under your brand or start
the search method over again to locate the proper code.

See the help file in OFA Media Centre, or for the latest FAQs,
check our website at www.oneforall.com”.

Enter the programme number exactly as you would on your
original remote.

Make sure you are using new batteries and are aiming
the URC-9040 at your device.

Replace batteries with 2 fresh, new “AAA/LR03” alkaline
batteries.
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If you still have questions about the operation of your URC-9040 PC Media Remote and could not find
the answer(s) in the Trouble Shooting section, you may want to contact the customer service
department for assistance.

You may care to visit our Internet-site: ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm

Our internet-site has many advantages:
- 24 hours access
- no waiting time
- page for Frequently Asked Questions
- info about the ONE FOR ALL product range

BBeeffoorree  ccoonnttaaccttiinngg  uuss,,  bbyy  FFaaxx,,  EE--mmaaiill  oorr  PPhhoonnee,,  mmaakkee  ssuurree  yyoouu  hhaavvee  tthhee  rreeqquuiirreedd  iinnffoorrmmaattiioonn
aavvaaiillaabbllee  bbyy  ffiilllliinngg  iinn  tthhee  ttaabbllee  bbeellooww..

What do we need to know before you contact us:

11 That you have the UURRCC--99004400  ((**))  PC Media Remote universal remote.

22 The date of purchase  (.........../.........../...........).

33 A list of your equipment/models: (see example below).

DDeevviiccee BBrraanndd DDeevviiccee RReemmoottee SSEETT--UUPP
mmooddeell  nnrr.. mmooddeell  nnrr.. ccooddee

TV Sony KV-25C5D RM-883 11505 (example)

TTyyppee//mmooddeell  nnuummbbeerrss  ccaann  oofftteenn  bbee  ffoouunndd  iinn  yyoouurr  eeqquuiippmmeenntt  oowwnneerr’’ss  mmaannuuaall  oorr  oonn  tthhee  ffaaccttoorryy
ppllaattee  bbeehhiinndd  tthhee  ddeevviiccee..

44. Then Fax, E-mail or Dial us:
IInn  tthhee  UUKK
E-mail : ofahelp@uebv.com (***)
Fax : +31 53 432 9816
Tel. : 0901-5510010 (£ 0,50 per minute) (*) (**)

IInn  IIrreellaanndd IInn  AAuussttrraalliiaa
E-mail : ofahelp@uebv.com (***) E-mail : ofahelp@uebv.com (***)
Fax : +31 53 432 9816 Fax : 03 9672 2479
Tel. : 1-800 553199 (*) (**) Tel. : 1 300 888 298

IInn  SSoouutthh  AAffrriiccaa IInn  NNeeww  ZZeeaallaanndd
E-mail : support@oneforall.co.za E-mail : ofahelp@uebv.com (***)
Fax : 011 298 2302 Fax : (06) 878 2760
Tel. : 0860 100551 Tel. : 0508 ONE 4 ALL (663 4 255)
Tel. : 011 298 2300

(*) When you call us you will be asked to enter a URC-number.
The URC-number of this product is URC-9040.

(**) When calling with a mobile phone:
- You may be charged extra when calling us from; the UK or France. 
- You may not be able to contact us when calling from; Belgium, the Netherlands, Luxemburg,

Greece, Portugal, Switzerland, Italy, Ireland or Austria.  

(***) Just send a blank message, you’ll get auto-reply.

CCuussttoommeerr  SSeerrvviiccee

www.oneforall.com
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DDeeccllaarraattiioonn  ooff  CCoonnffoorrmmiittyy

We, Universal Electronics Inc., 6101 Gateway Drive, Cypress, CA 90630, U.S.A., and its subsidiaries

Universal Electronics BV, Institutenweg 21, 7521 PH Enschede, Netherlands,
ONE FOR ALL GmbH, Fabrikstra_e 3, 48599 Gronau, Germany,
ONE FOR ALL UK Ltd, Institutenweg 21, 7521 PH Enschede, Netherlands,
ONE FOR ALL FRANCE S.A.S., Rue Paul Séramy 17, 77300 Fontainebleau, France,
ONE FOR ALL IBERIA S.L., Ctra. Hospitalet, 147-149, 08940 Cornellá de Llobregat, Barcelona, España,
ONE FOR ALL ARGENTINA S.R.L., AV. Las Heras 2126, 5th Floor (Suite “C”)
ZC 1111, Recoleta, Buenos Aires, Argentina

Declare under sole responsibility that the IR/RF ONE FOR ALL PC Media remote
(URC 11-9040R00) and the 433.92Mhz RF USB Receiver (URC-3010 BAO-xx)

is in conformity with the essential requirements as described in Directive 1999/5/EC and satisfies
all the technical regulations to the product within this directive.

EN 300 220-3
EN 301 489- 1/3
IEC 60950

Manufacturer:
UNIVERSAL ELECTRONICS BV
Insitutenweg 21
7521 PH Enschede
Netherlands

Enschede, 23 November 2005

Paul J. Bennett
As Managing Director of Universal Electronics BV

00556600
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• Den RF-Empfänger URC-9040 und die Setup-CD

MMöögglliicchheerrwweeiissee  bbeennööttiiggeenn  SSiiee  ddiieessee  AAnnlleeiittuunngg  ssppäätteerr  nnoocchh  eeiinnmmaall;;
bbeewwaahhrreenn  SSiiee  ddiieessee  ddaahheerr  ssoorrggffäällttiigg  aauuff..

Für den Betrieb der URC-9040 sind 2 neue AAA/LR03-Alkalibatterien erforderlich.

Mit der URC-9040 können Sie vier Geräte bedienen:
• TV: Fernsehgerät (einschl. TFT/Plasma usw.)
• PC: Personalcomputer
• AUDIO: Verstärker oder Tuner
• STB: Set-Top-Box oder Satellitenempfänger bzw. Kabeldecoder

Dies gilt auch für Geräte, die mit Frequenzen über 100 kHz arbeiten. 
Befestigen Sie zur Steuerung Ihres PCs einfach den HF-Empfänger am PC (weitere Informationen 
siehe Seite 24).
Das Besondere an der URC-9040 ist die Lernfunktion: Damit können Sie jede Funktion Ihrer 
Originalfernbedienung auf das Tastenfeld der Fernbedienung URC-9040 kopieren.

Auf den folgenden Seiten wird in einfachen Schritten erklärt, wie Sie die URC-9040 auf Ihre
Geräte einstellen.

DDiiee  UURRCC--99004400
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Für den Betrieb der URC-9040 sind 2 neue AAA/LR03-Alkalibatterien erforderlich.

11..    Nehmen Sie die Batterieabdeckung auf der Rückseite Ihrer URC-9040 ab, inde
Sie die Lasche niederdrücken.

22..    Legen Sie die Batterien entsprechend der + und - -Markierungen in das Batteriefach ein.

33..    Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder an.

WWiicchhttiiggee  HHiinnwweeiissee::
--  VVeerrwweennddeenn  SSiiee  kkeeiinnee  wwiieeddeerraauuffllaaddbbaarreenn  BBaatttteerriieenn..
--  BBeeii  eeiinneemm  BBaatttteerriieewweecchhsseell  bblleeiibbeenn  IIhhrree  EEiinnsstteelllluunnggssccooddeess  uunndd  eerrwweeiitteerrtteenn

ZZuussaattzzffuunnccttiioonneenn  eerrhhaalltteenn..

SSiieehhee  AAbbbbiilldduunngg  ddeerr  FFeerrnnbbeeddiieennuunngg  UURRCC--99004400  PPCC  MMeeddiiaa  aauuff  SSeeiittee  2200..

11..  GGeerräätteettaasstteenn  
Mit den Tasten TV,  PC, AUDIO und STB wählen Sie das zu steuernde
Gerät. Die Gerätetasten können auch mit einem Makro belegt werden
(siehe Seite 31). Die PC-Taste ist fest zugeordnet und kann nur für
einen PC verwendet werden.

22..  LLEEDD  ((rroottee  LLeeuucchhttee))
Wenn beim Betrieb der URC-9040 die LED  aufleuchtet, bedeutet dies, dass die
Fernbedienung URC-9040 ein Infrarotsignal sendet.

33.. PPOOWWEERR  ((EEIINN//AAUUSS))
Die Taste POWER hat dieselbe Funktion wie bei Ihrer Originalfernbedienung.
Die Taste POWER kann mit einem Makro belegt werden (siehe Seite 32).

44.. ZZiiffffeerrnnttaasstteenn  ((00  --  99  uunndd  BBuucchhssttaabbeenn,,  --//--  --,,  AAVV))
Die Zifferntasten (0-9, -/—, AV) haben dieselben Funktionen wie bei Ihrer
Originalfernbedienung, wie z. B. direkte Kanalwahl. Wenn Ihre
Originalfernbedienung zwischen ein- und zweistelliger Kanalwahl unterscheidet
(Symbol -/—), kann diese Funktion durch Drücken von -/— aufgerufen werden.
Wenn Ihre Originalfernbedienung eine Taste „+10” besitzt, wird diese Funktion
ebenfalls mit der Taste -/— aufgerufen. Wenn Ihre Originalfernbedienung eine
Taste „+20” besitzt, wird diese Funktion mit der Taste AV aufgerufen. Im Modus
AUDIO kann mit den Zifferntasten ein  Eingang gewählt werden. Im PC-Modus
stellen diese Tasten die  Buchstaben zur Verfügung (A, B…Z)

55.. AAVV--TTaassttee
Im TV-Modus erhalten Sie die AV/Eingangsfunktion. Im AUDIO-Modus kann
diese Taste eine Eingangswahlfunktion haben. Im DVD-Modus kann diese Taste
eine TV/DVD-Funktion haben.

66.. WWiieeddeerrhhoolluunnggssttaassttee
Drücken Sie „Replay”, um die letzten 7 Sekunden eines Programms wiederholen
zu lassen, das Sie gerade sehen.

77.. TTaassttee  „„OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree””
Mit der Taste OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree  können Sie in den PC-Modus wechseln und
einen OFA Media Centre-Befehl senden.

EEiinnlleeggeenn  ddeerr  BBaatttteerriieenn

DDaass  TTaassttaattuurrffeelldd
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88.. AAddvvaannccee--TTaassttee  
Mit dieser Taste kehren Sie zu Advance/Quick Skip zurück.

99.. GGuuiiddee
Im Modus TV bzw. STB rufen Sie hiermit die Funktion „Guide” auf, soweit auf
Ihrer Originalfernbedienung verfügbar. Im AUDIO-Modus rufen Sie die Funktion
DSP-Modus auf.

1100..  MMEENNUU--TTaassttee  
Die Taste MENU hat dieselbe Funktion wie bei Ihrer Originalfernbedienung.

1111..  EEXXIITT
Im Modus TV und/oder STB rufen Sie hiermit die Funktion „Menu Exit” auf,
soweit auf Ihrer Originalfernbedienung verfügbar. 

1122..  IInnffoo
Im Modus TV und/oder STB rufen Sie hiermit die  Funktion „Display”, „OSD”
bzw. „Info” auf, soweit auf Ihrer Originalfernbedienung verfügbar.

1133..  RRiicchhttuunnggssttaasstteenn
Soweit auf Ihrer Originalfernbedienung verfügbar, können Sie mit diesen
Tasten im Menü Ihres Geräts navigieren.

1144..  OOKK
Mit der OK-Taste bestätigen Sie Ihre Auswahl bei der Menübedienung
und Programmierung.

1155..  LLaauuttssttäärrkkee  ++//--  TTaasstteenn
Diese Tasten haben dieselbe Funktion wie auf Ihrer Originalfernbedienung.
Wenn auf Ihrem Gerät keine Lautstärkefunktion vorhanden ist, bedienen Sie
damit die Lautstärke des Geräts, mit dem die AUDIO-Taste belegt ist.

1166.. KKaannaall  ++//--  TTaasstteenn
Diese Tasten haben dieselbe Funktion wie auf Ihrer Originalfernbedienung.
Im PC-Modus können Sie durch Seiten blättern.

1177.. MMUUTTEE--TTaassttee  ((SSttuummmmsscchhaallttuunngg))
Die MUTE-Taste hat dieselbe Funktion wie bei Ihrer Originalfernbedienung.
Wenn auf Ihrem Gerät keine Stummschaltung vorhanden ist, bedienen Sie
damit die Stummschaltung des Geräts, mit dem die AUDIO-Taste belegt ist.

1188.. LLAASSTT--TTaassttee  
Mit dieser Taste rufen Sie die Funktion „LAST” (bzw. „Recall” oder „vorheriges
Programm”) auf (soweit auf Ihrer Originalfernbedienung verfügbar). 

DDaass  TTaassttaattuurrffeelldd
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1199.. RRoott,,  GGrrüünn,,  GGeellbb  uunndd  BBllaauu
Nach Drücken der TV-Taste und Aufruf des Textmodus können Sie mit der
rrootteenn, ggrrüünneenn, ggeellbbeenn  und bbllaauueenn Taste auf die Toptextfunktionen Ihres
Fernsehgeräts zugreifen. WWeennnn  ddiieessee  TTaasstteenn  aauuff  IIhhrreerr
OOrriiggiinnaallffeerrnnbbeeddiieennuunngg  zzuurr  MMeennüünnaavviiggaattiioonn  ddiieenneenn,,  kköönnnneenn  ddiiee  TTaasstteenn
ddeerr  UURRCC--99004400    iinn  ddeerrsseellbbeenn  WWeeiissee  aarrbbeeiitteenn..  DDiieessee  TTaasstteenn  ssiinndd  aauucchh  iimm
SSTTBB--MMoodduuss  vveerrffüüggbbaarr..

2200.. TTrraannssppoorrttttaasstteenn
Diese Tasten steuern die Transportfunktionen (PLAY, FF, REW usw.) Ihres Geräts.

2211.. VViiddeeootteexxtt--TTaasstteenn
Nach Drücken der TV-Taste dienen die Transporttasten (REW, PLAY, PAUSE, FF)
zur Bedienung der Videotext-Hauptfunktionen. 
Die Symbole unter den Tasten dienen für Videotext. Mit den Texttasten bedienen
Sie die Videotext-Funktionen Ihres Fernsehgeräts. Natürlich muss Ihr Fernsehgerät auch
Videotext empfangen können.

TTEEXXTT  OONN::  Schaltet das Fernsehgerät in den Videotextmodus.

TTEEXXTT  OOFFFF::  Schaltet das Fernsehgerät wieder in den TV-Modus.
Bei manchen Fernsehgeräten muss dazu die Taste TEXT ON
mehrmals gedrückt werden.

EEXXPPAANNDD::  Zeigt die obere Hälfte der Videotextseite in vergrößerten Buchstaben.
Durch erneutes Drücken wird die untere Hälfte der Videotextseite vergrößert angezeigt.
Drücken Sie zum Zurückkehren zur normalen Videotextansicht die 
Taste EXPAND erneut bzw. drücken Sie (je nach Fernsehgerät) die Taste TEXT ON.

HHOOLLDD//SSTTOOPP::  Stoppt das Wechseln der Unterseiten.

MMIIXX::  Zeigt Videotext und Fernsehbild gleichzeitig. Sie können diese Taste auch für die
Untertitelfunktion verwenden. Bei manchen Fernsehgeräten muss für diese Funktion
die Taste zweimal gedrückt werden.

1166::99::  Mit dieser Taste erhalten Sie die Breitbildfunktion (16:9) (soweit auf Ihrer
Originalfernbedienung verfügbar). 

DDaass  TTaassttaattuurrffeelldd
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EEiinnrriicchhtteenn  ddeerr  UURRCC--99004400  ffüürr  ddiiee  BBeeddiieennuunngg  IIhhrreess  PPCC’’ss

Mit der Fernbedienung URC-9040 PC Media mit OFA Media Centre können Sie über das Befehlszentrum
Ihre digitalen Inhalte steuern und auf diese auf dem PC oder Ihrem Home Entertainment-Gerät zugreifen.
Das Befehlszentrum wird mittels USB-Kabel an den PC angeschlossen. 

AANNMMEERRKKUUNNGG::  --  Die Antenne des HF-Empfängers muss senkrecht stehen!
- Das Produkt ist nicht für die Verwendung mit einem USB-Verlängerungskabel geeignet!

ZZuumm  EEiinnrriicchhtteenn  IIhhrreess  BBeeffeehhllsszzeennttrruummss  mmiitt  ddeemm  PPCC  uunndd  zzuurr  IInnssttaallllaattiioonn  ddeerr  AAnnwweenndduunngg  OOFFAA
MMeeddiiaa  CCeennttrree  lleeggeenn  SSiiee  eeiinnffaacchh  ddiiee  mmiittggeelliieeffeerrttee  IInnssttaallllaattiioonnss--CCDD  iinn  ddeenn  PPCC  eeiinn..  WWäähhlleenn  SSiiee  ddiiee
SSpprraacchhee  uunndd  ffoollggeenn  SSiiee  ddeenn  BBiillddsscchhiirrmmaannwweeiissuunnggeenn..

WWIICCHHTTIIGGEERR  HHIINNWWEEIISS::  Zur Steuerung des Befehlszentrums ist es nicht notwendig,
einen Gerätecode in die Fernbedienung URC-9040 Media mit OFA Media Centre einzuprogrammieren. 
Es ist könnte jedoch sein, dass eine andere Person im selben Gebäude ebenfalls eine
Fernbedienung URC-9040 Media mit OFA Media Centre besitzt. Deshalb besitzt die Fernbedienung
URC-9040 drei verschiedene Adressen für das Befehlszentrum, zwischen denen Sie wechseln
können, um Störsignale zu vermeiden.

AANNMMEERRKKUUNNGG::  Wenn 10 Sekunden lang keine Taste gedrückt wird, beendet die Fernbedienung URC-9040
den Programmiermodus.

Ändern der Adresse des  Befehlszentrums:

11..  Drücken Sie PPCC.

22..  HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bbiiss  ddiiee  LLEEDD
ddeerr  UURRCC--99004400((rroottee  LLeeuucchhttee))  zzwweeiimmaall  bblliinnkktt  (die LED blinkt erst einmal,
dann zweimal).

33..  Drücken Sie 4411  ((AAddrreessssee  11)), 4422  ((AAddrreessssee  22))  oder 4433  ((AAddrreessssee  33))
um die Adresse zu ändern. Die LED leuchtet zweimal auf.

AANNMMEERRKKUUNNGG::  Wenn die Taste POWER ein langes Blinksignal aussendet, ist die Eingabe ungültig.
Wiederholen Sie Schritt 1 bis 3.

AANNMMEERRKKUUNNGG::  Sie müssen auch die Adresse in der Anwendung OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree  entsprechend der in
Ihrer URC-9040 eingestellten Adresse ändern.

Beachten Sie die unten angegebene verwendete PC- Adresse:

EEiinnsstteelllleenn  ddeerr  UURRCC--99004400

oder >
oder >
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EEiinnrriicchhtteenn  ddeerr  UURRCC--99004400  ffüürr  ddiiee  BBeeddiieennuunngg  IIhhrreerr  GGeerräättee

BBeeiissppiieell::  EEiinnrriicchhtteenn  ddeess  UURRCC--99004400  ffüürr  IIhhrr  FFeerrnnsseehhggeerräätt  ((aauuff  ddeerr  TTaassttee  TTVV))::

11..  Ermitteln Sie den Code für Ihr Gerät in der Codeliste.
Die Codes sind nach Gerätetyp und Markenname aufgelistet.
Die häufigsten Codes sind zuerst aufgeführt. DDaass  GGeerräätt  mmuussss
eeiinnggeesscchhaalltteett  sseeiinn  ((SSttaannddbbyy  ggeennüüggtt  nniicchhtt))..

22..  DDrrüücckkeenn  SSiiee  ddiiee  TTaassttee  TTVV  aauuff  ddeerr  UURRCC--99004400  uunndd  llaasssseenn
SSiiee  ssiiee  wwiieeddeerr  llooss..

33..  HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,
bbiiss  ddiiee  LLEEDD  ddeerr  UURRCC--99004400  ((rroottee  LLeeuucchhttee))  zzwweeiimmaall  bblliinnkktt
(die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

44..  Geben Sie mit den Zifferntasten den ffüünnffsstteelllliiggeenn  GGeerräätteeccooddee
eeiinn  Die LED blinkt zweimal.

55..  Richten Sie die URC-9040 auf das Gerät und drücken Sie POWER.
WWeennnn  ssiicchh  ddaass  GGeerräätt  aabbsscchhaalltteett,,  kkaannnn  ddiiee  UURRCC--99004400  IIhhrr  GGeerräättss  bbeeddiieenneenn..

66.. Schalten Sie das Gerät wieder ein und prüfen Sie alle Funktionen der Fernbedienung.
Wenn nicht alle Funktionen einwandfrei arbeiten, wiederholen Sie Schritt 1 - 5
mit einem anderen Code, der für Ihre Marke angegeben ist.

77.. WWeennnn  IIhhrr  GGeerräätt  nniicchhtt  aannsspprriicchhtt,,  ffüühhrreenn  SSiiee  ddiiee  SScchhrriittttee  11  bbiiss  55  ffüürr  aallllee  CCooddeess  dduurrcchh,,
ddiiee  ffüürr  IIhhrree  MMaarrkkee  aannggeeggeebbeenn  ssiinndd..  WWeennnn  SSiiee  IIhhrr  GGeerräätt  mmiitt  kkeeiinneemm  ddeerr  ffüürr  IIhhrree
MMaarrkkee  aannggeeggeebbeenneenn  CCooddeess  bbeeddiieenneenn  kköönnnneenn  ooddeerr  wweennnn  IIhhrree  MMaarrkkee  üübbeerrhhaauupptt
nniicchhtt  aauuffggeeffüühhrrtt  iisstt,,  vveerrssuucchheenn  SSiiee  eess  mmiitt  ddeerr  SSuucchhmmeetthhooddee  aauuff  SSeeiittee  2266..

- Die meisten Fernsehgeräte schalten nicht durch Drücken der POWER-Taste ein. Versuchen Sie bitte,
eine Zifferntaste oder die Taste „TV-Text Off” zu drücken, um Ihr Fernsehgerät wieder einzuschalten.

- Manche Codes sind sehr ähnlich. Wenn Ihr Gerät mit einem der Codes nicht reagiert
oder nicht einwandfrei arbeitet, versuchen Sie es mit einem anderen Code, der unter
Ihrer Marke aufgeführt ist.

- Wenn die Originalfernbedienung Ihres Geräts keine POWER-Taste hat, drücken
Sie beim Einstellen Ihres Geräts PLAY statt POWER.

- Vergessen Sie nicht, vor der Bedienung Ihres Geräts die entsprechende
Gerätetaste zu drücken.

Die Tasten TV, STB und AUDIO sind nicht auf einen bestimmten Modus festgelegt. So ist es z. B. möglich,
ein zweites Fernsehgerät auf der STB-Taste einzurichten (wenn Sie keine Set-Top-Box verwenden) oder
einen zweiten Satellitenempfänger auf der AUDIO-Taste 

Dies gilt nicht für die PC-Taste. Die PC-Taste ist fest zugeordnet und kann nur für einen PC verwendet
werden.

EEiinnsstteelllleenn  ddeerr  UURRCC--99004400

ONE FOR A

Acura
Admiral

Adyson

Agazi
AGB
Agef
Aiko

0009
0087, 0093, 0363, 041

0217, 0216

0264
0516
0087
0216, 0009, 0037, 0

0037, 0274

0361, 0208, 0371

_ _ _ _ _
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SSuucchhmmeetthhooddee

—>  Wenn Ihr Gerät nicht auf die URC-9040 reagiert, nachdem Sie alle für Ihre Marke
aufgeführten Codes ausprobiert haben.

—>  Wenn die Marke überhaupt nicht aufgeführt ist.

Mit der Suchmethode können Sie durch alle Codes blättern, die im Speicher der 
URC-9040 enthalten sind.

BBeeiissppiieell::  SSuucchhee  nnaacchh  IIhhrreemm  TTVV--CCooddee  ((aauuff  ddeerr  TTVV--TTaassttee))::

11.. Schalten Sie das Fernsehgerät ein (Standby genügt nicht) und richten Sie Ihre URC-9040
auf das Fernsehgerät.

22.. Drücken Sie kurz die Taste TTVV.

33.. Halten Sie REWIND + FASTFORWARD gleichzeitig gedrückt, bis die LED der
URC (rote Leuchte) zweimal blinkt (die LED  blinkt erst einmal, dann zweimal).

44.. Drücken Sie 99  99  11. Die LED blinkt zweimal.

55..  Drücken Sie 11  , um durch alle TV-Codes zu scannen. *

66..  Drücken Sie dann PPOOWWEERR.

77.. Richten Sie die URC-9040 auf Ihr Fernsehgerät. Drücken Sie dann immer wieder
CCHH++, bis sich das Fernsehgerät abschaltet (jedes Mal, wenn Sie die  Taste CH +
drücken, sendet die URC-9040 ein POWER-Signal aus dem nachfolgenden Code
im Speicher). MMöögglliicchheerrwweeiissee  mmüüsssseenn  SSiiee  ddiiee  TTaassttee  sseehhrr  oofftt  ddrrüücckkeenn  ((bbiiss
zzuu  115500  MMaall));;  hhaabbeenn  SSiiee  aallssoo  bbiittttee  GGeedduulldd..  Wenn Sie einen Code übersprun-
gen haben, können Sie zum vorherigen Code gehen, indem Sie die Taste CH-
drücken. Achten Sie darauf, dass die URC-9040 immer auf das Fernsehgerät
gerichtet bleibt, während Sie diese Taste drücken.

88..  Wenn das Fernsehgerät abschaltet, drücken Sie OOKK  , um den Code zu speichern.

((**))  ZZuumm  SSccaannnneenn  aannddeerreerr  GGeerräätteettyyppeenn::

- Die meisten Fernsehgeräte schalten nicht durch Drücken der POWER-Taste ein. Versuchen Sie bitte,
eine Zifferntaste oder die Taste „TV-Text Off” zu drücken, um Ihr Fernsehgerät wieder einzuschalten.

- Wenn Sie Ihr Fernsehgerät nicht einwandfrei bedienen können, setzen Sie bitte die Suchmethode
fort; Sie verwenden möglicherweise den falschen Code.

- Um den Code für ein weiteres Gerät zu suchen, folgen Sie den obigen Anweisungen, wobei Sie
jedoch bei Schritt 2 statt TV die entsprechende Gerätetaste und bei Schritt 5 die entsprechende Zahl
drücken. 

EEiinnsstteelllleenn  ddeerr  UURRCC--99004400

DDrrüücckkeenn  SSiiee::  uumm  CCooddeess  zzuu  ssuucchheenn  ffüürr::  

Set-Top-Box oder Satellitenempfänger oder Kabeldecoder

Fernsehgerät

DVD-Spieler/Recorder oder PVR (Codes erhältlich durch Code-Nachladung)

Verstärker oder Verst./Tuner oder Diverse
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WWeennnn  SSiiee  ddiiee  UURRCC--99004400  eeiinnggeerriicchhtteett  hhaabbeenn,,  kköönnnneenn  SSiiee  IIhhrreenn  SSEETT--UUPP  CCOODDEE  zzuurr  kküünnffttiiggeenn
ÜÜbbeerrpprrüüffuunngg  aauussbblliinnkkeenn  llaasssseenn..

BBeeiissppiieell::  UUmm  ddeenn  CCooddee,,  ddeerr  iimm  TTVV--MMoodduuss  pprrooggrraammmmiieerrtt  iisstt  aauusszzuubblliinnkkeenn::

11.. Drücken Sie kurz die Taste TTVV.

22..  HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bis die LED der
URC-9040 (rote Leuchte) zweimal blinkt (die LED  blinkt erst einmal, dann
zweimal). 

33..  Drücken Sie 99  99  00. Die LED blinkt zweimal.

44..  Drücken Sie für die erste Nummer IIhhrreess  ffüünnffsstteelllliiggeenn  CCooddeess11  und zählen Sie,
wie oft die rote LED blinkt. Wenn sie nicht blinkt, ist die Stelle „0“.

55..  Drücken Sie für die zweite Nummer 22 und zählen Sie, wie oft die rote LED
blinkt. Wenn sie nicht blinkt, ist die Stelle „0”. 

66..  Drücken Sie für die dritte Nummer 33 und zählen Sie, wie oft die rote LED blinkt.
Wenn sie nicht blinkt, ist die Stelle „0”. 

77..  Drücken Sie für die vierte Nummer 44 und zählen Sie, wie oft die rote LED blinkt.
Wenn sie nicht blinkt, ist die Stelle „0”. 

88..  Drücken Sie für die fünfte Nummer 55 und zählen Sie, wie oft die rote LED
blinkt. Wenn sie nicht blinkt, ist die Stelle „0”. Damit haben Sie Ihren
fünfstelligen Code ermittelt.

Um den Code für Ihre anderen Geräte zu ermitteln, drücken Sie bei Schritt 1 die entsprechende
Gerätetaste.

EEiinnsstteelllleenn  ddeerr  UURRCC--99004400

CCooddeeüübbeerrssiicchhtt  

NNoottiieerreenn  SSiiee  ddiiee  CCooddeess  ffüürr  IIhhrree  GGeerräättee  iinn  ddiiee  nnaacchhsstteehheennddeenn  FFeellddeerr,,  ddaammiitt  SSiiee  ssiiee  jjeeddeerrzzeeiitt
ggrriiffffbbeerreeiitt  hhaabbeenn..

GGeerräätteettaassttee  GGeerräätt  CCooddee

___________________________________________

___________________________________________

___________________________________________

�� �� ��  ��  ��
�� �� ��  ��  ��
�� �� ��  ��  ��
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Die URC-9040 wird mit einer vollständigen Bibliothek vorprogrammierter Codes geliefert.
Wenn Sie die URC-9040 für Ihr Gerät eingerichtet haben, stellen Sie möglicherweise fest,
dass eine oder mehrere Tasten, die Sie auf Ihrer ursprünglichen Fernbedienung hatten, 
auf dem Tastenfeld der URC-9040 nicht vorhanden sind.
Für diesen Fall besitzt die URC-9040 eine spezielle Lernfunktion, mit der Sie jede Funktion Ihrer 
Originalfernbedienung auf das Tastenfeld der Fernbedienung URC-9040 kopieren können.

VVoorrbbeerreeiittuunngg::
- Stellen Sie sicher, dass Ihre Originalfernbedienung einwandfrei arbeitet.
- Achten Sie darauf, dass weder die URC-9040 noch die Originalfernbedienung auf Ihr Gerät gerichtet ist.

BBeeiissppiieell::  KKooppiieerreenn  ddeerr  FFuunnkkttiioonn  „„MMoonnoo//SStteerreeoo””vvoonn  IIhhrreerr  OOrriiggiinnaall  TTVV--FFeerrnnbbeeddiieennuunngg  aauuff  ddiiee
TTaassttee  „„LLAASSTT””  ddeerr  UURRCC--99004400..

11.. LLeeggeenn  SSiiee  bbeeiiddee  FFeerrnnbbeeddiieennuunnggeenn  ((ddiiee  UURRCC--99004400  uunndd  ddiiee  OOrriiggiinnaallffeerrnnbbeeddiieennuunngg))  aauuff  eeiinnee
eebbeennee  OObbeerrffllääcchhee..  RRiicchhtteenn  SSiiee  ssiiee  ssoo  aauuss,,  ddaassss  ddiiee  EEnnddeenn,,  ddiiee  nnoorrmmaalleerrwweeiissee  aauuff  IIhhrr  GGeerräätt
ggeerriicchhtteett  wweerrddeenn,,  zzuueeiinnaannddeerr  lliieeggeenn..  DDiiee  DDiissttaannzz  zzwwiisscchheenn  ddeenn  FFeerrnnbbeeddiieennuunnggeenn  mmuussss
zzwwiisscchheenn  22  uunndd  55  ccmm  lliieeggeenn..

22..  HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bbiiss  ddiiee  LLEEDD
ddeerr  UURRCC--99004400  ((rroottee  LLeeuucchhttee))  zzwweeiimmaall  bblliinnkktt  (die LED blinkt erst einmal,
dann zweimal).

33..  DDrrüücckkeenn  SSiiee  99  77  55  (Die LED blinkt zweimal).

44..  DDrrüücckkeenn  SSiiee  ddiiee  GGeerräätteettaassttee  ((aauuff  ddeerr  FFeerrnnbbeeddiieennuunngg  UURRCC--99004400)),,
uumm  ddeenn  GGeerräätteemmoodduuss  zzuu  wwäähhlleenn,,  aauuff  ddeenn  SSiiee  ddiiee  zzuu  lleerrnneennddee
Funktion kopieren möchten ((BBeeiissppiieell::  TTVV--TTaassttee))..

55  DDrrüücckkeenn  SSiiee  ddiiee  GGeerräätteettaassttee  ((aauuff  ddeerr  FFeerrnnbbeeddiieennuunngg  UURRCC--99004400)),,
ddiiee  SSiiee  mmiitt  ddeerr  zzuu  lleerrnneennddeenn Funktion belegen möchten ((BBeeiissppiieell::
TTVV--TTaassttee))..  Die LED blinkt schnell.

66..  DDrrüücckkeenn  SSiiee  ddiiee  TTaassttee  ((aauuff  IIhhrreerr  uurrsspprrüünngglliicchheenn  FFeerrnnbbeeddiieennuunngg)),,
die Sie kopieren möchten, bis die LED auf der URC-9040 zweimal blinkt
((BBeeiissppiieell::  TTaassttee  „„MMoonnoo//SStteerreeoo””))..

77.. Wenn Sie weitere Funktionen innerhalb desselben Gerätemodus kopieren möchten, wiederholen
Sie einfach Schritt 5 und 6 und drücken Sie die nächste Taste, die Sie belegen möchten.
Wenn Sie weitere Funktionen auf einen anderen Modus kopieren möchten, wiederholen
Sie ab Schritt 4 und drücken Sie die entsprechende Modustaste.

88..  Um den Lernmodus zu beenden, hhaalltteenn  SSiiee  OOKK  ggeeddrrüücckktt,,  bis die
LED zweimal blinkt.

99.. Das Lernen ist gerätespezifisch. Um Zugriff auf die gelernte Funktion zu erhalten,
drücken Sie zuerst die entsprechende Gerätetaste.

DDiiee  LLeerrnnffuunnkkttiioonn
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- Bei Schritt 2 - 7 (Seite 28) haben Sie etwa 10 Sekunden Zeit für die einzelnen Schritte.
Wenn die Pause zwischen zwei Schritten mehr als 10 Sekunden beträgt, müssen Sie wieder mit
Schritt 2 beginnen.

- Die Lernfunktion ist modusspezifisch. Sie können also pro Modus die dafür vorgesehenen
Tasten unterschiedlich programmieren.

- Die URC-9040 kann etwa 25 - 40 Funktionen lernen (die genaue Anzahl ist von der zu lernenden
Funktion abhängig). Wenn der Speicher voll ist, wird dies durch zweimaliges langes Blinken
angezeigt.

- Sie können eine gelernte Funktion ersetzen, indem Sie diese mit einer anderen Funktion
überschreiben.

- Führen Sie dieses Verfahren nicht unter Einwirkung von direktem Sonnenlicht oder
bei weißem Licht (Neonlicht) durch.

- Legen Sie neue Batterien ein, bevor Sie die obigen Anweisungen durchführen.
Bei einem Batteriewechsel bleiben die gelernten Funktionen erhalten. 

LLöösscchheenn  eeiinneerr  ggeelleerrnntteenn  FFuunnkkttiioonn::

11.. HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bbiiss  ddiiee  LLEEDD
ddeerr  UURRCC--99004400  ((rroottee  LLeeuucchhttee))  zzwweeiimmaall  bblliinnkktt  (die LED blinkt erst einmal,
dann zweimal).

22.. Drücken Sie 99  77  66  (Die LED blinkt zweimal).

33..  Drücken Sie ddiiee  GGeerräätteettaassttee,,  auf der die Funktion gelöscht werden soll.

44..  Drücken Sie ddiiee  ggeelleerrnnttee  TTaassttee  zzwweeiimmaall;;  ddiieessee  wwiirrdd  ggeellöösscchhtt  (die LED blinkt zweimal).

55..  Wenn Sie weitere gelernte Funktionen löschen möchten, wiederholen Sie Schritt 1 - 4.

EErrggeebbnniiss::  Die ursprünglichen Funktionen der URC-9040 sind wieder vorhanden.

LLöösscchheenn  aalllleerr  ggeelleerrnntteenn  FFuunnkkttiioonneenn  iinn  eeiinneemm  bbeessttiimmmmtteenn  MMoodduuss::

11..  HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bbiiss  ddiiee  LLEEDD
ddeerr  UURRCC--99004400  ((rroottee  LLeeuucchhttee))  zzwweeiimmaall  bblliinnkktt  (die LED  blinkt erst einmal,
dann zweimal).

22..  Drücken Sie 99  77  66  (Die LED blinkt zweimal).

33..  Drücken Sie die entsprechende GGeerräättee((mmoodduuss))ttaassttee zweimal. Die LED blinkt zweimal.
Alle Tasten im Gerätemodus haben jetzt wieder die ursprüngliche Funktion.

Mit Rücksetzen auf Auslieferungszustand werden alle gelernten Funktionen in allen Modi und einige
weitere programmierte Funktionen wie z. B. Makros gelöscht.

11.. HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bbiiss  ddiiee  LLEEDD
ddeerr  UURRCC--99004400  ((rroottee  LLeeuucchhttee))  zzwweeiimmaall  bblliinnkktt  (die LED  blinkt erst einmal,
dann zweimal).

22..  Drücken Sie 9 8 0 (die LED blinkt viermal).

DDiiee  LLeerrnnffuunnkkttiioonn

ZZuurrüücckksseettzzeenn  iinn  ddeenn  AAuusslliieeffeerruunnggsszzuussttaanndd
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LLaauuttssttäärrkkee--DDiirreekkttbbeeddiieennuunngg

Wenn auf Ihrem Gerät keine Lautstärkefunktion vorhanden ist, bedienen Sie damit die Lautstärke
des Geräts, mit dem die AUDIO-Taste belegt ist.
Mit der Lautstärke-Direktbedienung können Sie die Lautstärke eines anderen Modus verwenden, 
ohne diesen zu wählen. Beispiel: Einstellen der Lautstärke des Fernsehgeräts, während Sie sich im
STB- Modus befinden. 

DDiirreekkttbbeeddiieennuunngg  ddeerr  LLaauuttssttäärrkkee  ddeess  FFeerrnnsseehhggeerräättss,,  wwäähhrreenndd  SSiiee  ssiicchh  iimm  SSTTBB--  ooddeerr
AAUUDDIIOO--MMoodduuss  bbeeffiinnddeenn::

11..  HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bbiiss  ddiiee  LLEEDD
ddeerr  UURRCC--99004400  ((rroottee  LLeeuucchhttee))  zzwweeiimmaall  bblliinnkktt  (die LED blinkt erst einmal,
dann zweimal).

22..  Drücken Sie 99  99  33. Die rote LED blinkt zweimal.

33.. Drücken Sie dann die Taste TTVV;;  die rote LED blinkt zweimal.

BBeeeennddeenn  ddeerr  „„LLaauuttssttäärrkkee--DDiirreekkttbbeeddiieennuunngg””  pprroo  MMoodduuss::
(Beispiel: Beenden der „Lautstärke-Direktbedienung” im STB-Modus)

11..  Drücken Sie SSTTBB  einmal.

22..  HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bbiiss  ddiiee  LLEEDD
ddeerr  UURRCC--99004400  ((rroottee  LLeeuucchhttee))  zzwweeiimmaall  bblliinnkktt  (die LED blinkt erst einmal,
dann zweimal).

33..  Drücken Sie 99  99  33. Die rote LED blinkt zweimal.

44..  Drücken Sie dann die Taste VVoolluummee  ((--));;  die rote LED blinkt viermal.

Ergebnis: Wenn Sie sich im STB-Modus befinden, können Sie die 
Funktionen VOL+/- oder MUTE Ihrer STB bedienen (sofern diese eine Lautstärkeregelung besitzt).

BBeeeennddeenn  ddeerr  LLaauuttssttäärrkkee--DDiirreekkttbbeeddiieennuunngg  iinn  aalllleenn  MMooddii::

11..  HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bbiiss  ddiiee  LLEEDD
ddeerr  UURRCC--99004400  ((rroottee  LLeeuucchhttee))  zzwweeiimmaall  bblliinnkktt  (die LED blinkt erst einmal,
dann zweimal).

22.. Drücken Sie 99  99  33. Die rote LED blinkt zweimal.

33..  Drücken Sie die Taste VVoolluummee  ((++)); die rote LED blinkt viermal.

EErrggeebbnniiss:: Auf allen Geräten arbeitet wieder deren eigene Lautstärkeregelung (sofern vorhanden).

ZZuussäättzzlliicchhee  FFuunnkkttiioonneenn
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MMaakkrroo  (Befehlsfolge in einem bestimmten Modus)

IInnnneerrhhaallbb  eeiinneess  bbeessttiimmmmtteenn  GGeerräätteemmoodduuss  können Sie die URC-9040 so programmieren, dass sie beim
Drücken einer einzigen Taste mehrere Befehle auf einmal sendet. 

BBeeiissppiieell::  Programmieren eines Makros auf der Taste LAST, um in den Modus „AV” (im TV-Modus) und
dann zu Kanal 801 Ihrer Set-Top-Box zu wechseln.

11..  Drücken Sie kurz die Taste TTVV  , um den Modus zu wählen, in dem Sie das Makro
ausführen möchten.

22..  HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bbiiss  ddiiee  LLEEDD  ddeerr  UURRCC--
99004400  ((rroottee  LLeeuucchhttee))  zzwweeiimmaall  bblliinnkktt  (die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

33..  Drücken Sie 99  99  55. Die LED blinkt zweimal.

44..  Drücken Sie dann die Taste LLAASSTT  (der das Makro zugewiesen wird).

55..  Drücken Sie dann TTVV, dann AAVV, dann SSTTBB, dann 88 0011, um den gewünschten Kanal
auf Ihrer Set-Top-Box zu wählen.

66.. Halten Sie zum Speichern des Makros ddiiee  OOKK--TTaassttee  ggeeddrrüücckktt,, bis die LED zweimal blinkt.

EErrggeebbnniiss::  Wenn Sie im TV-Modus die LAST-Taste gedrückt halten, sendet die URC-9040 Befehle, sodass
ein Wechsel in den Modus AV, dann Umschalten in den Modus STB und dann ein Wechsel zu Kanal 801
Ihrer Set-Top-Box erfolgt.

-- Wenn Sie eine Verzögerung in die Befehlsfolge einbauen müssen, verwenden Sie hierfür bitte die
entsprechende Gerät-Modustaste
(z. B. die STB-Taste in obigem Beispiel). Sie können diese Taste auch mehrmals drücken, um eine
längere Verzögerung zu programmieren.

-- Jedes Makro kann eine Sequenz von bis zu 32 Befehlen enthalten.
-- Achten Sie darauf, ein Makro auf eine freie Taste zu legen, da das Makro die vorprogrammierte

Funktion in dem Modus überschreibt, in dem das Makro programmiert wird.
-- Wenn Sie auf der Originalfernbedienung eine Taste länger gedrückt halten müssen, um eine

Funktion zu erhalten, ist diese Funktion eventuell auf Ihrer URC-9040 nicht möglich.

LLöösscchheenn  eeiinneess  MMaakkrrooss

BBeeiissppiieell::  Löschen des Makros auf der LAST-Taste im STB-Modus:

11.. Drücken Sie die Gerätetaste und lassen Sie sie wieder los (z. B. SSTTBB-Taste), um den
Modus zu wählen, in dem das Makro gespeichert ist.

22..  HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bbiiss  ddiiee  LLEEDD  ddeerr
UURRCC--99004400  ((rroottee  LLeeuucchhttee))  zzwweeiimmaall  bblliinnkktt  (die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

33.. Drücken Sie 99  99  55. Die LED blinkt zweimal.

44.. Drücken Sie die LLAASSTT-Taste (von der Sie das Makro löschen wollen).

55.. Halten Sie zum Löschen des Makros die OK-Taste gedrückt, bis die LED zweimal blinkt.

Es ist auch möglich, ein Makro auf eine Gerätetaste zu legen (Modustastenmakro). Drücken Sie einfach in
obigem Beispiel in Schritt 4 die entsprechende Gerätetaste (Sie können Schritt 1 überspringen). Drücken
Sie zum Aktivieren des Modustastenmakros die entsprechende Modustaste etwa 3 Sekunden. Bei kurzem
Drücken der programmierten Modustaste wirkt diese nach wie vor als Modustaste.
Zum Löschen des Modustastenmakros gehen Sie wie in Abschnitt „Löschen eines Makros” beschrieben
vor; drücken Sie bei Schritt 4 die entsprechende Gerätetaste (Schritt 1 können Sie  überspringen).

ZZuussäättzzlliicchhee  FFuunnkkttiioonneenn

MMoodduussttaasstteennmmaakkrroo
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EEiinn--//AAuuss--MMaakkrroo  (Sequenz von Ein-/Ausschaltbefehlen)

BBeeiissppiieell::  Sie können die URC-9040 so programmieren, dass (im TV-Modus) das Fernsehgerät, das
Audiogerät und die Set-Top-Box durch Drücken einer einzigen Taste iinn  jjeeddeerr  BBeettrriieebbssaarrtt  eeiinnggeesscchhaalltteett
wweerrddeenn..

11.. HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD
gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bbiiss  ddiiee  LLEEDD  ddeerr  UURRCC--99004400  ((rroottee  LLeeuucchhttee))
zzwweeiimmaall  bblliinnkktt  (die LED blinkt erst einmal, dann zweimal).

22..  Drücken Sie 99  99  55. Die LED blinkt zweimal.

33..  Drücken Sie dann die Taste PPOOWWEERR  (der das Makro zugewiesen wird).

44..  Drücken Sie dann kurz TTVV, dann 11,,  dann SSTTBB  und dann AAUUDDIIOO.

55.. Halten Sie zum Speichern des Makros die OOKK--TTaassttee gedrückt, bis die
LED zweimal blinkt.

EErrggeebbnniiss:: Wenn Sie im TV-Modus die Taste PPOOWWEERR  etwa 2 Sekunden gedrückt halten, sendet die
URC-9040 den Ein-/Ausschaltbefehl an das Fernsehgerät (das Fernsehgerät reagiert
möglicherweise nicht, wenn es ausgeschaltet ist, da viele Fernsehgeräte mit einer Zifferntaste
eingeschaltet werden müssen), schaltet das Fernsehgerät ein (auf Kanal 1) und sendet den
Ein-/Ausschaltbefehl an AUDIO und STB. Der erste zu sendende Befehl ist immer der
Ein-/Ausschaltbefehl des derzeitigen Gerätemodus. Danach wird das programmierte
Ein-/Aus-Makro gesendet. 

- Das Ein-/Aus-Makro sendet zuerst den Ein-/Aus-Befehl aus dem aktuellen Modus und dann das
eigentliche Ein-/Aus-Makro.

- Jede Modustaste im Ein-/Aus-Makro sendet den Ein-/Aus-Befehl dieses Modus.
- Jedes Makro kann aus einer Sequenz von bis zu 8 Tastenbetätigungen bestehen.
- Wenn Sie auf der Originalfernbedienung eine Taste länger gedrückt halten müssen,

um eine Funktion zu erhalten, ist diese Funktion eventuell auf Ihrer URC-9040 nicht möglich.

LLöösscchheenn  eeiinneess  EEiinn--//AAuuss--MMaakkrrooss

BBeeiissppiieell: Löschen des Makros von der Taste POWER 

11..  HHaalltteenn  SSiiee  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  gglleeiicchhzzeeiittiigg  ggeeddrrüücckktt,,  bbiiss  ddiiee  LLEEDD
ddeerr  UURRCC--99004400  ((rroottee  LLeeuucchhttee))  zzwweeiimmaall  bblliinnkktt  (die LED blinkt erst einmal,
dann zweimal).

22..  Drücken Sie 99  99  55. Die LED blinkt zweimal.

33..  Drücken Sie die PPOOWWEERR-Taste (von der Sie das Makro löschen wollen).

44.. Halten Sie zum Löschen des Makros die OOKK--TTaassttee gedrückt, bis die LED
zweimal blinkt.

ZZuussäättzzlliicchhee  FFuunnkkttiioonneenn
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CCooddeennaacchhllaadduunngg

Die Fernbedienung URC-9040 besitzt ein einzigartiges Leistungsmerkmal, durch das neue Codes
nachgeladen werden, indem Sie die Fernbedienung einfach an das Telefon halten. 
Innerhalb weniger Sekunden werden die Informationen mithilfe unserer „Magnetic Coupling

Technology” schnell und zuverlässig ohne umständliche Stecker, Adapter oder Zubehörteile auf
die URC-9040 übertragen.

Dies bedeutet, dass die URC-9040 niemals veraltet sein wird, gleichgültig, welche neuen Produkte
Sie in Zukunft kaufen werden.

IInntteerrnneett--DDoowwnnllooaadd
(Code-Nachladen für die URC-9040 ...per PC)

11..  Rufen Sie die Website ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm auf.
22..  Wählen Sie IIhhrree  RReeggiioonn.
33..  Wählen Sie „PPrroodduukkttuunntteerrssttüüttzzuunngg”.
44..  Wählen Sie „UUnniivveerrssaall--FFeerrnnbbeeddiieennuunnggeenn””
55..  Wählen Sie ddiiee  OONNEE  FFOORR  AALLLL--FFeerrnnbbeeddiieennuunngg,,  für die Sie

nachladen wollen: URC-9040 (PC Media).
66..  Wählen Sie „IInntteerrnneett--DDoowwnnllooaadd”. Sie befinden sich dann in

unserem speziellen Online-Downloadbereich. Folgen Sie ab
jetzt bitte am Bildschirm den Anweisungen für ein einfaches
Nachladen Ihrer Fernbedienung.

TTeelleeffoonniisscchheess  NNaacchhllaaddeenn
(Code-Nachladen für die URC-9040 ... per Telefon)

Als Alternative können Sie auch unseren Kundendienst anzurufen,
und einer unserer Kundendienstmitarbeiter hilft Ihnen beim
Nachladevorgang für Ihre URC-9040.

sicherzustellen, dass das Nachladen glatt verläuft, sollten
Sie die folgenden Schritte durchführen:

11..  Notieren Sie, bevor Sie uns anrufen, den/die Markennamen
und die Modellnummer(n) Ihres/Ihrer Gerätes/Geräte (siehe Tabelle auf der Kundendienstseite).

22..  Rufen Sie den Kundendienst an und teilen Sie uns mit, welche(s) Gerät(e) Sie Ihrer URC-9040
hinzufügen möchten.

33..  Nachdem unser Kundendienstmitarbeiter den/die Markennamen und die Modellnummer(n)
Ihres/Ihrer Geräts/Geräte notiert hat, wird er/sie Sie bitten, Ihre URC-9040 an den Hörer
Ihres Telefons zu halten (siehe Diagramm).

So werden die für Ihr Gerät benötigten Informationen innerhalbweniger Sekunden über
das Telefon auf die URC-9040 übertragen.

WWIICCHHTTIIGGEERR  HHIINNWWEEIISS::  SScchhnnuurrlloossee  TTeelleeffoonnee,,  LLaauuttsspprreecchheerrtteelleeffoonnee  uunndd  HHaannddyyss  wweerrddeenn
nniicchhtt  eemmppffoohhlleenn..

44..  Nachdem Ihre URC-9040 auf diese Weise nachgeladen wurde, sollten Sie noch kurz am
Telefonbleiben.

Unser Kundendienstmitarbeiter wird sich vergewissern, dass Ihre URC-9040 richtig
auf Ihr/Ihre Gerät(e) eingestellt ist, und er/sie wird eventuelle Fragen Ihrerseits beantworten.

ZZuussäättzzlliicchhee  FFuunnkkttiioonneenn
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PPRROOBBLLEEMM  &&  LLÖÖSSUUNNGG

PPrroobblleemm

Ihre Marke ist nicht in der
Codeliste aufgeführt.

Ihre URC-9040 steuert Ihr(e)
Gerät(e) nicht.

Die URC-9040 führt die
Befehle nicht richtig aus.

PC-Probleme.

Probleme beim
Kanalwechsel.

Die URC-9040 reagiert nicht,
wenn eine Taste gedrückt
wird.

Die LED blinkt nicht, wenn
Sie eine Taste drücken.

LLöössuunngg

Versuchen Sie es mit dem Code-Suchlauf von Seite 26.

A) Versuchen Sie es mit allen für Ihr Gerät aufgelisteten Codes.
B) Versuchen Sie es mit dem Code-Suchlauf von Seite 26.

Möglicherweise verwenden Sie den falschen Code.
Versuchen Sie mit der Direkteinstellung alle Codes, die unter
Ihrer Marke in der Liste stehen, oder starten Sie noch einmal
den Code-Suchlauf, um den richtigen Code zu finden.

Sehen Sie in der Hilfedatei im OFA Media Centre nach,
oder prüfen Sie die letzen FAQs auf unserer Website
www.oneforall.com.

Geben Sie die Programmnummer genauso wie bei Ihrer
Originalfernbedienung ein.

Vergewissern Sie sich, dass Sie neue Batterien verwenden
und die URC-9040 auf Ihr Gerät gerichtet ist.

Legen Sie zwei neue Alkalibatterien (AAA/LR03) ein.
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Wenn Sie noch weitere Fragen zur Bedienung der URC-9040 PC Media haben und im Abschnitt PROBLEM
& LÖSUNG keine Antwort finden konnten, können Sie sich auch an den Kundendienst wenden.

Besuchen Sie auch unsere Website: ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm

Unsere Website hat viele Vorteile:
- rund um die Uhr verfügbar
- keine Wartezeiten
- eine Seite für häufig gestellte Fragen
- Informationen über die Produktpalette von ONE FOR ALL

WWeennnn  SSiiee  ssiicchh  ppeerr  FFaaxx,,  EE--MMaaiill  ooddeerr  tteelleeffoonniisscchh  aann  uunnss  wweennddeenn,,  hhaalltteenn  SSiiee  bbiittttee  ddiiee
eerrffoorrddeerrlliicchheenn  IInnffoorrmmaattiioonneenn  bbeerreeiitt..  TTrraaggeenn  SSiiee  ddiieessee  ddeesshhaallbb  iinn  ddiiee  nnaacchhffoollggeennddee  TTaabbeellllee  eeiinn..

Wir benötigen bei Kontaktaufnahme die folgenden Angaben:

11.. Dass Sie die Fernbedienung UURRCC--99004400 (*) PC Media besitzen.

22.. Das Kaufdatum   (.........../.........../...........).

33.. Ein Verzeichnis Ihrer Geräte/Modelle: (siehe Beispiel unten).

GGeerräätt MMaarrkkee  GGeerräätt    FFeerrnnbbeeddiieennuunngg  SSEETT--UUPP
MMooddeellll   NNrr.. MMooddeellll   NNrr..  ccooddee

TV Sony KV-25C5D RM-883 11505 (Beispiel)

DDiiee  TTyypp--//MMooddeellllnnuummmmeerr  ffiinnddeenn  SSiiee  mmeeiisstt  iimm  BBeennuuttzzeerrhhaannddbbuucchh  ooddeerr  aauuff  ddeemm  TTyyppsscchhiilldd  hhiinntteerr
ddeemm  GGeerräätt..

44. Faxen, E-mailen oder rufen Sie uns an:
IInn  DDeeuuttsscchhllaanndd  
E-Mail : ofahelp@uebv.com (***) 
Fax : +31 53 432 9816 
Tel. : 0190-545459 (€ 0.62 pro Minute) (*) (**)

AAcchhttuunngg!! Diese Telefonnummer ist nur noch bis Ende 2005 gültig. Sollten Sie Fragen haben,
erreichen Sie uns ab dem 1. Januar 2006 unter der Rufnummer 0800-1815600, hier teilt man Ihnen
dann die neue Rufnummer mit. Sie können aber auch per E-Mail mit uns Kontakt aufnehmen.

IInn  ÕÕsstteerrrreeiicchh IInn  ddeerr  SScchhwweeiizz  
E-Mail : ofahelp@uebv.com (***) E-Mail : ofahelp@uebv.com (***) 
Fax : +31 53 432 9816 Fax : +31 53 432 9816 
Tel. : 0800 292506 (*) (**) Tel. : 0800 837762 (*) (**)

IInn  LLuuxxeemmbbuurrgg
E-Mail : ofahelp@uebv.com (***)
Fax : +31 53 432 9816
Tel. : 0800 23150 (*) (**)

(*) Wenn Sie uns anrufen, werden Sie gebeten, eine URC-Nummer einzugeben.
Die URC-Nummer dieses Produkts ist URC-9040.

(**) Wenn Sie mit einem Mobiltelefon anrufen:
- Es können zusätzliche Kosten entstehen, wenn Sie uns auf dem Vereinigten Königreich oder aus

Frankreich anrufen.
- Möglicherweise können Sie uns nicht erreichen, wenn Sie uns aus Belgien, den Niederlanden,

Luxemburg, Griechenland, Portugal, der Schweiz, Italien, Irland oder Österreich anrufen.

(***) Senden Sie einfach eine leere Mitteilung; Sie erhalten eine automatische Antwort.

KKuunnddeennddiieennsstt

www.oneforall.com
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KKoonnffoorrmmiittäättsseerrkklläärruunngg

Wir, Universal Electronics Inc., 6101 Gateway Drive, Cypress, CA 90630, USA., und Ihre
Tochtergesellschaften

Universal Electronics BV, Institutenweg 21, 7521 PH Enschede, Niederlande,
ONE FOR ALL GmbH, Fabrikstraße 3, 48599 Gronau, Deutschland,
ONE FOR ALL UK Ltd, Institutenweg 21, 7521 PH Enschede, Niederlande,
ONE FOR ALL FRANCE S.A.S., Rue Paul Séamy 17, 77300 Fontainebleau, France,
ONE FOR ALL IBERIA S.L., Ctra. Hospitalet, 147-149, 08940 Corneellá de Llobregat, Barcelona, España,
ONE FOR ALL ARGENTINA S.R.L., AV. Las Heras 2126, 5’th Floor (Suite “C”) ZC 1111, Recoleta,
Buenos Aires, Argentina

Erklären unter alleiniger Verantwortlichkeit daß die IR/RF ONE FOR ALL PC Media Fernbedienung
(URC 11-9040R00) und das 433.92MHZ RF USB Receiver (URC-3010 BAO-xx)

in Übereinstimmung mit den wesentlichen Anforderungen ist, wie in den Richtlinien 1999/5/EC
beschrieben und alle technischen Regelungen zum Produkt innerhalb dieser Richtlinie erfüllt.

EN 300 220-3
EN 301 489- 1/3
IEC 60950

Hersteller:
Universal Electronics BV
Institutenweg 21
7521 PH Enschede
Niederlande

Enschede, 23. November 2005

Paul J. Bennett
Als Geschäftsführer von Universal Electronics BV

00556600
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TTaabbllee  ddeess  mmaattiièèrreessFrançais

IIMMAAGGEE  DDEE  LLAA  TTÉÉLLÉÉCCOOMMMMAANNDDEE  UURRCC--99004400  PPCC  MMEEDDIIAA   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .38
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MMÉÉTTHHOODDEE  DDEE  RREECCHHEERRCCHHEE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .44

CCOODDEESS
• TTéélléévviisseeuurrss (y compris les téléviseurs LCD et plasma)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .127
• DDééccooddeeuurrss SAT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .134
• DDééccooddeeuurrss  ppoouurr  ccââbbllee  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .138
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• AAuuddiioo (amplificateur, ampli-tuner et divers)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .139

RRÉÉSSUUMMÉÉ  DDEESS  CCOODDEESS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .45

LLAA  FFOONNCCTTIIOONN  DD''AAPPPPRREENNTTIISSSSAAGGEE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .46
(Comment copier les fonctions de votre ttééllééccoommmmaannddee  dd''oorriiggiinnee

ffoonnccttiioonnnneellllee dans l’URC-9040)

RREENNIISSEE  ÁÁ  ZZÈÈRROO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .47

FFOONNCCTTIIOONNSS  CCOOMMPPLLÉÉMMEENNTTAAIIRREESS
• Accès direct au volume  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .48
• Macro (Séquence de commandes dans un mode donné)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .49
• Macro sur une touche de mode  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .49
• Macro d’allumage (Séquence de commandes d'allumage)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50
• Technologie de mise à niveau des codes  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .51

PPRROOBBLLÈÈMMEESS  EETT  SSOOLLUUTTIIOONNSS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .52

SSEERRVVIICCEE  CCLLIIEENNTTÈÈLLEE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .53

DDÉÉCCLLAARRAATTIIOONN  DDEE  CCOONNFFOORRMMIITTÉÉ  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .54

VVoottrree  ppaaqquueett  UURRCC--99004400  ccoonnttiieenntt  ::
• Votre télécommande URC-9040 PC Media
• Votre manuel URC-9040
• Votre récepteur RF URC-9040 et son CD d’installation

VVoouuss  ppoouuvveezz  eennccoorree  aavvooiirr  bbeessooiinn  ddee  ccee  gguuiiddee  àà  ll’’aavveenniirr,,  vveeiilllleezz  ddoonncc  àà  llee  ccoonnsseerrvveerr..

Votre URC-9040 requiert 2 piles alcalines „AAA/LR03“ neuves.

Votre URC-9040 peut commander quatre appareils :
• TV : téléviseur (y compris TFT/plasma, etc.)
• PC : ordinateur personnel
• AUDIO : amplificateur ou tuner
• STB : décodeur, récepteur satellite ou décodeur câble

Ceci inclut également les appareils qui fonctionnent au-delà de 100 kHz. 
Pour commander votre PC, il suffit de lui brancher le récepteur RF (voir en page 42 pour
plus d’informations). En outre, l’URC-9040 est encore plus unique par sa fonction „Apprentissage“, qui
vous permet de copier n’importe quelle fonction de votre télécommande d’origine sur le clavier de votre
télécommande URC-9040.

Les pages suivantes expliquent en étapes simples comment personnaliser l’URC-9040 en fonction de vos
appareils.

ÀÀ  pprrooppooss  ddee  vvoottrree  UURRCC--99004400
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Votre URC-9040 requiert 2 piles alcalines „AAA/LR03“ neuves.

11    Retirez le couvercle des piles au dos de votre URC-9040 en appuyant sur l’onglet.

22    Placez les piles dans le logement en respectant les polarités + et - indiquées.

33    Replacez le couvercle en appuyant dessus.

RReemmaarrqquueess  iimmppoorrttaanntteess ::
--  NN’’uuttiilliisseezz  ppaass  lleess  ppiilleess  rreecchhaarrggeeaabblleess..
--  LLoorrss  dduu  rreemmppllaacceemmeenntt  ddeess  ppiilleess,,  vvooss  ccooddeess  ddee  ccoonnffiigguurraattiioonn

eett  vvoottrree  pprrooggrraammmmaattiioonn  aavvaannccééee  ssoonntt  ccoonnsseerrvvééss..

VVooyyeezz  ll’’iimmaaggee  ddee  vvoottrree  ttééllééccoommmmaannddee  UURRCC--99004400  PPCC  MMeeddiiaa  eenn  ppaaggee  3388..

11..  TToouucchheess  ddee  ll’’aappppaarreeiill
Les touches TV, PC, AUDIO et STB sélectionnent l’appareil multimédia à
commander. Les touches des appareils peuvent également être programmées
avec une macro (voir en page 49). La touche PC est une touche de mode dédiée
qui ne peut pas être utilisée pour un autre appareil qu’un PC.

22.. DDEELL  ((ttéémmooiinn  rroouuggee))
Pendant le fonctionnement de l’URC-9040, la DEL s’allume pour indiquer
qu’elle envoie des infrarouges.

33.. PPOOWWEERR
La touche POWER (veille) fonctionne comme celle de votre télécommande
d’origine. La touche POWER peut également être programmée avec
une macro d’allumage (voir en page 50).

44.. TToouucchheess  nnuumméérriiqquueess  ((00  àà  99  eett  lleettttrreess,,  --//——,,  AAVV))
Les touches numériques (0 à 9, -/—. AV) fournissent les même fonctions que
votre télécommande d’origine, telles que l’accès direct à la sélection des
chaînes. Si votre télécommande d’origine utilise un commutateur d’entrée
numérique (symbole -/—), cette fonction peut être obtenue en appuyant sur la
touche -/—. Si votre télécommande d’origine a une touche 10, cette fonction se
trouve également sous la touche -/—. Si votre télécommande d’origine
comporte une touche 20, cette fonction se trouve également sous la touche AV.
En mode AUDIO, les touches numériques peuvent fournir la sélection de la
source (entrée). En mode PC, ces touches représentent les lettres (A, B…Z).

55.. TToouucchhee  AAVV
En mode TV, vous obtenez la fonction AV/Entrée. En mode AUDIO, cette touche
peut donner une fonction Entrée/Source. En mode DVD, cette touche peut
donner une fonction TV/DVD.

66.. TToouucchhee  RRééppééttiittiioonn
Appuyez sur Répétition pour commander à votre enregistreur vidéo de rejouer
immédiatement les 7 dernières secondes du programme que vous regardez.

77.. TToouucchhee  OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree
Utilisez la touche OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree  pour passer au mode PC et transmettre
la commande OFA Media Centre.

IInnssttaallllaattiioonn  ddeess  ppiilleess

LLee  ccllaavviieerr
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88.. TToouucchhee  AAvvaannccee
Appuyez sur la touche d’avance pour une avance ou un saut rapide.

99.. GGuuiiddee
En mode TV et/ou STB, vous obtenez la fonction „Guide“, si elle existe sur votre
télécommande d’origine. En mode AUDIO, vous obtenez la fonction DSP.

1100.. TToouucchhee  MMEENNUU
La touche MENU commande la même fonction que celle de votre télécom-
mande d’origine.

1111.. EEXXIITT
En mode TV et/ou STB, vous obtenez la fonction „Sortie du menu“, si elle existe
sur votre télécommande d’origine. 

1122.. IInnffoo
En mode TV et/ou STB, vous pouvez obtenir les fonctions „Affichage“, „OSD“
ou „Info“, si elles existent sur votre télécommande d’origine.

1133.. TToouucchheess  ddee  ddiirreeccttiioonn
Si elles existent sur votre télécommande d’origine, ces touches vous permettent
de parcourir le mode menu de votre appareil.

1144.. OOKK
La touche OK confirme votre choix lors de l’utilisation d’un menu et en mode
de programmation.

1155.. TToouucchheess  VVoolluummee  ++//--
Ces touches fonctionnent comme les touches de votre télécommande d’origine.
Si votre appareil ne comporte pas de fonction volume, vous pilotez le volume
de l’appareil programmé sur la touche AUDIO.

1166.. TToouucchheess  CChhaaîînnee  ++//--
Ces touches fonctionnent comme les touches de votre télécommande d’origine.
En mode PC, elles vous permettent de sauter d’une page à l’autre en avant ou
en arrière.

1177.. TToouucchhee  MMUUTTEE  ((ccoouuppuurree  dduu  ssoonn))
La touche MUTE fonctionne comme celle de votre télécommande d’origine. Si
votre appareil ne comporte pas de fonction mute, vous actionnez la fonction
mute de l’appareil programmé sur la touche AUDIO.

1188.. TToouucchhee  LLAASSTT  ((ddeerrnniieerr))
Cette touche vous fournit la fonction „dernier“ (ou Rappel ou Programme
précédent) (si elle existe sur votre télécommande d’origine). 

LLee  ccllaavviieerr
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1199..  RRoouuggee,,  jjaauunnee  vveerrttee  eett  bblleeuuee
Après avoir appuyé sur la touche TV et avoir sélectionné le mode texte,
les touches rroouuggee, vveerrttee, jjaauunnee  et bblleeuuee, vous permettent d’accéder aux
fonctions fastexte de votre téléviseur. SSii,,  ssuurr  vvoottrree  ttééllééccoommmmaannddee  dd’’oorriiggiinnee,,
cceess  ttoouucchheess  sseerrvveenntt  àà  llaa  nnaavviiggaattiioonn  ddaannss  lleess  mmeennuuss,,  lleess  ttoouucchheess
ffaasstteexxttee  ddee  ll’’UURRCC--99004400  ppeeuuvveenntt  ffoonnccttiioonnnneerr  ddee  llaa  mmêêmmee  mmaanniièèrree..
CCeess  ttoouucchheess  ssoonntt  ééggaalleemmeenntt  ddiissppoonniibblleess  eenn  mmooddee  SSTTBB..

2200.. TToouucchheess  ddee  ttrraannssffeerrtt
Ces touches actionnent les touches de transfert (LECTURE, AVANCE RAPIDE,
RETOUR RAPIDE, etc.) de votre appareil. 

2211.. TToouucchheess  ttéélléétteexxttee
Si vous appuyez sur la touche TV, les touches de transfert (RETOUR RAPIDE, LECTURE, PAUSE,
AVANCE RAPIDE) servent à actionner les fonctions principales du système télétexte.
Les symboles sous les touches sont pour le télétexte. Les touches texte servent à accéder
aux fonctions télétexte de votre téléviseur. Votre téléviseur doit bien sûr disposer
de capacités télétexte.

TTEEXXTTEE//MMAARRCCHHEE::  met en marche le mode télétexte du téléviseur.

TTEEXXTTEE//AARRRRÊÊTT::  rappelle le mode de visualisation normal du téléviseur.
Sur certains téléviseurs, ceci peut se faire en appuyant sur la touche
TEXTE/MARCHE plusieurs fois.

ÉÉLLAARRGGIISSSSEEMMEENNTT::  affiche la moitié supérieure de la page télétexte en
plus gros caractères. En appuyant encore, vous pouvez voir la moitié inférieure
de la page télétexte agrandie. Pour revenir à l’affichage télétexte normal, appuyez
à nouveau sur la touche ÉLARGISSEMENT, ou appuyez sur la touche TEXTE/MARCHE,
selon votre téléviseur.

PPAAUUSSEE//AARRRRÊÊTT::  arrête le défilement des pages.

MMIIXX::  affiche simultanément le télétexte et l’image de télévision normale. 
Vous pouvez également utiliser cette touche pour le sous-titrage. Sur certains 
téléviseurs, cette fonction s’obtient en appuyant deux fois sur la touche texte.

1166::99::  cette touche appelle la fonction d’affichage en écran large (16:9) 
(si elle existe sur votre télécommande d’origine).

LLee  ccllaavviieerr
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CCoonnffiigguurraattiioonn  ddee  ll’’UURRCC--99004400  ppoouurr  ccoommmmaannddeerr  vvoottrree  PPCC

La télécommande URC-9040 PC Media avec OFA Media Centre vous permet de piloter votre contenu
numérique et d’y accéder sur votre PC ou sur votre système multimédia, via le centre de commande.
Le centre de commande se connecte à votre PC par un câble USB. 

NNOOTTEE ::  --  L'antenne du récepteur HF doit être verticale !
- Ce produit n'est pas destiné à être utilisé avec un câble d'extension USB !

PPoouurr  ccoonnffiigguurreerr  vvoottrree  cceennttrree  ddee  ccoommmmaannddee  aavveecc  vvoottrree  PPCC  eett  iinnssttaalllleerr  ll’’aapppplliiccaattiioonn  OOFFAA  MMeeddiiaa
CCeennttrree,,  iinnsséérreezz  ssiimmpplleemmeenntt  llee  CCDD  dd’’iinnssttaallllaattiioonn  ffoouurrnnii  aavveecc  llaa  ttééllééccoommmmaannddee  ddaannss  vvoottrree  PPCC,,
sséélleeccttiioonnnneezz  llaa  llaanngguuee,,  ppuuiiss  ssuuiivveezz  lleess  iinnssttrruuccttiioonnss  àà  ll’’ééccrraann..

IIMMPPOORRTTAANNTT  ::  vous n’avez pas besoin de programmer un code d’appareil dans la télécommande
URC-9040 Media avec OFA Media Centre pour piloter le centre de commande. Cependant, il est possible
qu’une autre personne de votre bâtiment ou ensemble possède une télécommande URC-9040 Media
avec OFA Media Centre. C’est pourquoi la télécommande URC-9040 contient 3 adresses différentes pour
le centre de commande, que vous pouvez parcourir pour éviter un conflit de signaux.

RREEMMAARRQQUUEE ::  si plus de 10 secondes s’écoulent entre deux appuis sur des touches, la télécommande
URC-9040 quitte le mode de programmation.

Pour changer l’adresse du centre de commande :

11.. Appuyez sur PPCC.

22.. Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois (la DEL
clignote une fois puis deux fois).

33.. Appuyez sur 4411  ((aaddrreessssee  11)), 4422  ((aaddrreessssee  22)) ou 4433  ((aaddrreessssee  33)) pour changer
d’adresse. La DEL s’allume deux fois

NNOOTTEE ::  si la touche d’allumage clignote longuement, l’entrée est incorrecte. Répétez les étapes 1 à 3.

NNOOTTEE ::  vous devez également changer l’adresse dans l’application OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree  pour qu’elle
corresponde à la configuration de l’adresse sur votre URC-9040.

Notez l’adresse PC utilisée ci-dessous :

CCoonnffiigguurraattiioonn  ddee  ll’’UURRCC--99004400
((CCoommmmeenntt  ccoonnffiigguurreerr  ll’’UURRCC--99004400  ppoouurr  ccoommmmaannddeerr  vvoottrree  PPCC))

ou >
ou >



WWW.ONEFORALL.COM 43

CCoonnffiigguurraattiioonn  ddee  ll’’UURRCC--99004400  ppoouurr  ccoommmmaannddeerr  vvooss  aappppaarreeiillss

EExxeemmppllee ::  ccoonnffiigguurraattiioonn  ddee  ll’’UURRCC--99004400  ppoouurr  vvoottrree  ttéélléévviisseeuurr  ((ssuurr  llaa  ttoouucchhee  TTVV))  ::

11..  Trouvez le code de votre appareil dans la liste des codes. Les codes sont listés
par type d’appareil et nom de marque. Le code le plus utilisé est présenté en
premier. VVéérriiffiieezz  qquuee  vvoottrree  aappppaarreeiill  eesstt  aalllluumméé  ((eett  nnoonn  eenn  vveeiillllee))..

22..  AAppppuuyyeezz  ssuurr  llaa  ttoouucchhee  TTVV  de l’URC-9040 puis relâchez-la.

33..  Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois (la DEL
clignote une fois puis deux fois).

44 Saisissez votre ccooddee  dd’’aappppaarreeiill  àà  cciinnqq  cchhiiffffrreess  en utilisant les touches
numériques. La DEL clignote deux fois.

55 Maintenant, pointez l’URC-9040 vers votre appareil et aappppuuyyeezz  ssuurr  PPOOWWEERR..
SSii  vvoottrree  aappppaarreeiill  ss’’éétteeiinntt,,  ll’’UURRCC--99004400  eesstt  pprrêêttee  àà  uuttiilliisseerr  vvoottrree  aappppaarreeiill..

66 Rallumez votre appareil et essayez toutes les fonctions de la télécommande pour vérifier qu’elles
agissent correctement. Si les fonctions n’agissent pas correctement, répétez les étapes 1 à 5 en
utilisant un autre code listé pour votre marque.

77 SSii  vvoottrree  aappppaarreeiill  nnee  rrééppoonndd  ppaass,,  ssuuiivveezz  lleess  ééttaappeess  11  àà  55  ppoouurr  cchhaaqquuee  ccooddee  lliissttéé  ssoouuss  vvoottrree
mmaarrqquuee..  SSii  aauuccuunn  ddeess  ccooddeess  lliissttééss  ppoouurr  vvoottrree  mmaarrqquuee  nnee  ccoommmmaannddee  vvoottrree  aappppaarreeiill,,  oouu  ssii
vvoottrree  mmaarrqquuee  nn’’eesstt  ppaass  lliissttééee,,  eessssaayyeezz  llaa  mméétthhooddee  ddee  rreecchheerrcchhee  ddééccrriittee  eenn  ppaaggee  4444..

- La plupart des téléviseurs ne s’allument pas en appuyant sur la touche POWER. Essayez d'appuyer sur
une touche "numérique" ou sur la touche "TV-texte/arrêt" pour rallumer votre téléviseur.

- Certains codes sont pratiquement identiques. Si votre appareil ne répond pas ou ne fonctionne
pas correctement avec l’un des codes, essayez un autre code listé pour votre marque.

- Si la télécommande d’origine de votre appareil n’a pas de touche POWER, appuyez sur LECTURE
au lieu de POWER lors de la configuration de votre appareil.

- N’oubliez pas d’appuyer sur la touche correspondant à l’appareil avant d’actionner votre appareil.

Les touches TV, STB et AUDIO ne dépendent pas du mode. Il est donc possible par exemple de configurer
un deuxième téléviseur sur la touche STB (si vous n’avez pas de décodeur) ou un deuxième récepteur
satellite sur la touche AUDIO. 
La touche PC est une exception. La touche PC est une touche de mode dédiée qui ne peut pas être utilisée
pour un autre appareil qu’un PC.

CCoonnffiigguurraattiioonn  ddee  ll’’UURRCC--99004400
((CCoommmmeenntt  ccoonnffiigguurreerr  ll’’UURRCC--99004400  ppoouurr  ccoommmmaannddeerr  vvooss  aappppaarreeiillss))

ONE FOR A

Acura
Admiral

Adyson

Agazi
AGB
Agef
Aiko

0009
0087, 0093, 0363, 041

0217, 0216

0264
0516
0087
0216, 0009, 0037, 0

0037, 0274

0361, 0208, 0371

_ _ _ _ _
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MMéétthhooddee  ddee  rreecchheerrcchhee

—>  Si votre appareil ne répond pas à l’URC-9040 après avoir essayé tous les codes listés
pour votre marque.

—>  Si votre marque n’est pas listée.

La méthode de recherche vous permet de parcourir tous les codes contenus dans la mémoire de l’URC-
9040.

EExxeemmppllee ::  ppoouurr  rreecchheerrcchheerr  vvoottrree  ccooddee  TTVV  ((ssuurr  llaa  ttoouucchhee  TTVV))  ::

11.. Allumez votre téléviseur (pas en veille) et pointez votre URC-9040 vers votre TV.

22.. Appuyez puis relâchez la touche TTVV.

33.. Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois
(la DEL clignote une fois puis deux fois).

44.. Appuyez sur 99  99  11. La DEL clignote deux fois.

55.. Appuyez sur 11 pour parcourir tous les codes TV. *

66.. Appuyez ensuite sur PPOOWWEERR..

77.. Pointez l’URC-9040 vers votre téléviseur. Appuyez maintenant à plusieurs repris-
es sur CCHH++, jusqu’à ce que votre téléviseur s’éteigne (à chaque appui sur la
touche CH+, l’URC-9040 envoie le signal POWER du code suivant contenu dans
la mémoire). VVoouuss  ppoouuvveezz  ddeevvooiirr  aappppuuyyeerr  ddee  nnoommbbrreeuusseess  ffooiiss  ssuurr  cceettttee
ttoouucchhee  ((jjuussqquu’’àà  115500  ffooiiss)),,  ssooyyeezz  ddoonncc  ppaattiieenntt..
Si vous dépassez un code, vous pouvez revenir aux codes précédents en
appuyant sur la touche CH-. N’oubliez pas de toujours pointer votre URC-9040
vers votre téléviseur en appuyant sur cette touche.

88.. Dès que votre téléviseur s’éteint, appuyez sur OOKK  pour mémoriser le code.

((**))  ppoouurr  ppaarrccoouurriirr  lleess  aauuttrreess  ttyyppeess  dd’’aappppaarreeiill  ::

- La plupart des téléviseurs ne s’allument pas en appuyant sur la touche POWER. Essayez d'appuyer sur
une touche "numérique" ou sur la touche "TV-texte/arrêt" pour rallumer votre téléviseur.

- Si vous ne pouvez pas commander votre téléviseur correctement, continuez la méthode de recherche,
vous utilisez probablement un mauvais code.

- Pour rechercher le code d'un autre appareil, suivez les instructions ci-dessus en appuyant seulement
sur la touche correspondant à l’appareil au lieu de TV dans l’étape 2 et sur le numéro approprié dans
l’étape 5.

CCoonnffiigguurraattiioonn  ddee  ll’’UURRCC--99004400

AAppppuuyyeezz  ssuurr:: ppoouurr  ppaarrccoouurriirr  lleess  ccooddeess  ddee  ::

Décodeur, récepteur satellite ou décodeur câble

Téléviseurs

Lecteur/enregistreur de DVD ou enregistreur vidéo (codes obtenus par une mise à niveau des codes)

Amplificateur, ampli-tuner ou divers
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UUnnee  ffooiiss  vvoottrree  UURRCC--99004400  ccoonnffiigguurrééee,,  vvoouuss  ppoouuvveezz  oobbtteenniirr  ll’’aaffffiicchhaaggee  ddee  vvoottrree  CCOODDEE  ddee
CCOONNFFIIGGUURRAATTIIOONN  ppoouurr  uunnee  ffuuttuurree  rrééfféérreennccee..

EExxeemmppllee ::  PPoouurr  oobbtteenniirr  ll’’aaffffiicchhaaggee  dduu  ccooddee  pprrooggrraammmméé  eenn  mmooddee  TTVV  ::

11..  AAppppuuyyeezz  ssuurr  llaa  ttoouucchhee  TTVV  de l’URC-9040 puis relâchez-la.

22..  Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL URC-9040’s (témoin rouge) clignote deux fois (la DEL clig-
note une fois puis deux fois). 

33..  Appuyez sur 99  99  00. La DEL clignote deux fois.

44..  Pour obtenir le premier chiffre de vvoottrree  ccooddee  àà  cciinnqq  cchhiiffffrree ss, appuyez sur
11 et comptez le nombre de clignotements du témoin rouge. S’il n’y a aucun
clignotement, le chiffre est „0“.

55..  Pour le deuxième chiffre, appuyez sur 22 et comptez tous les clignotements du
témoin rouge. S’il n’y a aucun clignotement, le chiffre est „0“.

66.. Pour le troisième chiffre, appuyez sur 33 et comptez tous les clignotements du
témoin rouge. S’il n’y a aucun clignotement, le chiffre est „0“.

77..  Pour le quatrième chiffre, appuyez sur 44 et comptez tous les clignotements du
témoin rouge. S’il n’y a aucun clignotement, le chiffre est „0“.

88..  Pour le cinquième chiffre, appuyez sur 55 et comptez tous les clignotements du
témoin rouge. S’il n’y a aucun clignotement, le chiffre est „0“. Vous avez à
présent votre code à cinq chiffres.

Pour faire apparaître le code de vos autres appareils, appuyez sur la touche correspondant à celui-ci dans
l’étape 1.

CCoonnffiigguurraattiioonn  ddee  ll’’UURRCC--99004400

RRééssuumméé  ddeess  ccooddeess

NNootteezz  lleess  ccooddeess  ddee  vvooss  aappppaarreeiillss  ddaannss  lleess  ccaasseess  ccii--ddeessssoouuss  ppoouurr  ffaacciilliitteerr  eett  aaccccéélléérreerr  vvooss  ffuuttuurreess
rrééfféérreenncceess..

TToouucchhee  dd’’aappppaarreeiill  AAppppaarreeiill  CCooddee

_______________________________________

_______________________________________

_______________________________________

�� �� ��  ��  ��
�� �� ��  ��  ��
�� �� ��  ��  ��
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L’URC-9040 est fournie avec une bibliothèque complète de codes préprogrammés. Une fois l’URC-9040
configurée pour votre appareil, il est possible qu’une ou plusieurs touches de votre télécommande d’orig-
ine ne se trouvent pas sur le clavier de l’URC-9040.
Par souci de commodité, l’URC-9040 comprend une fonction d’apprentissage spéciale qui vous permet
de copier n’importe quelle fonction de votre télécommande d’origine sur le clavier de l’URC-9040.

AAvvaanntt  ddee  ccoommmmeenncceerr ::
- Assurez-vous que votre télécommande d’origine fonctionne correctement.
- Veillez à ce que ni votre URC-9040, ni votre télécommande d’origine, ne soient pointées vers votre

appareil.

EExxeemmppllee ::  ppoouurr  ccooppiieerr  llaa  ffoonnccttiioonn  „„mmoonnoo//ssttéérrééoo““  ddee  llaa  ttééllééccoommmmaannddee  dd’’oorriiggiinnee  ddee  vvoottrree
ttéélléévviisseeuurr  ssuurr  llaa  ttoouucchhee  „„LLAASSTT““  ddee  vvoottrree  UURRCC--99004400..

11 PPllaacceezz  lleess  ddeeuuxx  ttééllééccoommmmaannddeess  ((ll’’UURRCC--99004400  eett  cceellllee  dd’’oorriiggiinnee))  ssuurr  uunnee  ssuurrffaaccee  ppllaattee..  VVeeiilllleezz
àà  ccee  qquuee  lleess  ccôôttééss  qquuee  vvoouuss  ddiirriiggeezz  nnoorrmmaalleemmeenntt  vveerrss  vvoottrree  aappppaarreeiill  ssooiieenntt  ppooiinnttééss  ll’’uunn
vveerrss  ll’’aauuttrree..  PPllaacceezz  lleess  ttééllééccoommmmaannddeess  àà  uunnee  ddiissttaannccee  ddee  22  àà  55  cceennttiimmèèttrreess..

22 Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois
(la DEL clignote une fois puis deux fois).

33 AAppppuuyyeezz  ssuurr  99  77  55  (la DEL clignote deux fois)..

44 AAppppuuyyeezz  ssuurr  llaa  ttoouucchhee  ddee  ll’’aappppaarreeiill  ((ssuurr  llaa  ttééllééccoommmmaannddee  UURRCC--99004400))
pour sélectionner le mode dans lequel vous voulez copier la fonction apprise
((eexxeemmppllee  ::  ttoouucchhee  TTVV))..

55 AAppppuuyyeezz  ssuurr  llaa  ttoouucchhee  ((ssuurr  llaa  ttééllééccoommmmaannddee  UURRCC--99004400))  dans laquelle
vous voulez mémoriser la fonction apprise ((eexxeemmppllee  ::  ttoouucchhee  LLAASSTT))..  La DEL
clignote rapidement.

66 MMaaiinntteenneezz  eennffoonnccééee  llaa  ttoouucchhee  ((ddee  vvoottrree  ttééllééccoommmmaannddee  dd’’oorriiggiinnee))
que vous voulez copier jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 clignote deux
fois ((eexxeemmppllee  ::  ttoouucchhee  „„mmoonnoo//ssttéérrééoo““))..

77 Si vous voulez copier d’autres fonctions dans le même mode, répétez simplement les étapes 5 et 6 en
appuyant sur l’autre touche que vous voulez copier par apprentissage.
Si vous voulez copier d’autres fonctions dans un mode différent, répétez alors les étapes 4 et
suivantes et appuyez sur la touche de mode concernée.

88 Pour quitter le mode d’apprentissage, mmaaiinntteenneezz  llaa  ttoouucchhee  OOKK  eennffoonnccééee
jusqu’à ce que la DEL clignote deux fois.

99 L’apprentissage dépend du mode. Pour accéder à votre fonction apprise, appuyez d’abord sur
la touche d’appareil appropriée.

LLaa  ffoonnccttiioonn  dd’’aapppprreennttiissssaaggee
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- Vous avez environ 10 secondes pour effectuer les étapes 2 à 7 (page 46). Si plus de 10 secondes s’é-
coulent entre deux étapes, vous devrez recommencer à partir de l’étape numéro 2.

- La fonction d’apprentissage dépend du mode. Par conséquent, vous pouvez mémoriser sur la même
touche une fonction apprise par mode.

- L’URC-9040 peut apprendre environ de 25 à 40 fonctions (selon la fonction à apprendre). La mémoire
pleine sera signalée par deux clignotements longs.

- Vous pouvez remplacer une fonction apprise en l’écrasant par une autre fonction apprise.
- L’apprentissage ne doit pas être fait à la lumière directe du soleil ou sous un éclairage incandescent.
- Assurez-vous d’utiliser des piles neuves avant de suivre les instructions ci-dessus.
- Lors du changement de piles, vos fonctions apprises sont conservées.

PPoouurr  ssuupppprriimmeerr  uunnee  ffoonnccttiioonn  aapppprriissee  ::

11 Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois
(la DEL clignote une fois puis deux fois).

22 AAppppuuyyeezz  ssuurr  99  77  66  (la DEL clignote deux fois)..

33 Appuyez sur llaa  ttoouucchhee  ddee  ll’’aappppaarreeiill  pour lequel la fonction sera supprimée.

44 Appuyez ddeeuuxx  ffooiiss  ssuurr  llaa  ttoouucchhee  aapppprriissee  àà  ssuupppprriimmeerr  (la DEL clignote deux fois).

55 Si vous souhaitez supprimer une autre „fonction apprise“, répétez les étapes 1 à 4.

RRééssuullttaatt ::  les fonctions d’origine de l’URC-9040 sont maintenant disponibles.

PPoouurr  ssuupppprriimmeerr  ttoouutteess  lleess  ffoonnccttiioonnss  aapppprriisseess  ddaannss  uunn  mmooddee  ddoonnnnéé  ::

11 Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois
(la DEL clignote une fois puis deux fois).

22 AAppppuuyyeezz  ssuurr  99  77  66  (la DEL clignote deux fois)..

33 Appuyez deux fois sur la touche dd’’aappppaarreeiill  ((mmooddee))  appropriée. La DEL clignote deux fois.
Toutes les fonctions d’origine des touches du mode de l’appareil sont maintenant restaurées.

La Remise à Zéro efface toutes les fonctions apprises de tous les modes et certaines autres fonctions
programmées telles que les macros.

11.. Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois
(la DEL clignote une fois puis deux fois).

22 Appuyez sur 99  88  00  (la DEL clignote deux fois).

FFoonnccttiioonn  dd’’aapppprreennttiissssaaggee

RReemmiissee  àà  ZZéérroo
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AAccccèèss  ddiirreecctt  aauu  vvoolluummee

Si votre appareil ne comporte pas de fonction volume, vous aurez accés au le volume de l’appareil
programmé sur la touche AUDIO.
L’accès direct au volume vous permet d’utiliser le volume d’un autre mode sans devoir sélectionner
celui-ci. Par exemple, la commande du volume de votre téléviseur en mode STB. 

PPoouurr  aaccccééddeerr  ddiirreecctteemmeenntt  aauu  vvoolluummee  dduu  ttéélléévviisseeuurr  eenn  mmooddeess  SSTTBB  oouu  AAUUDDIIOO::

11.. Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois (la DEL
clignote une fois puis deux fois).

22.. Appuyez sur 99  99  33 (la DEL clignote deux fois).

33.. Appuyez alors sur la touche TTVV  et le témoin rouge clignote deux fois.

PPoouurr  aannnnuulleerr  uunn  „„aaccccèèss  ddiirreecctt  aauu  vvoolluummee““  ppaarr  mmooddee  ::
(Exemple : pour annuler un „accès direct au volume“ en mode STB.)

11..  Appuyez une fois sur SSTTBB.

22.. Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois (la DEL
clignote une fois puis deux fois).

33.. Appuyez sur 99  99  33. Le témoin rouge clignote deux fois.

44.. Appuyez alors sur la touche VVoolluummee  ((--))  et le témoin rouge clignote quatre fois.

Résultat : en mode STB, vous pourrez commander les fonctions VOL+/- ou MUTE de votre décodeur
(s’il dispose d’une commande de volume).

PPoouurr  aannnnuulleerr  uunn  „„aaccccèèss  ddiirreecctt  aauu  vvoolluummee““  ddee  ttoouuss  lleess  mmooddeess::

11..  Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois (la DEL
clignote une fois puis deux fois).

22..  Appuyez sur 99  99  33. Le témoin rouge clignote deux fois.

33..  Appuyez sur la touche VVoolluummee  ((++))  et le témoin rouge clignote quatre fois.

RRééssuullttaatt :: tous les appareils utilisent à nouveau leur propre fonction de volume (si elle existe).

FFoonnccttiioonnss  ccoommpplléémmeennttaaiirree ss
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MMaaccrrooss  (séquence de commandes)

DDaannss  uunn  mmooddee  dd’’aappppaarreeiill  ddoonnnnéé,,  vous pouvez programmer votre URC-9040 pour émettre une
séquence de commandes lors de l’appui sur une touche. 

EExxeemmppllee ::  pour programmer sur la touche LAST une macro qui passe en mode „AV“ (en mode TV) puis
qui appelle la chaîne 801 du décodeur.

11..  Appuyez et puis relâchez la touche TTVV  pour sélectionner le mode dans lequel
vous voulez exécuter la macro.

22.. Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois (la DEL
clignote une fois puis deux fois).

33.. Appuyez sur 99  99  55. La DEL clignote deux fois.

44.. Appuyez alors sur la touche LLAASSTT  (qui exécutera la macro).

55.. Appuyez ensuite sur TTVV puis sur AAVV, sur SSTTBB et enfin sur 88  00  11 pour
sélectionner la chaîne souhaitée de votre décodeur.

66.. Pour mémoriser la macro, maintenez la ttoouucchhee OOKK  enfoncée jusqu’à ce que
la DEL clignote deux fois.

RRééssuullttaatt:: en mode TV, quand vous maintenez la touche LAST enfoncée, l’URC-9040 envoie les comman-
des de commutation en mode „AV“ puis en mode „STB“ et sélectionne la chaîne 801 de votre décodeur.

-- Si vous devez introduire un certain délai dans la séquence, utilisez la touche correspondante du
mode de l’appareil (par exemple la touche STB dans l’exemple ci-dessus). Vous pouvez appuyer
plusieurs fois sur cette touche pour augmenter le délai.

-- Chaque macro peut contenir au maximum 32 pressions de touches.
-- Assurez-vous de programmer une macro sur une touche disponible, car la macro écrase la fonction

préprogrammée du mode dans lequel elle est programmée.
-- Si vous devez maintenir une touche enfoncée pendant quelques secondes sur la télécommande

d’origine pour obtenir une fonction, celle-ci peut ne pas fonctionner dans une macro de votre
télécommande URC-9040.

EEffffaacceemmeenntt  dd’’uunnee  mmaaccrroo

EExxeemmppllee ::  pour effacer la macro de la touche LAST en mode STB :

11.. Enfoncez puis relâchez la touche de l’appareil (par exemple la touche SSTTBB) pour
sélectionner le mode dans lequel la macro est mémorisée.

22.. Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois (la DEL
clignote une fois puis deux fois).

33.. AAppppuuyyeezz  ssuurr  99  99  55.. La DEL clignote deux fois.

44.. Appuyez sur la touche LLAASSTT (dont vous voulez effacer la macro).

55.. Pour effacer la macro, maintenez la ttoouucchhee OOKK  enfoncée jusqu’à ce que la DEL
clignote deux fois.

Il est également possible de programmer une macro sur une touche d’appareil (Macro de touche de
mode). Suivez simplement l’exemple ci-dessus et appuyez sur la touche d’appareil correspondante dans
l’étape 4 (vous pouvez sauter l’étape 1). Pour activer la macro de touche de mode, maintenez la touche
de mode correspondante enfoncée pendant environ 3 secondes. La touche de mode programmée agit
toujours comme un commutateur de mode si vous enfoncez puis relâchez celle-ci.
Pour effacer la macro de touche de mode, consultez la section "Effacement d'une macro" et appuyez sur
la touche d’appareil correspondante dans l’étape 4 (vous pouvez sauter l’étape 1).

FFoonnccttiioonnss  ccoommpplléémmeennttaaiirree ss

MMaaccrroo  ssuurr  uunnee  ttoouucchhee  ddee  mmooddee
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MMaaccrroo  dd’’aalllluummaaggee  (Séquence de commandes d'allumage)

EExxeemmppllee ::  vous pouvez programmer votre URC-9040 (en mode TV) pour allumer vos appareils TV,
AUDIO et STB par une pression sur une seule touche eenn  nn’’iimmppoorrttee  qquueell  mmooddee.

11..  Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois
(la DEL clignote une fois puis deux fois).

22..  Appuyez sur 99  99  55.. La DEL clignote deux fois.

33..  Appuyez alors sur la touche PPOOWWEERR  (qui exécutera la macro d’allumage).

44..  Enfoncez puis relâchez alors TTVV puis, 11, SSTTBB et enfin AAUUDDIIOO.

55.. Pour mémoriser la macro d’allumage, maintenez la ttoouucchhee OOKK  enfoncée
jusqu’à ce que la DEL clignote deux fois.

RRééssuullttaatt ::  en mode TV ; quand vous maintenez enfoncée la touche PPOOWWEERR pendant environ 2 secondes,
l’URC-9040 envoie la commande d’allumage au téléviseur (qui peut ne pas répondre s’il est
éteint car de nombreux téléviseurs attendent une touche numérique pour s’allumer), allume
ensuite votre téléviseur (sur la chaîne 1) et envoie alors l’ordre d’allumage aux appareils
AUDIO et STB. 
La première commande envoyée est toujours l’allumage de l’appareil du mode courant.
La macro d’allumage programmée est émise ensuite. 

- La macro d’allumage envoie d’abord l’allumage de son mode courant et puis la macro d’allumage
proprement dite.

- Chaque touche de mode incluse dans la macro d’allumage envoie la commande d’allumage
de ce mode.

- Chaque macro peut contenir au maximum 8 pressions de touches.
- Si vous devez maintenir une touche enfoncée pendant quelques secondes sur la télécommande

d’origine pour obtenir une fonction, celle-ci peut ne pas fonctionner dans une macro de votre
télécommande URC-9040.

EEffffaacceemmeenntt  dd’’uunnee  mmaaccrroo  dd’’aalllluummaaggee

EExxeemmppllee :: pour effacer la macro de la touche POWER

11  Maintenez ssiimmuullttaannéémmeenntt  enfoncées RREETTOOUURR  RRAAPPIIDDEE  ++  AAVVAANNCCEE  RRAAPPIIDDEE
jusqu’à ce que la DEL de l’URC-9040 (témoin rouge) clignote deux fois
(la DEL clignote une fois puis deux fois).

22  Appuyez sur 99  99  55.. La DEL clignote deux fois.

33  Appuyez sur la touche PPOOWWEERR (dont vous voulez effacer la macro).

44 Pour effacer la macro, maintenez la ttoouucchhee OOKK  enfoncée jusqu’à ce que
la DEL clignote deux fois.

FFoonnccttiioonnss  ccoommpplléémmeennttaaiirree ss
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TTeecchhnnoollooggiiee  ddee  mmiissee  àà  nniivveeaauu  ddeess  ccooddeess

Votre télécommande URC-9040 contient une fonction unique, qui permet d'ajouter simplement
de nouveaux codes en la tenant contre votre téléphone. En quelques secondes, notre technologie
de connexion magnétique transfère rapidement et sûrement les informations dans la télécommande
URC-9040 sans prise, adaptateur ni branchement compliqué.
Ceci signifie que si vous achetez de nouveaux produits dans le futur, la télécommande URC-9040
ne deviendra jamais obsolète.

TTéélléécchhaarrggeemmeenntt  ppaarr  IInntteerrnneett
(Mettez à jour votre télécommande URC-9040… via votre PC)

11..  Visitez notre site Web „ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm“.
22..  Sélectionnez vvoottrree  rrééggiioonn.
33..  Sélectionnez „PPrroodduucctt  ssuuppppoorrtt“.
44..  Sélectionnez „UUnniivveerrssaall  RReemmoottee  CCoonnttrroollss“.
55..  Sélectionnez la ttééllééccoommmmaannddee  OONNEE  FFOORR  AALLLL que vous

voulez mettre à niveau: URC-9040 (télécommande PC Media).
66..  Sélectionnez „IInntteerrnneett  ddoowwnnllooaadd“.

Vous êtes à présent dans notre section spéciale
de téléchargement en ligne. Suivez alors les instructions à l’écran pour mettre facilement à niveau
votre télécommande.

MMiissee  àà  jjoouurr  ppaarr  ttéélléépphhoonnee
(Mettez à jour votre télécommande URC-9040… par
téléphone)
Vous pouvez également appeler notre assistance au consommateur
et l’un de nos techniciens de clientèle vous guidera tout au long du
processus de la mise à jour de votre télécommande URC-9040. Pour
être sûr que le processus se passe bien, voici quelques étapes
à suivre :

11..  Notez le ou les noms des marques et les numéros de modèle
de vos appareils (voyez le tableau de la page du service
clientèle) avant d’appeler.

22..  Appelez notre assistance au consommateur et expliquez quels appareils vous voulez
ajouter à votre télécommande URC-9040.

33..  Lorsque notre agent du service clientèle a enregistré le ou les noms de marque et modèles de vos
appareils, il/elle vous guidera dans la procédure de configuration puis vous demandera de tenir
la télécommande URC-9040 contre le haut-parleur de votre téléphone (voir le schéma ci-dessous).
En faisant ceci, les informations requises pour votre appareil seront transférées par le téléphone
dans votre télécommande URC-9040 en quelques secondes.

IIMMPPOORRTTAANNTT  ::  lleess  ttéélléépphhoonneess  ssaannss  ffiill,,  lleess  ttéélléépphhoonneess  ssuurr  hhaauutt--ppaarrlleeuurr  eett  lleess  ttéélléépphhoonneess
mmoobbiilleess  nnee  ssoonntt  ppaass  rreeccoommmmaannddééss..

44..  Après la mise à jour de votre télécommande URC-9040 par téléphone, restez en ligne.
Notre agent du service clientèle vérifiera que votre télécommande URC-9040 fonctionne
correctement avec votre ou vos appareils et répondra à toutes vos autres questions éventuelles.

FFoonnccttiioonnss  ccoommpplléémmeennttaaiirree ss
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PPrroobbllèèmmeess  eett  ssoolluuttiioonnss

PPrroobbllèèmmee

Votre marque n’est pas listée
dans la section des codes ?

L’URC-9040 n’actionne pas
votre appareil ?

L’URC-9040 n’exécute pas les
commandes correctement ?

Problèmes relatifs au PC ?

Problème de changement de
chaîne ?

L’URC-9040 ne répond pas à
la pression d'une touche ?

La DEL ne clignote pas
quand vous appuyez sur une
touche ?

SSoolluuttiioonn

Essayez la méthode de recherche en page 44.

A) Essayez tous les codes listés pour votre marque.
B) Essayez la méthode de recherche en page 44.

Vous pouvez utiliser le mauvais code. Essayez de répéter
la configuration directe en utilisant un autre code listé pour
votre marque ou recommencez la méthode de recherche pour
découvrir le bon code.

Consultez le fichier d’aide de OFA Media Centre, ou pour les
dernières FAQ, allez sur notre site Web à www.oneforall.com.

Saisissez le numéro de programme exactement comme sur votre
télécommande d’origine.

Assurez-vous d'utiliser des piles neuves et pointez l’URC-9040
vers votre appareil.

Remplacez les piles par 2 piles "AA/LR03" alcalines neuves.
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Si vous avez d’autres questions sur le fonctionnement de votre télécommande URC-9040 PC Media et si
vous ne trouvez pas les réponses dans la section des problèmes et solutions, vous pouvez obtenir une
assistance auprès du service clientèle.

Vous pouvez visiter notre site Internet : ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm

Notre site Internet présente plusieurs avantages :
- accès 24 heures sur 24
- pas d’attente
- page de la foire aux questions
- informations sur la gamme de produits ONE FOR ALL

AAvvaanntt  ddee  nnoouuss  ccoonnttaacctteerr,,  ppaarr  ttééllééccooppiiee,,  ccoouurrrriieerr  éélleeccttrroonniiqquuee  oouu  ttéélléépphhoonnee,,  aassssuurreezz--vvoouuss
dd’’aavvooiirr  àà  ddiissppoossiittiioonn  lleess  iinnffoorrmmaattiioonnss  rreeqquuiisseess  eenn  rreemmpplliissssaanntt  llee  ttaabblleeaauu  ccii--ddeessssoouuss..

Voici ce que vous devez savoir avant de nous contacter :

11  Vous possédez la télécommande UURRCC--99004400 ((**))  PC Media.

22  La date de l’achat (........... /........... /...........).

33  La liste de vos équipements/modèles : (voir l’exemple ci-dessous).

AAppppaarreeii ll MMaarrqquuee NN°° mmooddèèllee NN°° mmooddèèllee CCooddee  ddee
aappppaarreeii ll ttééllééccoommmmaannddee ccoonnffiigguurraattiioonn

TV Sony KV-25C5D RM-883 1505 (exemple)

LLee  ttyyppee  eett  llee  nnuumméérroo  ddee  mmooddèèllee  ssee  ttrroouuvveenntt  llee  pplluuss  ssoouuvveenntt  ddaannss  llee  mmooddee  dd’’eemmppllooii  ddee  vvoottrree  ééqquuiippeemmeenntt
oouu  ssuurr  llaa  ppllaaqquuee  dd’’iiddeennttiiffiiccaattiioonn  ddeerrrriièèrree  ll’’aappppaarreeiill..

44. Puis envoyez-nous un Fax ou e-mail ou alors appelez-nous:
EEnn  FFrraannccee
E-mail : ofahelp@uebv.com (***)
Fax : +31 53 432 9816
Tel. : 0892-687062 (€0,34 par minute) (*) (**)

EEnn  BBeellggiiqquuee AAuu  LLuuxxeemmbboouurrgg
E-mail : ofahelp@uebv.com (***) E-mail : ofahelp@uebv.com (***)
Fax : +31 53 432 9816 Fax      : +31 53 432 9816
Tel. : 0800-74525 (*) (**) Tel.      : 0800-23150 (*) (**)

EEnn  SSuuiissssee
E-mail  : ofahelp@uebv.com (***)
Fax      : +31 53 432 9816
Tel.      : 0800-837762 (*) (**)

(*) Lors de votre appel, vous serez invité à saisir un numéro URC. Le numéro URC de ce produit est URC-9040.

(**) Appel à partir d'un téléphone mobile :
- Vous pouvez être soumis à une surfacturation si vous nous appelez du Royaume-Uni ou de France.
- Vous pouvez ne pas pouvoir nous contacter en appelant de Belgique, des Pays Bas, du Luxembourg, de Grèce,

du Portugal, de Suisse, d’Italie, d’Irlande ou d’Autriche.

(***) Envoyez simplement un message vide, vous obtiendrez une réponse automatique.

SSeerrvviiccee  cclliieennttèèllee

www.oneforall.com
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DDééccllaarraattiioonn  ddee  ccoonnffoorrmmiittéé

Nous, Universal Electronics Inc., 6101 Gateway Drive, Cypress, CA 90630, USA, et ses filiales

Universal Electronics BV, Institutenweg 21, 7521 PH Enschede, Niederlande,
ONE FOR ALL GmbH, Fabrikstraße 3, 48599 Gronau, Deutschland,
ONE FOR ALL UK Ltd, Institutenweg 21, 7521 PH Enschede, Niederlande,
ONE FOR ALL FRANCE S.A.S., Rue Paul Séamy 17, 77300 Fontainebleau, France,
ONE FOR ALL IBERIA S.L., Ctra. Hospitalet, 147-149, 08940 Corneellá de Llobregat, Barcelona, España,
ONE FOR ALL ARGENTINA S.R.L., AV. Las Heras 2126, 5’th Floor (Suite “C”) ZC 1111, Recoleta,
Buenos Aires, Argentin

Déclare sous sa responsabilité la télécommande IR/RF ONE FOR ALL PC Media (URC11-9040R00)
et le centre de commande 433,92Mhz RF USB Receiver (URC-3010 BAO-xx)

Etre conformes aux exigences décrites dans la directive européenne 1999/5/EC et aux régulations
techniques du produit.

EN 300 220-3
EN 301 489- 1/3
IEC 60950

Fabriquant :
Universal Electronics BV
Institutenweg 21
7521 PH Enschede
Netherlands

À Enschede, le 23 novembre 2005-01-12

Paul J. Bennett
Directeur général de Universal Electronics BV

00556600
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(Cómo copiar las funciones de su mmaannddoo
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RREESSEETT  OOPPEERRAACCIIOONNAALL  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .65

FFUUNNCCIIOONNEESS  AADDIICCIIOONNAALLEESS
• Interfuncionalidad del volumen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .66
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• Macro Power (secuencia de comandos Power) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .68
• Tecnología de actualización de códigos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .69

RREESSOOLLVVEERR  PPRROOBBLLEEMMAASS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .70

SSEERRVVIICCIIOO  DDEE  AATTEENNCCIIÓÓNN  AALL  CCLLIIEENNTTEE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .71
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SSuu  ppaaqquueettee  UURRCC--99004400  ccoonnttiieennee::
• Su mando URC-9040 PC Media 
• Su manual URC-9040 
• Su receptor RF URC-9040 y CD de configuración

UUsstteedd  ppuueeddee  vvoollvveerr  aa  nneecceessiittaarr  eessttee  mmaannuuaall  eenn  eell  ffuuttuurroo,,  eessttoo  ddeebbee  gguuaarrddaarrlloo  bbiieenn..

Su URC-9040 requiere 2 pilas alcalinas nuevas tipo AAA/LR03.

Su URC-9040 puede manejar cuatro aparatos:
• TV: Televisor (incl. TFT / Plasma, etc.)
• PC: Ordenador personal
• AUDIO: Amplificador o radio
• STB: Set-Top-Box o receptor de satélite o TV por cable

Esto incluye también los aparatos que operan con más de 100 kHz. 
Para controlar su PC, simplemente conecte el receptor RF a su PC (vea la página 60 par más información).
Lo que también hace que su URC-9040 sea único es el método de “aprendizaje”, que le permite copiar
cualquier función de su mando a distancia original en el teclado de su mando URC-9040.

Las páginas siguientes le explican, en pasos sencillos, como adaptar el URC-9040 a sus aparatos.

SSoobbrree  ssuu  UURRCC--99004400
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Su URC-9040 requiere 2 pilas alcalinas nuevas tipo AAA/LR03.

11.. Quite la tapa del compartimiento de las pilas en la parte trasera del URC -9040.

22.. Coloque Correctamente las pilas (+/-) tal y como se indica en el compartimiento.

33.. Vuelva a colocar la tapa del compartimiento.

NNoottaass  iimmppoorrttaanntteess::
--  NNoo  uuttiilliiccee  ppiillaass  rreeccaarrggaabblleess..
--  AAll  ccaammbbiiaarr  llaass  ppiillaass  ssee  ccoonnsseerrvvaann  llooss  ccóóddiiggooss  ddee  ccoonnffiigguurraacciióónn  yy  llaa  pprrooggrraammaacciióónn  aavvaannzzaaddaa..  

VVeeaa  llaa  iimmaaggeenn  ddee  ssuu  mmaannddoo  UURRCC--99004400  PPCC  MMeeddiiaa  eenn  llaa  ppáággiinnaa  5566..

11  TTeeccllaass  ddee  aappaarraattooss
Las teclas TV, PC, AUDIO, y STB seleccionan el aparato que quiere controlar. Las
teclas de aparatos también se pueden programar con una macro (ver la página
60). La tecla PC es una tecla de modo exclusivo que no puede ser utilizada para
ningún otro aparato.

22  LLEEDD  ((lluuzz  rroojjaa))
Durante la operación del URC-9040 este LED se ilumina para indicar que está
enviando infrarrojos. 

33  PPOOWWEERR
La tecla POWER tiene la misma función que tenía en su mando original.
La tecla Power se puede programar con una macro (ver la página 68).

44  TTeeccllaass  nnuumméérriiccaass  ((00  ––  99  yy  lleettrraass,,  --//--  --,,  AAVV))
Las teclas numéricas (0-9, -/—, AV) proporcionan las mismas funciones que su
mando original, como p.ej. el acceso directo a la selección de canal. Si su mando
original utiliza la conmutación de uno o dos dígitos (símbolo -/—), puede
obtener esta función pulsando la tecla -/—. Si su mando original tiene una tecla
10, esta función también la puede encontrar con la tecla -/—. Si su mando
original tiene una tecla 20, esta función también la puede encontrar con la tecla
AV. En el modo AUDIO, las teclas numéricas pueden proporcionar la selección
de fuente (entrada). En el modo PC, estas teclas le proporcionarán las letras
(A, B…Z).

55  TTeeccllaa  AAVV  
En el modo TV obtendrá la función AV / entrada (Input). En el modo AUDIO
esta tecla puede proporcionar una función de entrada/fuente. En el modo DVD
esta tecla puede proporcionar una función de TV/DVD.

66  TTeeccllaa  rreeppeettiicciióónn  ((RReeppllaayy))
Pulse Repetición para ordenar a su PVR de repetir inmediatamente los últimos 7
segundos de un programa que esté viendo.

77  TTeeccllaa  cceennttrree  OOFFAA  MMeeddiiaa
Utilice la tecla central OFA Media para cambiar al modo PC y transmitir al
comando OFA Media Centre.

PPaarraa  iinnssttaallaarr  llaass  ppiillaass

EEll  tteeccllaaddoo
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88  TTeeccllaa  aavvaannccee
Pulse Avance para volver a Avance/Salto rápido.

99  GGuuííaa
En el modo TV y/o STB obtendrá la función “Guía”, si estaba disponible en su
mando original. En el modo AUDIO obtendrá la función de modo DSP.

1100  TTeeccllaa  MMEENNÚÚ  
La tecla MENÚ tiene la misma función que tenía en su mando original.

1111  SSAALLIIRR
En el modo TV y/o STB obtendrá la función “Salir del menú”, si estaba
disponible en su mando original. 

1122  IInnffoo
En el modo TV y/o STB obtendrá la función “Display”, “OSD” o “Info”, si estaba
disponible en su mando original.

1133  TTeeccllaass  ddee  ddiirreecccciióónn
Si disponía de ellas en su mando a distancia original, estas teclas le permitirán
navegar a través del menú de su aparato.

1144  OOKK
La tecla OK confirma su selección al operar en el menú y en el modo de progra-
mación.

1155  TTeeccllaass  ddee  VVoolluummeenn  ++//--
Estas teclas funcionan igual que en su mando a distancia original. Si su aparato
no tiene función de volumen, obtendrá el volumen del dispositivo que esté pro-
gramado en la tecla AUDIO.

1166  TTeeccllaass  ddee  ccaammbbiioo  ddee  eemmiissoorraa  ++//--
Estas teclas funcionan igual que en su mando a distancia original. En el modo
PC le permitirán pasar páginas hacia arriba o abajo.

1177  TTeeccllaa  MMUUTTEE  
La tecla MUTE tiene la misma función que tenía en su mando original. Si su
aparato no tiene función mute, obtendrá la función mute del dispositivo que
esté programado en la tecla AUDIO.

1188  TTeeccllaa  LLAASSTT
Esta tecla le proporcionará la función “LAST” (o Volver o Programa anterior) (si
estaba disponible en su mando original). 

EEll  tteeccllaaddoo
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1199  RRoojjoo,,  vveerrddee,,  aammaarriilllloo  yy  aazzuull
Después de pulsar la tecla TV y acceder al modo de texto, las teclas marcadas en
rroojjoo, vveerrddee, aammaarriilllloo y aazzuull le permite acceder a las funciones de teletexto el
acceso a las opciones de selección rapida (Fasttext) de su televisor. SSii  eenn  ssuu
mmaannddoo  oorriiggiinnaall  eessttaass  tteeccllaass  ssee  uuttiilliizzaann  ppaarraa  nnaavveeggaarr  aa  ttrraavvééss  ddeell  mmeennúú,,
llaass  tteeccllaass  ddee  tteelleetteexxttoo  ddeell  UURRCC--99004400  ppuueeddeenn  ooppeerraarr  ddee  llaa  mmiissmmaa
mmaanneerraa..  EEssttaass  tteeccllaass  ttaammbbiiéénn  eessttáánn  ddiissppoonniibblleess  eenn  eell  mmooddoo  SSTTBB..

2200  TTeeccllaass  ddee  mmoovviimmiieennttoo  
Estas teclas realizan las funciones de movimiento (PLAY, FF, REW, etc.) 
de su aparato. 

2211  TTeeccllaass  ddee  tteelleetteexxttoo  
Después de pulsar la tecla TV, las teclas de movimiento (REW, PLAY, PAUSE, FF) se utilizan para
realizar las principales funciones de teletexto. Los símbolos debajo de estas teclas son para 
el teletexto. Las teclas de texto se utilizan para acceder a las funciones de teletexto de su televisor.
Por supuesto que su televisor debe tener capacidad de teletexto.

TTEEXXTTOO::  Pone el televisor en el modo de teletexto.

SSAALLIIDDAA::  Vuelve al modo de visualización normal del televisor. En algunos televisores 
esto se puede hacer pulsando la tecla TEXTO varias veces.

EEXXPPAANNSSIIÓÓNN::  Le muestra la primera parte de la página del teletexto en letras más grandes.
Si pulsa otra vez, puede ver la segunda parte de la misma página también en letras más
grandes. Para obtener el tamaño original de las letras del teletexto, pulse la tecla de 
EXPANSIÓN otra vez o pulse la tecla de teletexto, dependiendo de su televisor.

HHOOLLDD//SSTTOOPP::  Detiene el cambio de páginas.

MMIIXX::  MIX (mezcla) muestra simultáneamente el teletexto y la imagen normal del televisor.
También puede utilizar esta tecla para los subtítulos. En algunos televisores se accede a 
esta función pulsando dos veces la tecla de entrada a teletexto.

1166::99::  Esta tecla le proporciona la función de vista en pantalla ancha (16:9) (si estaba 
disponible en su mando original).

EEll  tteeccllaaddoo
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CCóómmoo  ccoonnffiigguurraarr  eell  UURRCC--99004400  ppaarraa  ccoonnttrroollaarr  ssuu  PPCC

El mando URC-9040 Media con OFA Media Centre le permite controlar sus contenidos digitales y acceder
a los mismos en su PC o en su sistema de ocio del hogar, a través del Centro de Comando.  El Centro de
Comando se conecta al ordenador por cable USB. 

OObbsseerrvvaacciióónn::  --  La antena del receptor de radiofrecuencia debe colocarse en posición vertical
- ¡Este producto no está destinado a ser usado con ningún cable de extensión USB!

PPaarraa  ccoonnffiigguurraarr  ssuu  CCeennttrroo  ddee  CCoommaannddoo  eenn  ssuu  oorrddeennaaddoorr  ee  iinnssttaallaarr  llaa  aapplliiccaacciióónn  OOFFAA  MMeeddiiaa
CCeenntteerr,,  ssiimmpplleemmeennttee  iinnsseerrttee  eenn  eell  oorrddeennaaddoorr  eell  CCDD  ddee  iinnssttaallaacciióónn  ssuummiinniissttrraaddoo  ccoonn  eell  ppaaqquueettee,,
sseelleecccciioonnee  eell  iiddiioommaa  yy  ssiiggaa  llaass  iinnssttrruucccciioonneess  qquuee  aappaarreecceenn  eenn  llaa  ppaannttaallllaa..

IIMMPPOORRTTAANNTTEE::  Para controlar el Centro de Comando no es necesario programar un código de aparato en
el mando URC-9040 con OFA Media Centre. Sin embargo, sería posible que otra persona en su mismo edi-
ficio también tuviese un mando URC-9040 Media con OFA Media Centre. Por este motivo el mando URC-
9040 tiene 3 direcciones diferentes para el Centro de Comando, entre las que puede ir cambiando para
evitar conflictos de señales.

OObbsseerrvvaacciióónn::  Si transcurren más de 10 segundos entre pulsaciones de teclas, el mando sale de
la programación.

Para cambiar la dirección del Centro de Comando:

11..  Pulse PPCC.

22..  PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO
ssiimmuullttáánneeaammeennttee  hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  ddeesstteellllee  ddooss  vveecceess (el LED se
encenderá una vez y luego dos veces).

33..  Pulse 4411  ((ddiirreecccciióónn  11)), 4422  ((ddiirreecccciióónn  22)), ó 4433  ((ddiirreecccciióónn  22))  para cambiar
la dirección. La luz roja se encenderá dos veces.

OObbsseerrvvaacciióónn::  Si la tecla Power muestra un parpadeo largo, la entrada no es válida.
Repita los pasos 1 a 3.

OObbsseerrvvaacciióónn::  También debe cambiar la dirección en la aplicación OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeenntteerr para corresponder
a la dirección configurada en su URC-9040.

Apunte aquí la dirección utilizada para el PC:

CCoonnffiigguurraacciióónn  ddeell  UURRCC--99004400

o >
o >
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CCóómmoo  ccoonnffiigguurraarr  eell  UURRCC--99004400  ppaarraa  ccoonnttrroollaarr  ssuuss  aappaarraattooss

EEjjeemmpplloo::  PPaarraa  ccoonnffiigguurraarr  eell  UURRCC--99004400  ppaarraa  ssuu  tteelleevviissoorr  ((eenn  llaa  tteeccllaa  TTVV))::

11  Busque el código de su aparato en la lista de códigos. La lista está ordenada
según el tipo de aparato y marca. Los códigos más comunes se indican los
primeros. AAsseeggúúrreessee  ddee  qquuee  hhaayyaa  eenncceennddiiddoo  eell  tteelleevviissoorr  ((nnoo  eenn
““ssttaannddbbyy””))..

22  PPuullssee  yy  ssuueellttee  llaa  tteeccllaa  TTVV del URC-9040.

33  PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO
ssiimmuullttáánneeaammeennttee  hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  ddeesstteellllee  ddooss  vveecceess
(el LED se encenderá una vez y luego dos veces).

44  Introduzca eell  ccóóddiiggoo  ddee  cciinnccoo  ddííggiittooss  para su televisor, usando las teclas
numéricas. La luz roja se encenderá dos veces.

55  Ahora apunte el URC-9040 al aparato y ppuullssee  PPOOWWEERR..  SSii  ssuu  aappaarraattoo  ssee
aappaaggaa,,  eell  UURRCC--99004400  eessttáá  pprreeppaarraaddoo  ppaarraa  ooppeerraarr  ssuu  aappaarraattoo..

66 Encienda otra vez su aparato y compruebe que todas las funciones del mando funcionen
adecuadamente. Si las funciones no funcionan correctamente, repita los pasos 1-5 utilizando
otro código listado para su marca.

77    SSii  ssuu  aappaarraattoo  nnoo  rreessppoonnddee,,  rreeppiittaa  llooss  ppaassooss  11  hhaassttaa  55  ccoonn  ccaaddaa  ccóóddiiggoo  lliissttaaddoo  ppaarraa  ssuu
mmaarrccaa..  SSii  ssuu  aappaarraattoo  nnoo  ffuunncciioonnaa  ccoonn  nniinngguunnoo  ddee  llooss  ccóóddiiggooss  lliissttaaddooss  ppaarraa  ssuu  mmaarrccaa,,
oo  ssii  ssuu  mmaarrccaa  nnoo  eessttáá  lliissttaaddaa,,  PPrruueebbee  eell  mmééttooddoo  ddee  bbúússqquueeddaa  ddeessccrriittoo  eenn
llaa  ppáággiinnaa  6622..

- La mayoría de los televisores no se encienden pulsando la tecla POWER. Por favor intente volver a
encender el televisor pulsando una tecla “numérica” o la tecla “Salida de teletexto”.

- Algunos códigos son bastante parecidos. Si su aparato no responde o no está funcionando
correctamente con uno de estos códigos, pruebe con otro código listados para su marca.

- Si el mando original de su aparato no tiene una tecla POWER, pulse PLAY en lugar de POWER
para configurar su mando.

- Acuérdese de pulsar la correspondiente tecla del aparato antes de operar con el mismo.

Las teclas TV, STB y AUDIO no son específicas para un modo. De manera que se puede configurar p.ej.
un segundo televisor en la tecla STB (si Ud. no tiene un Set-Top-Box) o un segundo receptor de satélite
en la tecla AUDIO. 
La excepción es la tecla PC. La tecla PC es una tecla de modo exclusivo que no puede ser utilizada para
ningún otro aparato.

CCoonnffiigguurraacciióónn  ddeell  UURRCC--99004400

ONE FOR A

Acura
Admiral

Adyson

Agazi
AGB
Agef
Aiko

0009
0087, 0093, 0363, 041

0217, 0216

0264
0516
0087
0216, 0009, 0037, 0

0037, 0274

0361, 0208, 0371

_ _ _ _ _
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MMééttooddoo  ddee  bbúússqquueeddaa

—>  Si su aparato no responde al URC-9040 después de haber probado todos los códigos
listados para su marca.

—>  Si su marca no está listada.

El método de búsqueda le permite encontrar el código de su apparato ya que el URC-9040 explora todos
los códigos contenidos en la memoria.

EEjjeemmpplloo::  PPaarraa  bbuussccaarr  ssuu  ccóóddiiggoo  ddee  tteelleevviissoorr  ((eenn  llaa  tteeccllaa  TTVV))::

11.. Encienda su televisor (no en “standby”) y apunte su URC-9040 hacia el televisor.

22..  Pulse y suelte la tecla TTVV.

33..  Pulse y mantenga pulsados RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO  ssiimmuullttáánneeaa--
mmeennttee hasta que el LED rojo del URC-9040 destelle dos veces (el LED se
encenderá una vez y luego dos veces).

44..  Pulse 99  99  11. La luz roja destellará dos veces.

55..  Pulse 11 para escanear todos los códigos de TV. *

66..  A continuación pulse PPOOWWEERR.

77.. Apunte el URC-9040 hacia el televisor. Ahora pulse la tecla CCHH++  una y otra vez
hasta que su televisor se apague (cada vez que pulse la tecla CH+ el URC-9040
enviará la señal de POWER del siguiente código que contiene en su memoria).
EEss  ppoossiibbllee  qquuee  tteennggaa  qquuee  ppuullssaarr  eessttaa  tteeccllaa  mmuucchhaass  vveecceess  ((hhaassttaa  115500
vveecceess));;  ppoorr  ffaavvoorr,,  sseeaa  ppaacciieennttee..
Si se salta un código, puede volver hacia atrás pulsando la tecla CH-. Recuerde
que debe seguir apuntando el URC-9040 hacia su televisor mientras pulsa esta
tecla.

88..  Cuando su televisor se apague, pulse OOKK para memorizar el código.

((**))  PPaarraa  eessccaanneeaarr  oottrrooss  ttiippooss  ddee  aappaarraattoo::

- La mayoría de los televisores no se encienden pulsando la tecla POWER. Por favor intente volver a
encender el televisor pulsando una tecla “numérica” o la tecla “Salida de teletexto”.

- Si su televisor no se deja controlar correctamente, por favor continúe con el método de búsqueda,
puede ser que esté utilizando un código equivocado.

- Para buscar el código de otro aparato siga las instrucciones precedentes, pero pulsando la tecla
correspondiente al aparato en lugar de la tecla para TV en el paso 2, y el número adecuado durante
el paso 5.

CCoonnffiigguurraacciióónn  ddeell  UURRCC--99004400

PPuullssee::  ppaarraa  eessccaanneeaarr  llooss  ccóóddiiggooss  ppaarraa::  

Set-Top-Box o receptor de satélite o TV por cable

Televisor

Reproductor/grabadora de DVD o PVR (códigos obtenidos por actualización de códigos)

Amplificador o Amp./Radio o Varios
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UUnnaa  vveezz  qquuee  hhaayyaa  ccoonnffiigguurraaddoo  ssuu  UURRCC--99004400,,  ppuueeddee  hhaacceerr  qquuee  eell  mmaannddoo  llee  mmuueessttrree  ccoonn  cceenn--
tteelllleeooss  ssuu  CCÓÓDDIIGGOO  DDEE  CCOONNFFIIGGUURRAACCIIÓÓNN  ppaarraa  rreeffeerreenncciiaa  eenn  eell  ffuuttuurroo..

EEjjeemmpplloo::  PPaarraa  cceenntteelllleeaarr  eell  ccóóddiiggoo  pprrooggrraammaaddoo  eenn  eell  mmooddoo  TTVV::

11 Pulse y suelte la tecla TTVV.

22 PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO  ssiimmuullttáánneeaa--
mmeennttee  hasta que el LED rojo destelle dos veces (el LED se encenderá una vez y
luego dos veces). 

33 Pulse 99  99  00. La luz roja destellará dos veces.

44 Para el primer dígito de su ccóóddiiggoo  ddee  cciinnccoo  ddííggiittooss, pulse 11  y cuente todos los
destellos rojos. Si la luz no se encenderá, el dígito es “0”.

55 Para el segundo dígito, pulse 22  y cuente los destellos rojos. Si la luz no se
encenderá, el dígito es “0”.

66 Para el tercer dígito, pulse 33  y cuente los destellos rojos. Si la luz no se
encenderá, el dígito es “0”.

77  Para el cuarto dígito, pulse 44  y cuente los destellos rojos. Si la luz no se
encenderá, el dígito es “0”.

88  Para el quinto dígito, pulse 55  y cuente los destellos rojos. Si la luz no se
encenderá, el dígito es “0”. Ahora tiene su código de cinco dígitos.

Para ver el código de sus otros aparatos, pulse la correspondiente tecla del aparato en el paso 1.

CCoonnffiigguurraacciióónn  ddeell  UURRCC--99004400

AAnnoottaacciióónn  ddee  ccóóddiiggooss

AAnnoottee  llooss  ccóóddiiggooss  ppaarraa  ssuuss  aappaarraattooss  eenn  llaass  ccaassiillllaass  ssiigguuiieenntteess,,  ppaarraa  uunnaa  rreeffeerreenncciiaa  sseenncciillllaa  yy
rrááppiiddaa..

TTeeccllaa  ddee  aappaarraattoo  AAppaarraattoo CCóóddiiggoo

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

�� �� ��  ��  ��
�� �� ��  ��  ��
�� �� ��  ��  ��
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El URC-9040 viene con una completa biblioteca de códigos preprogramados. Cuando haya configurado
el URC-9040 para su aparato, podría constatar que su mando original tiene una o más teclas que no
tienen un sitio en el teclado del URC-9040.
Para su comodidad, el URC-9040 le ofrece una función especiál de “aprendizaje”, que le permite
copiar cualquier función de su mando a distancia original en el teclado de su mando URC-9040.

AAnntteess  ddee  ccoommeennzzaarr::
- Asegúrese de que su mando a distancia original esté funcionando correctamente.
- Asegúrese de que ni su URC-9040 ni su mando original estén apuntando hacia su aparato.

EEjjeemmpplloo::  PPaarraa  ccooppiiaarr  llaa  ffuunncciióónn  ““mmoonnoo//eessttéérreeoo““  ddee  ssuu  mmaannddoo  oorriiggiinnaall  ddeell  tteelleevviissoorr
aa  llaa  tteeccllaa  ¨̈””LLAASSTT””  ddee  ssuu  UURRCC--99004400..

11.. CCoollooqquuee  aammbbooss  mmaannddooss  ((eell  UURRCC--99004400  yy  ssuu  oorriiggiinnaall))  ssoobbrree  uunnaa  ssuuppeerrffiicciiee  ppllaannaa..
OObbsseerrvvee  qquuee  llaass  ddooss  ppaarrtteess  ddeess  ffiinnaall  qquuee  nnoorrmmaallmmeennttee  aappuunnttaann  hhaacciiaa  eell  aappaarraattoo  eessttéénn
uunnoo  eennffrreennttee  ddeell  oottrroo..  MMaanntteennggaa  llooss  mmaannddooss  aa  uunn  ddiissttaanncciiaa  ddee  22  aa  55  ccmm..

22..  PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO
ssiimmuullttáánneeaammeennttee  hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  ddeesstteellllee  ddooss  vveecceess (el LED
se encenderá una vez y luego dos veces).

33..  Pulse 99  77  55. La luz roja destellará dos veces.

44..  PPuullssee  llaa  tteeccllaa  ddeell  aappaarraattoo  ((eenn  eell  mmaannddoo  UURRCC--99004400))  para seleccionar
el modo al cual desea copiar la función aprendida ((eejjeemmpplloo::  tteeccllaa  TTVV))..

55..  PPuullssee  llaa  tteeccllaa  ((eenn  eell  mmaannddoo  UURRCC--99004400))  en la cual desee situar la función
aprendida ((eejjeemmpplloo::  tteeccllaa  LLAASSTT))..  La luz roja se encenderá rápidamente.

66..  Pulse y mantenga pulsada la tecla (en su mando original) que desea copiar,
hasta que el LED del URC-9040 destelle dos veces ((eejjeemmpplloo::  tteeccllaa
““mmoonnoo//eessttéérreeoo))..

77..    Si desea copiar otras funciones dentro del mismo modo, simplemente repita los pasos 5 y 6 pulsando
la tecla que desee copiar por aprendizaje.
Si desea copiar otras funciones a otro modo, repita desde el paso 4 y pulse la tecla de modo corr
spondiente.

88..  Para salir del modo de aprendizaje, ppuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddoo  OOKK  hasta
que el LED destelle dos veces.

99..    El aprendizaje es específico de cada modo. Para acceder a su función aprendida, primero pulse
la tecla de aparato pertinente.

EEll  mmééttooddoo  ddee  aapprreennddiizzaajjee
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- Durante los pasos 2 - 7 (página 64) dispone de aprox. 10 segundos para efectuar cada paso.
Si transcurren más de 10 segundos entre dos pasos, debe comenzar de nuevo desde el paso 2.

- La propiedad de aprendizaje es específica de cada modo. Por lo tanto, puede situar en una misma
tecla una función aprendida para cada modo.

- El URC-9040 puede aprender aprox. 25 - 40 funciones (dependiendo de la función a aprender).
Dos destellos largos indicarán que la memoria está llena.

- Puede sustituir una función aprendida colocando otra función aprendida encima.
- El aprendizaje no se debe realizar en la luz directa del sol o debajo de bombillas incandescentes.
- Asegúrese de estar utilizando pilas nuevas antes de seguir las instrucciones indicadas anteriormente.

Al cambiar las pilas, sus funciones aprendidas se conservan.

PPaarraa  bboorrrraarr  uunnaa  ffuunncciióónn  aapprreennddiiddaa::

11.. PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO  ssiimmuullttáánneeaa--
mmeennttee  hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  ddeesstteellllee  ddooss  vveecceess (el LED centellea una vez y
luego dos veces).

22.. Pulse 99  77  66. La luz roja destellará dos veces.

33.. Pulse la tteeccllaa  ddeell  aappaarraattoo en la cual borrará la función.

44.. Pulse ddooss  vveecceess  llaa  tteeccllaa  aapprreennddiiddaa  qquuee  ssee  bboorrrraarráá. La luz roja destellará dos veces.

55.. Si desea borrar otra „función aprendida“, repita los pasos 1 - 4.

RReessuullttaaddoo::  Ahora estarán disponibles las funciones originales del URC-9040.

PPaarraa  bboorrrraarr  ttooddaass  llaass  ffuunncciioonneess  aapprreennddiiddaass  ddeennttrroo  ddee  uunn  mmooddoo  ddeetteerrmmiinnaaddoo::

11.. PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO
ssiimmuullttáánneeaammeennttee  hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  cceenntteelllleeee  ddooss  vveecceess
(el LED centellea una vez y luego dos veces).

22.. Pulse 99  77  66. La luz roja destellará dos veces.

33.. Pulse dos veces la correspondiente tecla de aappaarraattoo  ((mmooddoo)). La luz roja se encenderá dos veces.
Ahora se han restaurado las funciones originales en todas las teclas de este modo de aparato.

El reset operacional borrará todas las funciones aprendidas en todos los modos y algunas otras funciones
programadas, como macros.

11  PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO  ssiimmuullttáánneeaa--
mmeennttee  hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  cceenntteelllleeee  ddooss  vveecceess (el LED centellea una vez
y luego dos veces).

22  Pulse 99  88  00. La luz roja destellará cuatro veces.

EEll  mmééttooddoo  ddee  aapprreennddiizzaajjee

RReesseett  ooppeerraacciioonnaall
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IInntteerrffuunncciioonnaalliiddaadd  ddeell  vvoolluummeenn

Si su aparato no tiene función de volumen, obtendrá el volumen del dispositivo que esté programado en
la tecla AUDIO.
La Interfuncionalidad del volumen le permite utilizar el volumen de otro modo sin tener que
seleccionarlo. Por ejemplo, controlar el volumen de su televisor mientras se encuentre en el modo STB. 

PPaarraa  ccoonnttrroollaarr  eell  vvoolluummeenn  ddeell  tteelleevviissoorr  mmiieennttrraass  eessttéé  eenn  mmooddoo  SSTTBB  oo  AAUUDDIIOO::

11..  PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO
ssiimmuullttáánneeaammeennttee  hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  cceenntteelllleeee  ddooss  vveecceess
(el LED centellea una vez y luego dos veces).

22..  Pulse 99  99  33. La luz roja destellará dos veces.

33.. Pulse la tecla TTVV  y la luz roja parpadeará dos veces.

PPaarraa  ccaanncceellaarr  llaa  ““IInntteerrffuunncciioonnaalliiddaadd  ddeell  vvoolluummeenn””  ppoorr  mmooddoo::
(Ejemplo: Para cancelar la interfuncionalidad del volumen para el modo STB)

11..  Pulse la tecla SSTTBB una vez.

22..  PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO
ssiimmuullttáánneeaammeennttee  hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  cceenntteelllleeee  ddooss  vveecceess
(el LED centellea una vez y luego dos veces).

33.. Pulse 99  99  33. La luz roja destellará dos veces.

44.. Pulse la tecla VVoolluummeenn  ((--))  y la luz roja parpadeará cuatro veces.

Resultado: Estando en el modo STB usted será capaz de controlar las funciones de volumen+/- y
mute de su STB (siempre que tenga control de volumen).

PPaarraa  ccaanncceellaarr  llaa  ““IInntteerrffuunncciioonnaalliiddaadd  ddeell  vvoolluummeenn””  ppaarraa  ttooddooss  llooss  mmooddooss::

11  PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO
ssiimmuullttáánneeaammeennttee  hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  cceenntteelllleeee  ddooss  vveecceess
(el LED centellea una vez y luego dos veces).

22  Pulse 99  99  33. La luz roja destellará dos veces.

33  Pulse la tecla VVoolluummeenn  ((++))  y la luz roja parpadeará cuatro veces.

RReessuullttaaddoo:: Todos los aparatos volverán a operar con su propia función de volumen (siempre que
estuviera presente).

FFuunncciioonneess  aaddiicciioonnaalleess
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MMaaccrroo  (secuencia de comandos en un modo determinado)

DDeennttrroo  ddee  uunn  ddeetteerrmmiinnaaddoo  mmooddoo  ddee  aappaarraattoo puede programar su URC-9040 para realizar una
secuencia de comandos pulsando una tecla. 

EEjjeemmpplloo::  Para programar una macro en la tecla LAST vaya al modo „AV“ (en el modo TV),
luego al canal 801 de su Set-Top-Box.

11  Pulse y suelte la tecla TTVV para seleccionar el modo en el cual desee ejecutar la
macro.

22  PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO  ssiimmuullttáánneeaammeennttee
hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  cceenntteelllleeee  ddooss  vveecceess (el LED centellea una vez y luego dos
veces).

33  Pulse 99  99  55. La luz roja destellará dos veces.

44  Ahora pulse la tecla LAST (a la cual se asignará la macro).

55  A continuación pulse TTVV, luego AAVV, luego SSTTBB y luego 88  00  11 para seleccionar el
canal deseado en su Set-Top-Box.

66  Para guardar la macro, pulse y mantenga pulsada la tteeccllaa  OOKK  hasta que el LED
centellee dos veces.

RReessuullttaaddoo:: En el modo TV, cuando pulse y mantenga pulsada la tecla LAST el URC-9040 enviará
comandos para pasar al modo “AV” y luego cambiar al modo STB e ir al canal 801 de su Set-Top-Box.

- Si necesita incorporar algún retardo en la secuencia, por favor utilice la correspondiente tecla de
modo de aparato (p.ej. la tecla STB en el ejemplo anterior) para hacerlo. Puede pulsar esta tecla
varias veces para incorporar un retardo mayor.

- Cada macro consiste en un máximo de 32 pulsaciones de tecla.
- Asegúrese de programar su macro en un tecla libre, ya que la macro sobrescribirá la función

preprogramada del modo en el cual se programa la macro.
- Si en su mando original debía mantener pulsada una tecla durante algunos segundos para obtener

una función, puede ser que está función no funcione en su mando URC-9040.

BBoorrrraarr  uunnaa  mmaaccrroo

EEjjeemmpplloo::  Para borrar la macro de la tecla LAST en el modo STB, pulse:

11 Pulse y suelte la tecla de aparato (en el ejemplo, la tecla SSTTBB) para seleccionar el
modo en el cual está guardada la macro.

22  PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO  ssiimmuullttáánneeaammeennttee
hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  cceenntteelllleeee  ddooss  vveecceess (el LED centellea una vez y luego dos veces).

33  Pulse 99  99  55. La luz roja destellará dos veces.

44  Pulse la tecla LLAASSTT (de la cual quiere borrar la macro).

55 Para borrar la macro, pulse y mantenga pulsada la tteeccllaa  OOKK  hasta que el LED
destelle dos veces.

También es posible programar una macro en una tecla de aparato (macro de tecla de modo).
Simplemente siga el ejemplo anterior y pulse la correspondiente tecla de aparato durante el paso 4
(puede pasar por alto el paso 1). Para activar la macro de tecla de modo pulse y mantenga pulsada
la correspondiente tecla de modo durante aprox. 3 segundos. Pulsar y soltar la tecla de modo
programada seguirá actuando como una conmutación de modo. Para borrar la macro de tecla de modo
siga la sección “Borrar una macro” y pulse la correspondiente tecla de aparato durante el paso 4 (puede
pasar por alto el paso 1).

FFuunncciioonneess  aaddiicciioonnaalleess

MMaaccrroo  ddee  tteeccllaa  ddee  mmooddoo
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MMaaccrroo  PPoowweerr  (secuencia de comandos Power)

EEjjeemmpplloo::  Puede programar su URC-9040 (estando en modo TV) para que encienda su televisor, equipo de
audio y Set-Top-Box con la pulsación de solo una tecla eenn  ccuuaallqquuiieerr  mmooddoo.

11 PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO  ssiimmuullttáánneeaa--
mmeennttee  hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  cceenntteelllleeee  ddooss  vveecceess (el LED centellea una vez
y luego dos veces).

22 Pulse 99  99  55. La luz roja destellará dos veces.

33 Ahora pulse la tecla PPOOWWEERR (a la cual se asignará la macro Power).

44 A continuación pulse y suelte TTVV, luego 11, luego SSTTBB y luego AAUUDDIIOO.

55 Para guardar la macro Power, pulse y mantenga pulsada la tteeccllaa  OOKK  hasta que
el LED destelle dos veces.

RReessuullttaaddoo:: Estando en el modo TV, cuando pulse y mantenga pulsada la tecla PPOOWWEERR durante aprox. 2
segundos, el URC-9040 enviará el comando Power al televisor (puede ser que su televisor no
responda si está apagado, ya que muchos televisores requieren que se pulse una tecla
numérica para encenderlo), para encender su televisor en canal 1, y luego enviará Power al
AUDIO y STB. El primer comando a enviar siempre será el de Power del modo de aparato
actual. A continuación se enviará la macro Power programada. 

- La macro Power primero envía Power de su modo actual y luego la macro Power misma.
- Cada tecla de modo incluida en la macro Power iniciará el comando Power de ese modo.
- Cada macro consiste en un máximo de 8 pulsaciones de tecla.
- Si en su mando original debía mantener pulsada una tecla durante algunos segundos para obtener

una función, puede ser que está función no funcione en la macro en su mando URC-9040.

BBoorrrraarr  llaa  mmaaccrroo  PPoowweerr

EEjjeemmpplloo: Para borrar la macro de la tecla POWER

11  PPuullssee  yy  mmaanntteennggaa  ppuullssaaddooss  RREEBBOOBBIINNAARR  ++  AAVVAANNCCEE  RRÁÁPPIIDDOO  ssiimmuullttáánneeaa--
mmeennttee  hhaassttaa  qquuee  eell  LLEEDD  rroojjoo  cceenntteelllleeee  ddooss  vveecceess (el LED centellea una vez
y luego dos veces).

22  Pulse 99  99  55. La luz roja destellará dos veces.

33  Pulse la tecla PPOOWWEERR (de la cual quiere borrar la macro).

44 Para borrar la macro, pulse y mantenga pulsada la tteeccllaa  OOKK  hasta que el LED
destelle dos veces.

FFuunncciioonneess  aaddiicciioonnaalleess
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TTeeccnnoollooggííaa  ddee  aaccttuuaalliizzaacciióónn  ddee  ccóóddiiggooss

Su mando URC-9040 tiene una característica única, que le permite añadir nuevos códigos simplemente
colocándolo contra el teléfono. En pocos segundos, nuestra tecnología de acoplamiento magnético
transfiere información rápida y fiablemente al mando URC-9040, sin necesidad de complicados enchufes,
adaptadores accesorios.
Esto significa que a medida que compre productos nuevos en el futuro, el mando URC-9040 nunca
quedará obsoleto.

DDeessccaarrggaa  ppoorr  IInntteerrnneett
(Actualice su mando URC-9040 a través de su ordenador)

11..  Visite nuestra web “ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm”.
22..  Seleccione ssuu  rreeggiióónn.
33..  Seleccione “PPrroodduucctt  ssuuppppoorrtt”.
44..  Seleccione “UUnniivveerrssaall  RReemmoottee  CCoonnttrroollss”
55..  Seleccione el modelo de mando OONNEE  FFOORR  AALLLL  que desee

actualizar: URC-9040 (mando PC Media) 
66..  Seleccione ‘IInntteerrnneett  ddoowwnnllooaadd’

Ahora Ud. ha entrado en nuestra sección especial de
Descarga en-línea. Sólo necesita seguir las instrucciones en pantalla
para actualizar fácilmente su mando a distancia.

AAccttuuaalliizzaacciióónn  ppoorr  tteellééffoonnoo
(Actualice su mando URC-9040 a través de su teléfono)

Como alternativa puede llamar a nuestra asistencia telefónica y
uno de nuestros asesores la ayudará en todo el proceso de
actualización de su mando URC-9040. Para asegurar que
el proceso se desarrolle con fluidez, por favor siga estos pasos:

11.. Antes de llamar, apunte el/los nombre(s) de la(s) marca(s) de
su(s) aparato(s) (vea la tabla proporcionada en el página
de Servicio de Atención al Cliente.

22..  Llame a nuestra línea de atención al cliente y diga qué aparato(s) quiere añadir
a su mando URC-9040.

33..  Cuando nuestro operador haya apuntado el/los nombre(s) y número(s) de modelo(s) de sus
aparatos(s), le guiará a través del procedimiento de configuración y le indicará que coloque
el mando URC-9040 contra la parte del altavoz de su teléfono (vea el diagrama siguiente).
De esta manera, la información requerida para su aparato es transferida a través del teléfono
a su mando URC-9040 en pocos segundos.

IIMMPPOORRTTAANNTTEE::  SSee  rreeccoommiieennddaa  nnoo  uuttiilliizzaarr  tteellééffoonnooss  iinnaalláámmbbrriiccooss,,  tteellééffoonnooss  ddee  mmaannooss
lliibbrreess  nnii  mmóóvviilleess..

44..  Después de la actualización del URC-9040 por teléfono, no cuelgue. Nuestro operador se asegurará
de que su mando URC-9040 esté funcionando correctamente con su(s) aparatos(s) y le aclarará
cualquier duda que tuviese. 

FFuunncciioonneess  aaddiicciioonnaalleess
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RReessoollvveerr  pprroobblleemmaass

PPrroobblleemmaa

¿Su marca no está en la lista
de códigos?

¿El URC-9040 no opera sus
aparatos?

¿El URC-9040 no está
ejecutando comandos
correctamente?

¿Problemas relacionados con
el PC?

¿Problemas para cambiar de
canal?

¿El URC-9040 no responde
después de pulsar una tecla?

¿El LED no centellea cuando
pulsa una tecla?

SSoolluucciióónn

Pruebe el método de búsqueda en la página 62.

A) Pruebe todos los códigos listados para su marca.
B) Pruebe el método de búsqueda en la página 62.

Puede que esté utilizando un código incorrecto. Intente repetir
la configuración directa utilizando otro código listado para su
marca, o vuelva a comenzar el método de búsqueda para
localizar e código correcto.

Consulte el archivo de ayuda del OFA Media Center,
o las más recientes preguntas frecuentes, o visite nuestra
web www.oneforall.com.

Introduzca el número de programa como lo haría en su
mando original.

Asegúrese de estar utilizando pilas nuevas y de estar
apuntando el mando hacia su aparato.

Cambie las pilas por dos pilas alcalinas nuevas “AAA/LR03”.
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Si todavía tiene preguntas sobre el funcionamiento de su mando a distancia URC-9040 PC Media y no
puede encontrar respuestas en la sección de „Resolver problemas“, siempre puede contactar nuestro
departamento de atención al cliente.

También nos puede visitar en nuestra página Web: ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm

Nuestra página Web tiene muchas ventajas:
- Acceso las 24 horas
- Sin tiempos de espera
- Página de Preguntas frecuentes
- Información sobre la gama de productos ONE FOR ALL 

AAnntteess  ddee  ccoonnttaaccttaarrnnooss  ppoorr  ffaaxx,,  EE--mmaaiill  oo  tteellééffoonnoo,,  aasseeggúúrreessee  ddee  tteenneerr  pprreeppaarraaddaa  llaa  iinnffoorrmmaacciióónn
ssiigguuiieennttee,,  qquuee  tteennddrráá  ddiissppoonniibbllee  aall  rreelllleennaarr  llaa  ttaabbllaa  aa  ccoonnttiinnuuaacciióónn..
Lo que necesita saber antes de ponerse en contacto con nosotros es:

11  Que Ud. tiene el mando UURRCC--99004400  ((**))  PC Media.

22  La fecha de compra (.........../.........../...........).

33  Una lista de su equipo/modelos (ver ejemplo a continuación)

AAppaarraattoo MMaarrccaa NNºº  mmooddeelloo NNºº  mmooddeelloo  CCóóddiiggoo  ddee
ddeell  aappaarraattoo ddeell  mmaannddoo  ccoonnffiigguurraacciióónn

TV Sony KV-25C5D RM-883 11505 (ejemplo)

LLooss  nnúúmmeerrooss  ddee  ttiippoo//mmooddeelloo  ssuueelleenn  ffiigguurraarr  eenn  eell  mmaannuuaall  ddeell  uussuuaarriioo  ddeell  eeqquuiippoo  oo  eenn  llaa  ppllaaccaa
ddee  ccaarraacctteerrííssttiiccaass  ddeettrrááss  ddeell  aappaarraattoo..

44. Luego envíenos un fax, un correo electrónico o llámenos:
EEnn  EEssppaaññaa::
e-mail : ofahelp@uebv.com (***)
fax : +31 53 432 9816
tel. : 900-993141 (*) (**)

(*) Cuando nos llame se le pedirá que introduzca un número URC.
El número URC de este producto es URC-9040.

(**) Llamando desde un teléfono móvil:
- Le costará más llamándonos desde el Reino Unido o Francia.
- Puede ser que no pueda contactarnos llamando desde Bélgica, Holanda, Luxemburgo, Grecia,

Portugal, Suiza, Italia, Irlanda o Austria.

(***) Simplemente envíe un mensaje en blanco, recibirá una respuesta automática.

SSeerrvviicciioo  ddee  aatteenncciióónn  aall  cclliieennttee

www.oneforall.com
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DDeeccllaarraacciióónn  ddee  CCoonnffoorrmmiiddaadd

Nosotros, Universal Electronics Inc., 6101 Gateway Drive, Cypress, CA 90630, U.S.A., y nuestras
oficinas subsidiarias

Universal Electronics BV, Institutenweg 21, 7521 PH Enschede, Holanda, ONE FOR ALL GmbH,
Fabrikstra_e 3, 48599 Gronau, Alemania,
ONE FOR ALL UK Ltd, Institutenweg 21, 7521 PH Enschede, Holanda,
ONE FOR ALL FRANCE S.A.S., Rue Paul Séramy 17, 77300 Fontainebleau, Francia,
ONE FOR ALL IBERIA S.L., Ctra. Hospitalet, 147-149, 08940 Cornellá de Llobregat, Barcelona, España,
ONE FOR ALL ARGENTINA S.R.L., AV. Las Heras 2126, 5th Floor (Suite “C”)
ZC 1111, Recoleta, Buenos Aires, Argentina

Nos hacemos responsables y declaramos que el mando a distancia universal IR/RF ONE FOR ALL PC Media
(URC11-9040R00) y el centro de control 433.92Mhz RF USB Receiver (URC-3010 BAO-xx)

se ajustan a los requerimientos esenciales y a las normativas técnicas que se exigen
en la Directiva 1999/5/EC

EN 300 220-3
EN 301 489- 1/3
IEC 60950

Fabricante:
UNIVERSAL ELECTRONICS BV
Insitutenweg 21
7521 PH Enschede
Holanda

Enschede, 23 noviembre de 2005

Paul J. Bennett
Managing Director de Universal Electronics BV

00556600
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OO  sseeuu  PPaaccoottee  UURRCC--99004400::
• O seu Telecomando PC Media URC-9040
• O seu Manual URC-9040
• O seu Receptor RF URC-9040 + CD de configuração

NNoo  ffuuttuurroo,,  ccoonnsseerrvvee  bbeemm  eessttee  mmaannuuaall  ppoorrqquuee  ppooddee  sseerr  qquuee  sseejjaa  nneecceessssáárriioo
ccoonnssuullttáá--lloo  nnoovvaammeennttee..

O seu URC-9040 precisa de 2 pilhas novas do tipo “AAA/LR03”.

O seu URC-9040 pode fazer funcionar quatro aparelhos:
• TV : Televisão (incl. TFT / Plasma, etc.)
• PC : Computador Pessoal
• AUDIO : Amplificador ou Tuner
• STB : Set-Top-Box ou Receptor de Satélite ou Conversor de Cabo

Estão incluídos os aparelhos que operam acima dos 100 kHz. 
Para controlar o seu PC, basta ligar o Receptor de RF ao PC (consulte a página 78 para
mais informações).
Além disso, o que torna o URC-9040 ainda mais exclusivo é a função „Aprendizagem“,
que lhe permite copiar qualquer função do seu telecomando original para o teclado
do Telecomando URC-9040.

As páginas seguintes explicam, em passos simples, a forma de personalizar o URC-9040
para os seus aparelhos.

SSoobbrree  oo  sseeuu  UURRCC--99004400
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O seu URC-9040 precisa de 2 pilhas novas do tipo “AAA/LR03”.

11    Retire a tampa do compartimento das pilhas, que se encontra na parte de trás do seu URC-9040,
pressionando a ponta para baixo.

22    Coloque as pilhas correctamente respeitando os sinais + e - dentro do compartimento das pilhas.

33    Empurre a tampa do compartimento das pilhas novamente para o seu lugar.

OObbsseerrvvaaççõõeess  iimmppoorrttaanntteess::
--  NNããoo  uuttiilliizzee  ppiillhhaass  rreeccaarrrreeggáávveeiiss..
--  DDeeppooiiss  ddee  ssuubbssttiittuuiirr  aass  ppiillhhaass,,  ooss  ccóóddiiggooss  ddee  iinnssttaallaaççããoo  ee  aa  pprrooggrraammaaççããoo  aavvaannççaaddaa  sseerrããoo

mmaannttiiddooss..

IImmaaggeemm  ddoo  TTeelleeccoommaannddoo  PPCC  MMeeddiiaa  UURRCC--99004400  nnaa  ppáággiinnaa  7744..

11..  TTeeccllaass  ddoo  AAppaarreellhhoo
As teclas TV, PC, AUDIO e STB seleccionam o aparelho de entretenimento em
casa a ser controlado. As teclas do aparelho também podem ser programadas
com uma Macro (consulte a página 85). A tecla PC é um modo dedicado que
não pode ser utilizado para outro aparelho além do PC.

22.. LLEEDD  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))
Durante o funcionamento do URC-9040, o LED piscará para indicar que está a
enviar sinais infravermelhos.

33.. PPOOWWEERR
A tecla POWER controla a mesma função que a do seu telecomando original. A
tecla Power pode ser programada com uma Power Macro (consulte a página 86)

44.. TTeeccllaass  NNuumméérriiccaass  ((00  ––  99  ee  lleettrraass,,  --//--  --,,  AAVV))
As Teclas Numéricas (0-9, -/—, AV) oferecem funções como as do seu telecoman-
do original, tais como acesso directo à selecção de canais. Se o seu telecomando
original utilizar uma entrada de um/dois dígitos (-/— símbolo), esta função pode
ser obtida pressionando a tecla -/—. Se o seu telecomando original tiver uma
tecla 10, esta função pode também ser utilizada sobre a tecla -/—. Se o seu tele-
comando original tiver uma tecla 20, esta função pode também ser utilizada
sobre a tecla AV. No modo AUDIO, as Teclas Numéricas podem também oferecer
a selecção da origem (entrada). No modo PC, estas teclas oferecem as letras (A,
B…Z).

55.. TTeeccllaa  AAVV
No modo TV, obterá a função AV / Entrada. No modo AUDIO, esta tecla pode
oferecer uma função de Entrada / Fuente No modo DVD, esta tecla pode
oferecer uma função de TV / DVD.

66.. TTeeccllaa  RReeppeettiiççããoo
Pressione Repetição para ordenar ao videogravador a repetição instantânea
dos últimos 7 segundos do programa que estiver a ver.

77.. TTeeccllaa  OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree
Utilize a tecla OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree  para passar para o modo PC e transmitir o
comando OFA Media Centre.

IInnssttaallaaççããoo  ddaass  PPiillhhaass

OO  TTeeccllaaddoo
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88.. TTeeccllaa  AAvvaannççaarr
Pressione Avançar para regressar a Avançar / Saltar Rápido.

99.. GGuuiiddee
No modo TV e/ou STB, pode obter a função “Guia”, se esta estiver disponível no
telecomando original. No modo AUDIO, obterá a função do modo DSP.

1100.. TTeeccllaa  MMEENNUU
A tecla MENU controla a mesma função que a do seu telecomando original.

1111.. EEXXIITT
No modo TV e/ou STB, pode obter a função “Sair do Menu”, se esta estiver
disponível no telecomando original. 

1122.. IInnffoo
No modo TV e/ou STB, pode obter a função ‘Ecrã”, “OSD” ou “Info”, se estas
estiverem disponíveis no telecomando original.

1133.. TTeeccllaass  DDiirreecccciioonnaaiiss
Se estiverem presentes no seu telecomando original, estas teclas permitem-lhe
controlar o menu do seu aparelho.

1144.. OOKK
A tecla OK confirmará a sua escolha no menu e o modo de programação.

1155.. TTeeccllaass  VVoolluummee  ++//--
Elas funcionam como aquelas do seu telecomando original. Se não houver uma
função de volume no seu aparelho, obterá o volume do aparelho programado
na tecla AUDIO.

1166.. TTeeccllaass  PPrrooggrraammaa  ++//--
Elas funcionam como aquelas do seu telecomando original. No modo PC, per-
mitem-lhe saltar páginas para cima ou para baixo.

1177.. TTeeccllaa  MMUUTTEE
A tecla Mute controla a mesma função que a do seu telecomando original. Se
não houver uma função de mute no seu aparelho, obterá a função de mute do
aparelho programada na tecla AUDIO.

1188.. TTeeccllaa  LLAASSTT
Esta tecla oferece a função “LAST” (ou Retomar ou Programa Anterior) (se esta
estiver disponível no telecomando original). 

OO  TTeeccllaaddoo
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1199.. VVeerrmmeellhhaa,,  VVeerrddee,,  AAmmaarreellaa  ee  AAzzuull
Após pressionar a tecla TV, as teclas marcadas a vveerrmmeellhhoo, vveerrddee, aammaarreelloo  e
aazzuull permitem-lhe aceder às funções de Fastext do seu televisor. SSee,,  nnoo  sseeuu
tteelleeccoommaannddoo  oorriiggiinnaall,,  eessttaass  tteeccllaass  ssããoo  uuttiilliizzaaddaass  ppaarraa  aa  nnaavveeggaaççããoo  ddee
mmeennuuss,,  aass  tteeccllaass  ddee  FFaasstteexxtt  ddoo  UURRCC--99004400  ppooddeemm  ffuunncciioonnaarr  ddaa  mmeessmmaa
mmaanneeiirraa..  Estas teclas também estão disponíveis no modo STB.

2200.. TTeeccllaass  ttrraannssppoorrttee
Estas teclas operam as funções de transporte (PLAY, FF, REW, etc.) do seu
aparelho. 

2211.. TTeeccllaass  ddoo  TTeelleetteexxttoo
Após carregar na tecla TV, as teclas de transporte (REW, PLAY, PAUSE, OFF) serão utilizadas para con-
trolar as principais funções do teletexto. Os símbolos por baixo das teclas são para o teletexto. As
teclas de texto são usadas para aceder às funções de texto do seu televisor. Decerto, o seu televisor
deve ser dotado de teletexto.

TTEEXXTTOO::  Coloca o televisor no modo Teletexto.

SSAAIIRR::  Volta a colocar o televisor para o modo de visualização regular. Em alguns televisores,
isto pode ser realizado pressionando várias vezes a tecla TEXTO.

EEXXPPAANNDDIIRR::  Apresenta a metade superior da página de teletexto em letras grandes.
Pressionando novamente, pode visualizar a metade inferior da página de teletexto alargada.
Para voltar à visualização regular do teletexto, volte a pressionar a tecla EXPANDIR ou pres-
sione a tecla TEXTO, dependendo do seu televisor.

CCOONNSSEERRVVAARR::  Pára de mudar páginas.

MMIIXX::  Permite a projecção simultânea do teletexto e da imagem de televisão. Esta tecla pode
também ser utilizada para legendagem. Em alguns televisores, é necessário pressionar duas
vezes esta tecla a fim de ter acesso a esta função.

1166::99::  Esta tecla oferece-lhe a função de visualização do ecrã panorâmico (16:9) (se esta estiver
disponível no telecomando original).

OO  TTeeccllaaddoo
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CCoommoo  pprrooggrraammaarr  oo  UURRCC--99004400  ppaarraa  ccoonnttrroollaarr  oo  sseeuu  PPCC

O Telecomando para PC e Media URC-9040 com OFA Media Centre permite-lhe controlar os seus conteú-
dos digitais e ter-lhes acesso a partir do seu PC ou sistema de entretenimento em casa, através do Centro
de Comando. O Centro de Comando é ligado ao seu PC através de um cabo USB. 

NNOOTTAA::  --  A antena do receptor de RF deve ser colocada na vertical.
--  Este produto não se destina a ser utilizado com um cabo de extensão USB!

PPaarraa  pprrooggrraammaarr  oo  CCeennttrroo  ddee  CCoommaannddoo  ccoomm  oo  sseeuu  PPCC  ee  iinnssttaallaarr  aa  aapplliiccaaççããoo  OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree,,
bbaassttaa  iinnttrroodduuzziirr  oo  CCDD  ddee  ccoonnffiigguurraaççããoo  ffoorrnneecciiddoo  nnaa  eemmbbaallaaggeemm  nnoo  PPCC,,  sseelleecccciioonnaarr  aa  llíínngguuaa  ee
sseegguuiirr  aass  iinnssttrruuççõõeess  ddoo  eeccrrãã..

IIMMPPOORRTTAANNTTEE::  Não precisa de programar um código do aparelho no Telecomando PC Media URC-9040
com OFA Media Centre para controlar o Centro de Comando. No entanto, é possível que mais alguém no
seu edifício ou complexo de edifícios tenha um Telecomando para Media URC-9040 com OFA Media
Centre. Por este motivo, o Telecomando URC-9040 contém 3 endereços diferentes para o Centro de
Comando, que podem ser escolhidos alternadamente para evitar conflitos de sinais.

NNOOTTAA::  Se passarem mais de 10 segundos entre duas pressões de teclas, o Telecomando URC-9040 sai
da programação.

Para alterar o endereço do Centro de Comando:

11..  Pressione PPCC.

22..  PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass  RREETTRROOCCEESS--
SSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))  ppiissccaarr  dduuaass
vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

33..  Pressione 4411  ((eennddeerreeççoo  11)), 4422  ((eennddeerreeççoo  22)) ou 4433  ((eennddeerreeççoo  33))  para alterar
o endereço. O LED piscará duas vezes.

NNOOTTAA::  Se a tecla Power apresentar um piscar prolongado, a entrada é inválida. Repita os passos 1 a 3.

NNOOTTAA::  Também deve mudar o endereço da aplicação OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree, de modo a corresponder à
programação do endereço do seu URC-9040.

Tenha em atenção o endereço do PC utilizado a seguir:

PPrrooggrraammaarr  oo  UURRCC--99004400

ou >
ou >
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CCoommoo  pprrooggrraammaarr  oo  UURRCC--99004400  ppaarraa  ccoonnttrroollaarr  ooss  sseeuuss  aappaarreellhhooss

EExxeemmpplloo::  PPaarraa  pprrooggrraammaarr  oo  UURRCC--99004400  ppaarraa  oo  sseeuu  TTeelleevviissoorr  ((nnaa  tteeccllaa  TTVV))::

11.. Procure o código do seu aparelho na lista de Códigos. Os códigos
encontram-se listados por tipo de aparelho e marca. O código mais
comum está listado em primeiro lugar. AAsssseegguurree--ssee  ddee  qquuee  oo  sseeuu
aappaarreellhhoo  eessttáá  lliiggaaddoo  ((nnããoo  eemm  ppoossiiççããoo  ssttaannddbbyy))..

22.. PPrreessssiioonnee  ee  ssoollttee  aa  tteeccllaa  TTVV  no URC-9040.

33.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass
tteeccllaass  RREETTRROOCCEESSSSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400
((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))  ppiissccaarr  dduuaass  vveezzeess  (o LED piscará uma vez e
a seguir duas vezes).

44.. Introduza o ccóóddiiggoo  ddee  cciinnccoo  ddííggiittooss  ddoo  aappaarreellhhoo  utilizando as teclas
numéricas. O LED piscará duas vezes.

55.. Agora, aponte o URC-9040 para o seu aparelho e pprreessssiioonnee  PPOOWWEERR..
SSee  ddeesslliiggaarr  oo  sseeuu  aappaarreellhhoo,,  oo  UURRCC--99004400  eessttáá  pprreeppaarraaddoo  ppaarraa  lliiggáá--lloo..

66.. Volte a ligar o seu aparelho e teste todas as funções do telecomando por forma
a assegurar-se de que estas funcionam correctamente. Se as funções não funcionarem
correctamente, repita os passos 1-5 utilizando outro código listado sob a sua marca.

77.. SSee  oo  sseeuu  aappaarreellhhoo  nnããoo  rreessppoonnddeerr,,  ssiiggaa  ooss  ppaassssooss  11  aa  55  ppaarraa  ttooddooss  ooss  ccóóddiiggooss
lliissttaaddooss  ppaarraa  aa  ssuuaa  mmaarrccaa..  SSee  nneennhhuumm  ddooss  ccóóddiiggooss  lliissttaaddooss  ppaarraa  aa  ssuuaa  mmaarrccaa
ooppeerraarr  oo  aappaarreellhhoo,,  oouu  ssee  aa  mmaarrccaa  ddeessttee  nnããoo  ccoonnssttaarr  ddaa  lliissttaa,,  tteennttee  oo  MMééttooddoo  ddee  BBuussccaa
ddeessccrriittoo  nnaa  ppáággiinnaa  8800..

- A maioria dos televisores não ligam ao pressionar a tecla POWER. Tente pressionar uma tecla
“numérica” ou a tecla “SAIR” para ligar de novo o seu televisor.

- Alguns códigos são bastante similares. Se o seu aparelho não responder ou não funcionar
correctamente com um dos códigos, tente outro código da marca do seu aparelho.

- Se o telecomando original do seu aparelho não tiver a tecla POWER, pressione a tecla PLAY
em vez da tecla POWER quando programar o aparelho.

- Lembre-se, para controlar o seu aparelho, tem de pressionar a tecla correspondente
ao seu aparelho.

As teclas TV, STB e AUDIO não são específicas de um modo. Por isso, é possível programar,
por exemplo, um segundo televisor na tecla STB (se não tiver uma Set-Top-Box) ou um segundo
receptor de satélite na tecla AUDIO. 
A tecla PC constitui uma excepção a esta situação. A tecla PC é um modo dedicado que não
pode ser utilizado para outro aparelho além do PC.

PPrrooggrraammaarr  oo  UURRCC--99004400

ONE FOR A

Acura
Admiral

Adyson

Agazi
AGB
Agef
Aiko

0009
0087, 0093, 0363, 041

0217, 0216

0264
0516
0087
0216, 0009, 0037, 0

0037, 0274

0361, 0208, 0371

_ _ _ _ _
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MMééttooddoo  ddee  BBuussccaa

—>  Se o seu aparelho não responder ao URC-9040, após ter tentado todos os códigos listados
para a sua marca.

—>  Se a sua marca não constar da lista.

O Método de Busca permite-lhe efectuar uma busca em todos os códigos contidos
na memória do URC-9040.

EExxeemmpplloo::  PPaarraa  ffaazzeerr  uummaa  bbuussccaa  ddoo  ccóóddiiggoo  ddoo  sseeuu  tteelleevviissoorr  ((nnaa  tteeccllaa  TTVV))::

11..    Ligue o seu televisor (não em posição standby) e aponte o URC-9040 para o seu televisor.

22..  Pressione e solte a tecla TTVV.

33..  PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass  RREETTRROOCCEESS--
SSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))  ppiissccaarr  dduuaass
vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

44.. Pressione 99  99  11. O LED piscará duas vezes.

55..  Pressione 11  para efectuar uma busca em todos os códigos de televisores. *

66..  A seguir, pressione PPOOWWEERR.

77.. Aponte o URC-9040 para o seu televisor. Agora, pressione CCHH++  várias vezes, até
o seu televisor desligar (sempre que premir a tecla CH+, o URC-9040 envia um
sinal de POWER para o próximo código contido na memória). TTaallvveezz  tteennhhaa  ddee
pprreessssiioonnaarr  eessttaa  tteeccllaa  mmuuiittaass  vveezzeess  ((aattéé  115500  vveezzeess)),,  ppeelloo  qquuee  éé
nneecceessssáárriioo  tteerr  aallgguummaa  ppaacciiêênncciiaa..  Se saltar algum código, pode voltar ao(s)
código(s) anterior(es) pressionando a tecla CH-. Lembre-se de que, enquanto
estiver a pressionar esta tecla, o URC-9040 deve estar apontado para o televisor.

88.. Quando o seu televisor se desligar, pressione OOKK  para guardar o código.

((**))  ppaarraa  eeffeeccttuuaarr  uummaa  bbuussccaa  ppoorr  oouuttrrooss  ttiippooss  ddee  aappaarreellhhooss::

- A maioria dos televisores não ligam ao pressionar a tecla POWER. Tente pressionar uma tecla
“numérica” ou a tecla “SAIR” para ligar de novo o seu televisor.

- Se não conseguir controlar devidamente o seu televisor, continue no Método de Busca, pois pode
estar a utilizar o Código errado.

- Para efectuar uma busca pelo código de outro aparelho, siga as instruções acima indicadas, mas
pressione a tecla adequada para o aparelho em vez da tecla TV durante o passo 2 e no número
adequado durante o passo 5. 

PPrrooggrraammaarr  oo  UURRCC--99004400

PPrreessssiioonnee:: ppaarraa  eeffeeccttuuaarr  uummaa  bbuussccaa  nnooss  ccóóddiiggooss  ddee::

Set-Top-Box ou Receptor de Satélite ou Conversor de Cabo

Televisor

Leitor / gravador de DVD ou videogravador (códigos obtidos por actualização de códigos)

Amplificador ou Amp./Tuner ou Diversos
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AAppóóss  tteerr  pprrooggrraammaaddoo  oo  sseeuu  UURRCC--99004400,,  ppooddee  iilluummiinnaarr  oo  sseeuu  CCÓÓDDIIGGOO  DDEE  PPRROOGGRRAAMMAAÇÇÃÃOO  ppaarraa
ffuuttuurraa  rreeffeerrêênncciiaa..

EExxeemmpplloo::  IIlluummiinnaarr  oo  ccóóddiiggoo  pprrooggrraammaaddoo  nnoo  mmooddoo  TTVV::

11.. Pressione e solte a tecla TTVV.

22.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass  RREETTRROOCCEESS--
SSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  até o LED do URC-9040 (luz vermelha)
piscar duas vezes (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes). 

33.. Pressione 99  99  00. O LED piscará duas vezes.

44.. Para o primeiro dígito do ccóóddiiggoo  ddee  cciinnccoo  ddííggiittooss, pressione 11  e conte as
vezes que o LED pisca a vermelho. Se não piscar, o dígito é „0“.

55.. Para o segundo dígito, pressione 22  e conte as vezes que o LED pisca a vermelho.
Se não piscar, o dígito é „0“.

66.. Para o terceiro dígito, pressione 33  e conte as vezes que o LED pisca a vermelho.
Se não piscar, o dígito é „0“.

77.. Para o quarto dígito, pressione 44  e conte as vezes que o LED pisca a vermelho.
Se não piscar, o dígito é „0“.

88.. Para o quinto dígito, pressione 55  e conte as vezes que o LED pisca a vermelho.
Se não piscar, o dígito é „0“. Agora, possui o seu código de cinco dígitos.

Para iluminar o código de outros aparelhos, pressione a tecla adequada do aparelho durante o passo 1.

PPrrooggrraammaarr  oo  UURRCC--99004400

CCoonnssuullttaa  RRááppiiddaa  ddooss  CCóóddiiggooss

AAnnoottee  ooss  ccóóddiiggooss  ddooss  sseeuuss  aappaarreellhhooss  nnooss  eessppaaççooss  sseegguuiinntteess  ppaarraa  uummaa  ccoonnssuullttaa  rrááppiiddaa  ee  ffáácciill..

TTeeccllaa  ddoo  aappaarreellhhoo  AAppaarreellhhoo CCóóddiiggoo

____________________________________________

____________________________________________

____________________________________________

�� �� ��  ��  ��
�� �� ��  ��  ��  
�� �� ��  ��  ��
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O URC-9040 é fornecido com uma biblioteca completa de códigos pré-programados.
Após ter configurado o URC-9040 para o seu aparelho, pode verificar que há uma ou mais
teclas do telecomando original que não existem no teclado do URC-9040.
Para sua conveniência, o URC-9040 oferece uma função especial de Aprendizagem que
lhe permite copiar qualquer função do telecomando original para o teclado do URC-9040.

AAnntteess  ddee  ccoommeeççaarr::
- Assegure-se de que o seu telecomando original está a funcionar correctamente.
- Assegure-se de que nem o URC-9040, nem o seu telecomando original estão apontados para

o aparelho.

EExxeemmpplloo::  CCooppiiaarr  aa  ffuunnççããoo  ““mmoonnoo//eessttéérreeoo””  ddoo  tteelleeccoommaannddoo  oorriiggiinnaall  ddoo  tteelleevviissoorr
ppaarraa  aa  tteeccllaa  ““LLAASSTT””  ddoo  sseeuu  UURRCC--99004400..

11.. CCoollooqquuee  aammbbooss  ooss  tteelleeccoommaannddooss  ((oo  UURRCC--99004400  ee  oo  oorriiggiinnaall))  nnuummaa  ssuuppeerrffíícciiee  ppllaannaa..
AAsssseegguurree--ssee  ddee  qquuee  aammbbaass  aass  eexxttrreemmiiddaaddeess  qquuee  nnoorrmmaallmmeennttee  aappoonnttaa  ppaarraa  oo  sseeuu  aappaarreellhhoo
eessttããoo  eemm  ffrreennttee  uummaa  ddaa  oouuttrraa..  MMaanntteennhhaa  ooss  tteelleeccoommaannddooss  aa  uummaa  ddiissttâânncciiaa  ddee  22  aa  55  ccmm..

22.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass
RREETTRROOCCEESSSSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))
ppiissccaarr  dduuaass  vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

33.. Pressione 99  77  55 (o LED piscará duas vezes).

44.. PPrreessssiioonnee  aa  tteeccllaa  ddoo  aappaarreellhhoo  ((nnoo  tteelleeccoommaannddoo  UURRCC--99004400))
para seleccionar o modo para o qual pretende copiar a função
aprendida ((eexxeemmpplloo::  tteeccllaa  TTVV))..

55.. PPrreessssiioonnee  aa  tteeccllaa  ((nnoo  tteelleeccoommaannddoo  UURRCC--99004400))  onde pretende
colocar a função aprendida ((eexxeemmpplloo::  tteeccllaa  LLAASSTT))..  O LED piscará rapida-
mente.

66.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaa  aa  tteeccllaa  ((nnoo  tteelleeccoommaannddoo  oorriiggiinnaall))
que pretende copiar, até que o LED do URC-9040 pisque duas vezes ((eexxeemmpplloo::
tteeccllaa  ““mmoonnoo//eessttéérreeoo””))..

77.. Se pretender copiar outras funções dentro do mesmo modo, basta repetir os passos 5 e 6 pressionan-
do a tecla que pretende copiar a seguir por aprendizagem. Se pretender copiar outras funções para
um modo diferente, repita os passos a partir do passo 4 e pressione a tecla do modo aplicável.

88.. Para sair do modo de aprendizagem, pprreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaa
aa  tteeccllaa  OOKK  até que o LED pisque duas vezes.

99.. A aprendizagem é específica de um modo. Para aceder à função aprendida, pressione primeiro
a tecla adequada para o aparelho.

AA  FFuunnççããoo  AApprreennddiizzaaggeemm
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- Durante os passos 2 - 7 (página 82), tem aproximadamente 10 segundos para executar cada passo. Se
houver um lapso de tempo superior a 10 segundos entre os dois passos, deverá começar de novo a
partir do passo número 2.

- A função de Aprendizagem é específica de um modo. Por isso, pode colocar uma função aprendida
por modo na mesma tecla.

- O URC-9040 pode aprender aproximadamente 25 - 40 funções (dependendo da função a aprender).
Uma memória cheia será indicada por dois piscar prolongados.

- Pode substituir uma função aprendida colocando outra função aprendida por cima.
- A aprendizagem não deve ser efectuada sob a luz directa do sol ou sob lâmpadas incandescentes.
- Assegure-se de que está a utilizar pilhas novas antes de seguir as instruções acima descritas.
- Após mudar as pilhas, as funções aprendidas serão mantidas.

PPaarraa  eelliimmiinnaarr  uummaa  ffuunnççããoo  aapprreennddiiddaa::

11.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass
RREETTRROOCCEESSSSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))
ppiissccaarr  dduuaass  vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

22.. Pressione 99  77  66 (o LED piscará duas vezes).

33.. Pressione a tteeccllaa  ddoo  aappaarreellhhoo  na qual a função será eliminada.

44.. Pressione dduuaass  vveezzeess  aa  tteeccllaa  aapprreennddiiddaa  aa  eelliimmiinnaarr  (o LED piscará duas vezes).

55.. Se houver outra “função aprendida” que pretenda eliminar, repita os passos 1 - 4.

RReessuullttaaddoo::  As funções originais do URC-9040 passarão a estar presentes.

PPaarraa  eelliimmiinnaarr  ttooddaass  aass  ffuunnççõõeess  aapprreennddiiddaass  ddeennttrroo  ddee  uumm  mmooddoo  eessppeeccííffiiccoo::

11.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass
RREETTRROOCCEESSSSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))
ppiissccaarr  dduuaass  vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

22.. Pressione 99  77  66 (o LED piscará duas vezes).

33.. Pressione duas vezes a tecla adequada para o aappaarreellhhoo  ((mmooddoo)). O LED piscará duas vezes. Todas as
teclas do modo do aparelho são restauradas para as funções originais.

A Reposição da Operação apaga todas as funções aprendidas de todos os modos e algumas outras
funções programadas, como por exemplo as Macros.

11.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass
RREETTRROOCCEESSSSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))
ppiissccaarr  dduuaass  vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

22.. Pressione 99  88  00 (o LED piscará quatro vezes).

AA  FFuunnççããoo  AApprreennddiizzaaggeemm

RReeppoossiiççããoo  ddaa  OOppeerraaççããoo



84 WWW.ONEFORALL.COM

PPuunncchh--TThhrroouugghh  ddoo  VVoolluummee

Se não houver uma função de volume no seu aparelho, obterá o volume do aparelho programado na
tecla AUDIO.
O Punch Through do volume permite-lhe utilizar o volume de outro modo sem precisar de seleccionar
esse modo. Por exemplo, pode controlar o volume do televisor no modo STB. 

PPaarraa  ccoonnttrroollaarr  oo  vvoolluummee  aattrraavvééss  ddoo  ssoomm  ddoo  tteelleevviissoorr  eennqquuaannttoo  ssee  eennccoonnttrraa  eemm  mmooddoo  SSTTBB  oouu
AAUUDDIIOO::

11.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass
RREETTRROOCCEESSSSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))
ppiissccaarr  dduuaass  vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

22.. Pressione 99  99  33. A luz vermelha piscará duas vezes.

33.. Pressione a tecla TTVV  e a luz vermelha piscará duas vezes.

PPaarraa  ccaanncceellaarr  oo  ““PPuunncchh  TThhrroouugghh  ddoo  VVoolluummee””  ppoorr  mmooddoo::
(Exemplo: para cancelar o “Punch Through do Volume” no modo STB)

11.. Pressione SSTTBB  apenas uma vez.

22.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass
RREETTRROOCCEESSSSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))
ppiissccaarr  dduuaass  vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

33.. Pressione 99  99  33. A luz vermelha piscará duas vezes.

44.. Pressione a tecla VVoolluummee  ((--))  e a luz vermelha piscará quatro vezes.

Resultado: estando no modo STB, poderá controlar as funções de VOL+/- ou MUTE do STB (se este tiver
controlo do volume).

PPaarraa  ccaanncceellaarr  oo  ““PPuunncchh  TThhrroouugghh  ddoo  VVoolluummee””  eemm  ttooddooss  ooss  mmooddooss::

11.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass
RREETTRROOCCEESSSSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))
ppiissccaarr  dduuaass  vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

22.. Pressione 99  99  33. A luz vermelha piscará duas vezes.

33.. Pressione a tecla VVoolluummee  ((++))  e a luz vermelha piscará quatro vezes.

RReessuullttaaddoo:: todos os aparelhos funcionarão de novo na respectiva função de volume
(se esta estiver presente).

FFuunnççõõeess  AAvvaannççaaddaass
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MMaaccrroo  (Sequência de comandos dentro de um determinado modo)

DDeennttrroo  ddee  uumm  ddeetteerrmmiinnaaddoo  mmooddoo  ddee  aappaarreellhhoo  pode programar o seu URC-9040 para emitir uma
sequência de comandos ao pressionar uma tecla. 

EExxeemmpplloo::  Para programar uma macro na tecla LAST para ir para o modo “AV” (no modo TV) e a seguir
para o canal 801 da sua Set-Top-Box.

11.. Pressione e solte a tecla TTVV  para seleccionar o modo no qual pretende executar
a macro.

22.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass  RREETTRROOCCEESS--
SSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))  ppiissccaarr  dduuaass
vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

33.. Pressione 99  99  55. O LED piscará duas vezes.

44.. Pressione a tecla LLAASSTT  (à qual a Macro será atribuída).

55.. Pressione TTVV, a seguir AAVV, a seguir SSTTBB, a seguir 88 00 11  para seleccionar o canal
pretendido na Set-Top-Box.

66.. Para guardar a Macro, pressione e mantenha pressionada a tteeccllaa OOKK  até que o
LED pisque duas vezes.

RReessuullttaaddoo::  No modo TV, quando pressionar e mantiver pressionada a tecla LAST, o URC-9040 enviará
comandos para passar para o modo “AV”, a seguir passar para o modo STB e a seguir ir
para o canal 801 da sua Set-Top-Box.

--  Se precisar de introduzir algum retardamento na sequência, utilize a tecla do aparelho / modo corre-
spondente (por exemplo, a tecla STB no exemplo anterior) para fazê-lo. Pode pressionar esta tecla
várias vezes para introduzir um retardamento maior.

--  Cada MACRO pode consistir num máximo de 32 pressões em teclas.
- Assegure-se de que programa uma Macro numa tecla separada, uma vez que a Macro irá substituir a

função pré-programada no modo em que a Macro for programada.
- Se precisar de manter uma tecla pressionada durante alguns segundos no telecomando original para

obter uma função, esta função pode não funcionar numa macro no seu telecomando URC-9040.

AAppaaggaarr  aa  MMaaccrroo

EExxeemmpplloo::  Para apagar a Macro da tecla LAST no modo STB:

11..  Pressione e solte a tecla do aparelho (por exemplo, a tecla SSTTBB) para seleccionar
o modo no qual a macro é guardada.

22..  PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass  RREETTRROOCCEESS--
SSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))  ppiissccaarr  dduuaass
vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

33..  Pressione 99  99  55. O LED piscará duas vezes.

44.. Pressione a tecla LLAASSTT  (na qual pretende apagar a macro).

55.. Para apagar a Macro, pressione e mantenha pressionada a tteeccllaa OOKK  até que o
LED pisque duas vezes.

Também é possível programar uma macro numa tecla do aparelho (Modo-Tecla-Macro). Basta seguir o
exemplo anterior e pressionar a tecla correspondente ao aparelho durante o passo 4 (Pode ignorar o
passo 1). Para activar o Modo-Tecla-Macro pressione e mantenha pressionada a tecla correspondente ao
aparelho durante cerca de 3 segundos. Pressionar e soltar a tecla do modo programado terá o valor de
uma alteração de modo.
Para apagar o Modo-Tecla-Macro siga a secção “Apagar a Macro” e pressione a tecla correspondente ao
aparelho durante o passo 4 (Pode ignorar o passo 1).

FFuunnççõõeess  AAvvaannççaaddaass

MMooddoo--TTeeccllaa--MMaaccrroo
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PPoowweerr  MMaaccrroo  (Sequência de comandos Power)

EExxeemmpplloo::  Pode programar o seu URC-9040 para (estando no modo TV) ligar o televisor,
Áudio e Set-Top-Box pressionando uma tecla eemm  qquuaallqquueerr  mmooddoo.

11.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass
RREETTRROOCCEESSSSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))
ppiissccaarr  dduuaass  vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

22.. Pressione 99  99  55. O LED piscará duas vezes.

33.. Pressione a tecla PPOOWWEERR  (à qual a Power Macro será atribuída).

44.. Pressione e solte a tecla TTVV, a seguir 11, a seguir SSTTBB, a seguir AAUUDDIIOO.

55.. Para guardar a Power Macro, pressione e mantenha pressionada a tteeccllaa OOKK
até que o LED pisque duas vezes.

RReessuullttaaddoo:: Estando no modo TV, quando pressionar e mantiver pressionada a tecla PPOOWWEERR  durante
cerca de 2 segundos, o URC-9040 enviará o comando Power para o televisor (o seu televisor poderá não
responder se estiver desligado, uma vez que muitos televisores exigem uma tecla numérica para ligar o
televisor), a seguir ligará o televisor (no canal 1) e a seguir enviará o comando Power do AUDIO e STB. O
primeiro comando a ser enviado será sempre o de Power do modo de aparelho actual. A seguir, será
enviada a Power Macro programada. 

- A Power Macro envia primeiro Power para o seu modo actual e a seguir a Power Macro em si.
- Cada tecla de modo incluída na Power Macro enviará o comando Power desse modo.
--  Cada MACRO pode consistir num máximo de 8 pressões em teclas.
- Se precisar de manter uma tecla pressionada durante alguns segundos no telecomando original para

obter uma função, esta função pode não funcionar numa macro no seu telecomando URC-9040.

AAppaaggaarr  aa  PPoowweerr  MMaaccrroo

EExxeemmpplloo: Para apagar a Macro da tecla POWER 

11.. PPrreessssiioonnee  ee  mmaanntteennhhaa  pprreessssiioonnaaddaass  eemm  ssiimmuullttâânneeoo  aass  tteeccllaass  RREETTRROOCCEESS--
SSOO  ++  AAVVAANNÇÇOO  RRÁÁPPIIDDOO  aattéé  oo  LLEEDD  ddoo  UURRCC--99004400  ((lluuzz  vveerrmmeellhhaa))  ppiissccaarr  dduuaass
vveezzeess  (o LED piscará uma vez e a seguir duas vezes).

22.. Pressione 99  99  55. O LED piscará duas vezes.

33.. Pressione a tecla PPOOWWEERR  (na qual pretende apagar a macro).

44.. Para apagar a Macro, pressione e mantenha pressionada a tteeccllaa OOKK  até que o
LED pisque duas vezes.

FFuunnççõõeess  AAvvaannççaaddaass



WWW.ONEFORALL.COM 87

TTeeccnnoollooggiiaa  ddee  AAccttuuaalliizzaaççããoo  ddee  CCóóddiiggooss

O seu Telecomando URC-9040 contém uma função exclusiva que permite a adição de novos códigos,
bastando para tal segurá-lo junto do seu telefone. Em poucos segundos, a nossa tecnologia
de acasalamento magnético procede à transferência rápida e fiável de informações para o Telecomando
URC-9040, sem a complexidade de fichas, adaptadores ou acessórios.
Isto significa que, quando comprar novos produtos no futuro, o Telecomando URC-9040 nunca se tornará
obsoleto.

TTrraannssffeerrêênncciiaa  aa  ppaarrttiirr  ddaa  IInntteerrnneett
(Actualize o seu Telecomando URC-9040…através do seu PC)

11..  Visite o nosso website “ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm”.
22..  Seleccione aa  ssuuaa  rreeggiiããoo.
33..  Seleccione “PPrroodduucctt  ssuuppppoorrtt”.
44..  Seleccione “UUnniivveerrssaall  RReemmoottee  CCoonnttrroollss”.
55..  Seleccione oo  tteelleeccoommaannddoo  OONNEE  FFOORR  AALLLL  que pretende

actualizar:  URC-9040 (Telecomando PC Media).
66..  Seleccione ‘IInntteerrnneett  DDoowwnnllooaadd’.

Agora, entrou na nossa secção especial de Transferências
Online Download. A partir deste ponto, basta seguir as instruções do ecrã para uma actualização fácil
do seu telecomando.

AAccttuuaalliizzaaççããoo  ppoorr  tteelleeffoonnee
(Actualize o seu Telecomando URC-9040…através do seu telefone)

Em alternativa, telefone à nossa linha de apoio ao cliente e um
dos nossos representantes irá ajudá-lo ao longo de todo
o processo de actualização do seu Telecomando URC-9040.
Para garantir que o processo decorre sem problemas, indicamos
alguns passos que deve seguir:

11.. Anote o(s) nome(s) da(s) marca(s) e o(s) número(s) do(s)
modelo(s) do(s) seu(s) aparelho(s) (consulte a tabela que
consta na página do Serviço de Apoio ao Cliente) antes de fazer a chamada.

22..  Telefone à nossa linha de apoio ao cliente e explique qual(ais) o(s) aparelho (s) que gostaria
de adicionar ao seu Telecomando URC-9040.

33..  Após o agente do serviço de apoio ao cliente ter registado o(s) nome(s) da(s) marca(s) e o(s)
número(s) do(s) modelo(s) do(s) seu(s) aparelho(s), ele/ela irá conduzi-lo ao longo do processo
de programação e a seguir pedir-lhe-á para segurar o seu Telecomando URC-9040 junto
do altifalante do seu telefone (consulte o diagrama seguinte). Ao fazê-lo, as informações necessárias
para o seu aparelho são transferidas através do telefone para o seu Telecomando URC-9040 em
poucos segundos.

IIMMPPOORRTTAANNTTEE::  nnããoo  éé  rreeccoommeennddáávveell  aa  uuttiilliizzaaççããoo  ddee  tteelleeffoonneess  sseemm  ffiiooss,,  tteelleeffoonneess
eemm  aallttaa--vvoozz  ee  tteelleemmóóvveeiiss..

44..  Após o seu Telecomando URC-9040 ter sido actualizado através do telefone, não desligue a chamada.
O nosso agente do serviço de apoio ao cliente irá garantir que o seu Telecomando URC-9040 está a
funcionar devidamente com o(s) seu(s) aparelho(s) e responderá às dúvidas que possa ter.

FFuunnççõõeess  AAvvaannççaaddaass
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RReessoolluuççããoo  ddee  PPrroobblleemmaass

PPrroobblleemmaa

A sua marca não se encontra
na secção de códigos?

O URC-9040 não controla
o(s) seu(s) aparelho(s)?

O URC-9040 não executa os
comandos correctamente?

Problemas relacionados com
o PC?

Problemas com a mudança
de canais?

O URC-9040 não responde à
pressão da tecla?

O LED não pisca quando
prime a tecla?

SSoolluuççããoo

Tente o método da busca na página 80.

A) Tente todos os códigos listados para a sua marca.
B) Tente o método de busca da página 80.

Pode estar a usar o código errado. Repita a Instalação Directa
utilizando um outro código listado sob a sua marca ou inicie
novamente o método de busca para localizar o código adequado.

Consulte o ficheiro da ajuda do OFA Media Centre ou as FAQs
mais recentes, verifique o nosso website em www.oneforall.com”.

Digite o número do programa exactamente como faria no seu
telecomando original.

Certifique-se de que está a usar as pilhas novas e a apontar
o URC-9040 para o seu aparelho.

Substitua as pilhas com 2 pilhas alcalinas novas do tipo “AAA/LR03”.
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Se tiver questões sobre o funcionamento do seu Telecomando PC Media URC-9040 e não encontrar a(s)
resposta(s) na secção de Resolução de Problemas, poderá contactar o nosso departamento de Serviço de
Apoio ao Cliente.

Pode visitar-nos na Internet em: ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm

O nosso site na Internet oferece-lhe inúmeras vantagens:
- Acesso 24 horas por dia
- Sem tempo de espera
- Página dedicada a FAQ (Frequently Asked Questions) – Resposta a questões que são colocadas mais fre-
quentemente
- Informação sobre a gama de produtos ONE FOR ALL

AAnntteess  ddee  ccoonnttaaccttaarr--nnooss  ppoorr  FFaaxx,,  EE--mmaaiill  oouu  TTeelleeffoonnee,,  cceerrttiiffiiqquuee--ssee  ddee  qquuee  tteemm  ttooddaass  aass  iinnffoorr--
mmaaççõõeess  nneecceessssáárriiaass,,  aattrraavvééss  ddoo  pprreeeenncchhiimmeennttoo  ddoo  qquuaaddrroo  aabbaaiixxoo..

O que necessitamos saber quando nos contactar:

11..  Que possui o Telecomando PC Media UURRCC--99004400  ((**)).

22..  A data de compra (.........../.........../...........).

33..  A lista dos seus aparelhos/modelos: (ver exemplo abaixo).

AAppaarreellhhoo MMaarrccaa NNºº  MMooddeelloo  NNºº  MMooddeelloo  CCóóddiiggoo  bbáássiiccoo  ddee
tteelleeccoommaannddoo  .. pprrooggrraammaaççããoo

TV Sony KV-25C5D RM-883 11505 (example)

OOss  nnúúmmeerrooss  ddoo  ttiippoo//mmooddeelloo  eennccoonnttrraamm--ssee  nnoorrmmaallmmeennttee  nnoo  mmaannuuaall  ddee  iinnssttrruuççõõeess  ddoo  mmeessmmoo  oouu
nnaa  ppllaaccaa  ddee  iiddeennttiiffiiccaaççããoo  aattrrááss  ddoo  aappaarreellhhoo..

44. Se desejar contactar-nos por Fax, E-mail ou telefone:
EEmm  PPoorrttuuggaall::
e-mail : ofahelp@uebv.com (***)
fax : +31 53 432 9816
tel. : 800-831397 (*) (**)

(*) Quando entrar em contacto connosco será pedido o número de URC do seu telecomando.
O número de URC deste produto é URC-9040.

(**) Se ligar de um telemóvel:
- Pode ser que a chamada tenha um custo extra se estiver a telefonar da Inglaterra ou França.
- Pode ser que não seja possível entrar em contacto connosco se estiver a telefonar da Bélgica,

Holanda, Luxemburgo, Grécia, Portugal, Suíça, Itália, Irlanda ou Áustria.

(***) Envie-nos somente uma mensagem em branco, porque receberá um e-mail de volta.

SSeerrvviiççoo  ddee  AAppooiioo  aaoo  CClliieennttee

www.oneforall.com
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DDeeccllaarraaççããoo  ddee  CCoonnffoorrmmiiddaaddee

Nós, Universal Electronics Inc., 6101 Gateway Drive Cypress, CA 90630, U.S.A., e as nossas filiais.

Universal Electronics BV, Institutenweg 21, 7521 PH Enschede, Niederlande,
ONE FOR ALL GmbH, Fabrikstraße 3, 48599 Gronau, Deutschland,
ONE FOR ALL UK Ltd, Institutenweg 21, 7521 PH Enschede, Niederlande,
ONE FOR ALL FRANCE S.A.S., Rue Paul Séamy 17, 77300 Fontainebleau, France,
ONE FOR ALL IBERIA S.L., Ctra. Hospitalet, 147-149, 08940 Corneellá de Llobregat, Barcelona, España,
ONE FOR ALL ARGENTINA S.R.L., AV. Las Heras 2126, 5’th Floor (Suite “C”) ZC 1111, Recoleta,
Buenos Aires, Argentina

Declara sob única responsabilidade que o telecomando ONE FOR ALL PC Media
(URC11-9040R00) e a central de comandos 433.92 Mhz I RF USB Receiver (URC-3010 BAO-xx)

encontram-se em conformidade com os requisitos essenciais como descrito na Directiva 1999/5/EC 
e satisfaz todos os regulamentos técnicos para o produto dentro desta Directiva.

EN 300 220-3
EN 301 489- 1/3
IEC 60950

Fabricante:
Universal Electronics BV
Institutenweg 21
7521 PH Enschede
Netherlands

Enschede, 23 novembro de 2005

Paul J. Bennett
Como Director Geral da Universal Electronics BV

00556600
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IINNSSEERRIIMMEENNTTOO  DDEELLLLEE  BBAATTTTEERRIIEE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .93

CCAARRAATTTTEERRIISSTTIICCHHEE  EE  FFUUNNZZIIOONNII  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .93

CCOOMMEE  IIMMPPOOSSTTAARREE  LL’’UURRCC--99004400
Come impostare l’URC-9040 per il vostro PC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .96
Come impostare l’URC-9040 per i vostri apparecchi  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .97

RRIICCEERRCCAA  DDEELL  CCOODDIICCEE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .98

CCOODDIICCII
• TTeelleevviissoorrii (compresi TV LCD ed al plasma)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .127
• SSeett--TToopp--BBooxx  (decoder STB e ricevitori via satellite)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .134
• CCoonnvveerrttiittoorrii   ddii  eemmiitttteennttii  vviiaa  ccaavvoo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .138
• AAcccceessssoorrii   VViiddeeoo  (in particolare decoder STB e funzioni SAT) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .139
• AAcccceessssoorrii   AAuuddiioo  (amplificatore, Amp-Tuner e Misto)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .139

RRIIFFEERRIIMMEENNTTOO  RRAAPPIIDDOO  DDEEII  CCOODDIICCII . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .99

PPRREECCEEDDUURRAA  DD’’AAPPPPRREENNDDIIMMEENNTTOO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .100
(Come copiare le funzioni dal tteelleeccoommaannddoo  oorriiggiinnaallee  all’URC-9040)

RREESSEETT  OOPPEERRAATTIIVVOO  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .101

FFUUNNZZIIOONNII  EEXXTTRRAA
• Interfunzionalità del volume  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .102
• Macro (sequenza di comandi per determinate modalità)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .103
• Mode Key Macro  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .103
• Power Macro (sequenza di comandi)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .104
• Tecnologia per l’aggiornamento dei codici  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .105

IINNDDIIVVIIDDUUAAZZIIOONNEE  DDEEII  GGUUAASSTTII  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .106

SSEERRVVIIZZIIOO  CCLLIIEENNTTII  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .107

DDIICCHHIIAARRAAZZIIOONNEE  DDII  CCOONNFFOORRMMIITTÀÀ  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .108

IIll  ppaacccchheettttoo  UURRCC--99004400  ccoommpprreennddee::
• Il telecomando PC Media URC-9040
• Il manuale del telecomando URC-9040
• Il ricevitore RF + CD di impostazione URC-9040

SSii  ccoonnssiigglliiaa  ddii  ccoonnsseerrvvaarree  iill  mmaannuuaallee  ppeerr  uunnaa  ccoonnssuullttaazziioonnee  ffuuttuurraa..

L’URC-9040 necessita di 2 batterie alcaline “AAA/LR03” nuove.

Con l’URC-9040 è possibile controllare quattro apparecchi:
• TV : Televisori (compresi TV TFT, al plasma ecc.)
• PC: Personal Computer
• AUDIO : Amplificatore o Radio
• STB : Set-Top-Box o ricevitore via satellite o convertitore di rete

Il pacchetto comprende inoltre tutti quei dispositivi che funzionano a più di 100 kHz. 
Per controllare il PC è semplicemente necessario collegare il ricevitore RF al PC (consultare pagina 96
per ulteriori informazioni).
Inoltre, l’URC-9040 è ancora più speciale per la procedura d’apprendimento “Learning” 
che consente di copiare tutte le funzioni presenti nel telecomando originale tra le funzioni del telecoman-
do URC-9040.

Le pagine seguenti spiegano come personalizzare con una serie di semplici passaggi 
l’URC-9040 ai propri apparecchi.

IInnffoorrmmaazziioonnii  ssuullll’’UURRCC--99004400
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L’URC-9040 necessita di 2 batterie alcaline “AAA/LR03” nuove.

11    Togliere il coperchietto del vano portabatterie posto nella parte posteriore del telecomando URC-9040.

22    Inserire le batterie e collegarle secondo la polarità indicata nel vano.

33    Riposizionare il coperchietto.

NNoottee  iimmppoorrttaannttii::
--  NNoonn  uuttiilliizzzzaarree  bbaatttteerriiee  rriiccaarriiccaabbiillii..
--  UUnnaa  vvoollttaa  ssoossttiittuuiittee  llee  bbaatttteerriiee  vveerrrraannnnoo  ccoommuunnqquuee  mmaanntteennuuttii  ii  ccooddiiccii  ee

llee  iimmppoossttaazziioonnii  aavvaannzzaattee..

FFaarree  rriiffeerriimmeennttoo  aallll’’iimmmmaaggiinnee  ddeell  tteelleeccoommaannddoo  PPCC  MMeeddiiaa  UURRCC--99004400  aa  ppaaggiinnaa  9922..

11.. II  ttaassttii  aappppaarreecccchhiioo
I tasti TV, PC, AUDIO e STB selezionano l’apparecchio per l’home entertainment
da controllare. I tasti apparecchio possono inoltre essere programmati con una
Macro (vedere pagina 103). Il tasto PC è dedicato e non può essere utilizzato
per un apparecchio diverso.

22.. LLEEDD  ((lluuccee  rroossssaa))
Durante il funzionamento dell’URC-9040 il LED si illumina per indicare l’invio
di infrarossi.

33.. PPOOWWEERR  ((AAlliimmeennttaazziioonnee))
Il tasto POWER ha la stessa funzione che aveva nel telecomando originale. Il
tasto Power può essere programmato con una Power Macro (vedere pagina 104).

44.. II  ttaassttii  nnuummeerriiccii  ((00  ––  99  ee  lleetttteerree,,  --//--  --,,  AAVV))
I tasti numerici (0-9, -/—, AV) funzionano come nel telecomando originale, come
l’accesso diretto alla selezione del canale. Se il telecomando originale utilizza
una digitazione a una o due cifre (simbolo -/—), questa funzione può essere
ottenuta premendo il tasto -/—. Se il telecomando originale ha un tasto 10,
questa funzione può essere selezionata con il tasto -/—. Se il telecomando origi-
nale ha un tasto 20, questa funzione può essere selezionata con il tasto AV. In
modalità AUDIO i tasti numerici corrispondono alla  selezione (input) di sor-
gente. In modalità PC questi tasti corrispondono alle lettere  (A, B…Z).

55.. IIll  ttaassttoo  AAVV
In modalità TV è disponibile la funzione AV / Input. In modalità AUDIO il tasto
corrisponde alla funzione Input/Source (Sorgente). In modalità DVD il tasto
corrisponde alla funzione TV/DVD.

66.. IIll  ttaassttoo  ddii  rriiaavvvvoollggiimmeennttoo
Premere il tasto di riavvolgimento per rivedere immediatamente gli ultimi
7 secondi del programma in onda.

77 IIll  ttaassttoo  MMeeddiiaa  CCeennttrree  OOFFAA
Utilizzare il tasto MMeeddiiaa  CCeennttrree  OOFFAA per passare alla modalità PC e per
trasmettere al comando OFA Media Centre.

IInnsseerriimmeennttoo  ddeellllee  bbaatttteerriiee

CCaarraatttteerriissttiicchhee  ee  ffuunnzziioonnii
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88.. IIll  ttaassttoo  ddii  aavvaannzzaammeennttoo
Premere il tasto di avanzamento per ritornare ad Avanzamento / Salto rapido.

99.. GGuuiiddaa
In modalità TV e/o STB è possibile attivare la funzione “Guida”, se disponibile
nel telecomando originale. In modalità AUDIO è possibile attivare la modalità
DSP.

1100.. IIll  ttaassttoo  MMeennuu
Il tasto MENU funziona come nel telecomando originale.

1111.. EEXXIITT
In modalità TV e/o STB è possibile attivare la funzione “Menu Exit”, se
disponibile nel telecomando originale.

1122.. IInnffoo
In modalità TV e/o STB è possibile attivare la funzione “Display”, “OSD” o
“Info”, se disponibile nel telecomando originale.

1133.. II  ttaassttii  ddiirreezziioonnaallii
Se disponibile nel telecomando originale, questi tasti consentono di navigare
nella modalità Menu dell’apparecchio.

1144.. OOKK
Il tasto OK conferma la scelta del Menu e della modalità di programmazione.

1155.. VVoolluummee  ++//--
Questi tasti funzionano come quelli del telecomando originale. Se l’apparecchio
non ha questa funzione, ottendra il volume dell’apparecchio programmato con
il tasto AUDIO.

1166.. CCaannaallee  ++//--
Questi tasti funzionano come quelli del telecomando originale. In modalità PC
consentono di far scorrere le pagine.

1177.. MMuuttee  ((SSiilleennzziiaammeennttoo))
Il tasto MUTE funziona come quello del telecomando originale. Se l’apparecchio
non ha questa funzione,  è ottendra il silenziamento
dell’apparecchio programmato con il tasto AUDIO.

1188.. IIll  ttaassttoo  LLAASSTT ((uullttiimmoo))
Questo tasto consente di richiamare il Programma Precedente (se disponibile nel
telecomando originale). 

CCaarraatttteerriissttiicchhee  ee  ffuunnzziioonnii
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1199.. RRoossssoo,,  VVeerrddee,,  GGiiaalllloo  ee  BBlluu
Dopo aver premuto il tasto TV e aver attivato la modalità televideo, i tasti
rroossssoo, vveerrddee, ggiiaalllloo  e bblluu consentono l’accesso alle funzioni di Fastext del
televisore. SSee  ssuull  tteelleeccoommaannddoo  oorriiggiinnaallee  qquueessttii  ttaassttii  vveenniivvaannoo  uuttiilliizzzzaattii
ppeerr  nnaavviiggaarree  nneell  MMeennuu,,  ii  ttaassttii  ccoolloorraattii  ppeerr  llee  ffuunnzziioonnii  FFaasstteexxtt  ddeellll’’UURRCC--
99004400  ffuunnzziioonneerraannnnoo  aalllloo  sstteessssoo  mmooddoo..  QQuueessttii  ttaassttii  ssoonnoo  ddiissppoonniibbiillii
aanncchhee  iinn  mmooddaalliittàà  SSTTBB..

2200.. II  ttaassttii  TTrraassppoorrttoo
Questi tasti hanno la funzione di trasporto (PLAY, FF, REW ecc.)
dell’apparecchio. 

2211.. II  ttaassttii  tteelleevviiddeeoo
Dopo aver premuto il tasto TV, i tasti Trasporto (REW, PLAY, PAUSE, FF) consentono
l’accesso alle principali funzioni del televideo. I simboli sottostanti si riferiscono
a queste funzioni. I tasti televideo consentono l’accesso alle funzioni Teletext del televisore.
Chiaramente, per poter usare il televideo, il televisore deve disporre di questa funzione.

TTEEXXTT  OONN::  Dispone il televisore in modalità televideo.

TTEEXXTT  OOFFFF::  Riporta il televisore in modalità normale. Su alcuni
televisori, si accede a questa funzione premendo alcune volte
il tasto TEXT ON.

EEXXPPAANNDD::  Ingrandisce la parte superiore della pagina televideo.
Per ingrandire la parte inferiore, premere un’altra volta il tasto
EXPAND. Per ritornare alla visione normale del televideo, premere 
ancora il tasto EXPAND, o il tasto TEXT ON, a seconda del televisore.

HHOOLLDD//SSTTOOPP::  Smette di cambiare le pagine del televideo.

MMIIXX::  Ha la funzione di mostrare contemporaneamente la modalità televideo
e la visione normale. Il tasto MIX può essere utilizzato anche per la funzione sottotitoli.
In alcuni televisori è possibile accedere a questa funzione premendo due volte il tasto
televideo (Text).

TTAASSTTOO  1166::99::  Questo tasto da la funzione 16:9 che permette di ingrandire la visione sullo
schermo (se disponibile nel telecomando originale).

CCaarraatttteerriissttiicchhee  ee  ffuunnzziioonnii
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CCoommee  iimmppoossttaarree  ll’’UURRCC--99004400  ppeerr  iill  vvoossttrroo  PPCC

Il telecomando PC Media URC-9040 con OFA Media Centre consente di comandare i contenuti digitali e
l’accesso di quest ‘ultimi al PC, o del sistema per l’home entertainment, attraverso il Centro di Comando.
Il Centro di Comando si collega al PC con  l’ausilio di un cavo USB. 

NNOOTTAA::  --  L’antenna del ricevitore RF deve essere sistemata in posizione verticale!
--  Questo prodotto non è destinato ad essere utilizzato con un cavo prolunga USB!

PPeerr  iimmppoossttaarree  iill  CCeennttrroo  ddii  CCoommaannddoo  ppeerr  iill  PPCC  ee  ppeerr  iinnssttaallllaarree  ll’’aapppplliiccaazziioonnee  OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree,,
èè  sseemmpplliicceemmeennttee  nneecceessssaarriioo  iinnsseerriirree  nneell  PPCC  iill  CCDD  ddii  iimmppoossttaazziioonnee  ffoorrnniittoo  nneell  ppaacccchheettttoo,,
sseelleezziioonnaarree  llaa  lliinngguuaa  ee  sseegguuiirree  llee  iissttrruuzziioonnii  rriippoorrttaattee  ssuulllloo  sscchheerrmmoo..

IIMMPPOORRTTAANNTTEE::  per controllare il Centro di Comando non è necessario programmare
un codice apparecchio nel telecomando Media URC-9040 con OFA Media Centre. In ogni
caso è possibile che all’interno dello stesso edificio siano presenti più telecomandi 
Media URC-9040 con OFA Media Centre. Per questo motivo il telecomando URC-9040 contiene
3 indirizzi diversi per il Centro di Comando che possono essere alternati in caso di segnali in conflitto.

NNOOTTAA::  se non viene premuto nessun tasto per oltre 10 secondi, il telecomando URC-9040
esce dalla programmazione.

Per modificare l’indirizzo per il Centro di Comando:

11..  Premere PPCC.

22..  PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTT--
FFOORRWWAARRDD  ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa  dduuee
vvoollttee (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

33..  Premere 4411, 4422, o 4433  per cambiare l’indirizzo. Il LED lampeggerà due volte.

NNOOTTAA::  se il tasto Power rimane acceso a lungo, l’inserimento non è valido. Ripetere le istruzioni
riportate ai punti da 1 a 3.

NNOOTTAA::  è necessario inoltre modificare l’indirizzo dell’applicazione OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree  in modo che cor-
risponda a quella dell’URC-9040.

Scrivere l’indirizzo PC utilizzato nello spazio qui sotto:

CCoommee  iimmppoossttaarree  ll’’UURRCC--99004400

o >
o >
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CCoommee  iimmppoossttaarree  ll’’UURRCC--99004400  ppeerr  ii  vvoossttrrii  aappppaarreecccchhii

EEsseemmppiioo::  ppeerr  iimmppoossttaarree  ll’’UURRCC--99004400  ppeerr  iill  tteelleevviissoorree  ((ssuull  ttaassttoo  TTVV))::

11..  Individuare il codice dell’apparecchio nell’elenco dei codici. I codici sono
suddivisi per tipo di apparecchio e per marca. I codici più comuni sono indicati
per primi. AAssssiiccuurraarrssii  cchhee  ll’’aappppaarreecccchhiioo  ssiiaa  aacccceessoo  ((nnoonn  iinn  ssttaanndd--bbyy))..

22..  PPrreemmeerree  ee  rriillaasscciiaarree  iill  ttaassttoo  TTVV  dell’URC-9040.

33..  PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++
FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa
dduuee  vvoollttee (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

44..  Inserire il ccooddiiccee  aa  cciinnqquuee  cciiffrree  ddeellll’’aappppaarreecccchhiioo  con l’ausilio della tastiera
numerica. Il LED lampeggerà due volte.

55..  Puntare ora l’URC-9040 verso l’apparecchio e pprreemmeerree  PPOOWWEERR..
SSee  ll’’aappppaarreecccchhiioo  ssii  ssppeeggnnee  ssiiggnniiffiiccaa  cchhee  ll’’UURRCC--99004400  èè  iimmppoossttaattoo
ccoorrrreettttaammeennttee..

66..    Riaccendere l’apparecchio e provare tutti i tasti del telecomando per assicurarsi che funzionino
correttamente. Se i tasti non rispondono bene, ripetere le istruzioni indicate ai punti da 1 a 5 con
un altro codice elencato per la marca dell’apparecchio.

77    SSee  ll’’aappppaarreecccchhiioo  nnoonn  rriissppoonnddee  aaii  ccoommaannddii,,  rriippeetteerree  nnuuoovvaammeennttee  ii  ppuunnttii  ddaa  11  aa  55,,  pprroovvaannddoo
ooggnnii  ccooddiiccee  iinnddiiccaattoo  ppeerr  llaa  pprroopprriiaa  mmaarrccaa..  SSee  ll’’aappppaarreecccchhiioo  nnoonn  rriicceevvee  ii  ccoommaannddii  ccoonn
nneessssuunnoo  ddeeii  ccooddiiccii,,  ooppppuurree  ssee  llaa  mmaarrccaa  nnoonn  èè  ccoommpprreessaa  nneellll’’eelleennccoo,,  pprroovvaarree  ll’’ooppeerraazziioonnee
RRiicceerrccaa  ddeell  ccooddiiccee  ddeessccrriittttaa  aa  ppaaggiinnaa  9988..

- Molti televisori non si riaccendono premendo il tasto POWER. Tentare premendo un tasto “numerico”
o il tasto “TV-text off” (Disattiva televideo) per riaccendere il televisore.

- Alcuni codici si somigliano. Se l’apparecchio non risponde bene o se non funziona correttamente
con uno dei codici, provare un altro codice elencato per la stessa marca.

- Se il telecomando originale dell’apparecchio non ha un tasto POWER, premere PLAY invece di POWER
per l’impostazione dell’apparecchio.

- Ricordarsi di premere sempre per primo il tasto corrispondente all’apparecchio che si intende
comandare.

I tasti TV, STB e AUDIO non sono dedicati. Di conseguenza è possibile 
impostare un secondo televisore sul tasto STB (se non c’è un ricevitore Set-Top-Box) 
o un secondo ricevitore via satellite sul tasto AUDIO per esempio. 
Il tasto PC rappresenta un’eccezione. Il tasto PC è dedicato e non può essere 
utilizzato per un apparecchio diverso.

CCoommee  iimmppoossttaarree  ll’’UURRCC--99004400

ONE FOR A

Acura
Admiral

Adyson

Agazi
AGB
Agef
Aiko

0009
0087, 0093, 0363, 041

0217, 0216

0264
0516
0087
0216, 0009, 0037, 0

0037, 0274

0361, 0208, 0371

_ _ _ _ _
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RRiicceerrccaa  ddeell  ccooddiiccee

—>  Se l’apparecchio non reagisce ai comandi dell’URC-9040 dopo aver tentato con tutti
i codici indicati per la marca corrispondente.

—>  Il metodo di Ricerca Vi permette di trovare il codice desiderato analizzando tutti codici contenuti
nella memoria del URC-9040.

EEsseemmppiioo::  eesseegguuiirree  ll’’ooppeerraazziioonnee  RRiicceerrccaa  ddeell  ccooddiiccee  ppeerr  iill  tteelleevviissoorree  ((ssuull  ttaassttoo  TTVV))::

11.. Accendere il televisore (non in stand-by) e puntare il telecomando URC-9040 verso il televisore.

22..  Premere e rilasciare il tasto TTVV.

33..  Premere e tenere premuto ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  i tasti RREEWWIINNDD  ++
FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  finché il LED dell’URC-9040 (luce rossa) non lampeggia
due volte (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

44..  Premere  99  99  11. Il LED lampeggerà due volte.

55..  Premere 11  per far passare tutti i codici TV. *

66..  Successivamente, premere PPOOWWEERR.

77.. Puntare l’URC-9040 verso il televisore. Ora premere CCHH++  ripetutamente finché il
televisore non si spegne (ogni volta che viene premuto il tasto CH+, l’URC-9040
emette un segnale POWER dei vari codici in sequenza contenuti nella memoria).
PPuuòò  ddaarrssii  ssiiaa  nneecceessssaarriioo  pprreemmeerree  qquueessttoo  ttaassttoo  mmoollttee  vvoollttee  ((ffiinnoo  aa  115500))
ppeerrcciiòò  èè  nneecceessssaarriioo  aavveerree  ppaazziieennzzaa..  Per tornare al codice precedente,
premere il tasto CH-. Non dimenticare di tenere puntato il telecomando
URC-9040 verso il televisore mentre si preme il tasto.

88..  Quando il televisore si spegne, premere OOKK  per registrare il codice.

((**))  ppeerr  ffaarr  ppaassssaarree  ttuuttttee  ii  ccooddiiccii  ddeeggllii  aallttrrii  aappppaarreecccchhii::

- Molti televisori non si riaccendono premendo il tasto POWER. Tentare premendo un tasto “numerico”
o il tasto “TV-text off” (Disattiva televideo) per riaccendere il televisore.

- Se il televisore non risponde correttamente, continuare l’operazione Ricerca codici; può darsi che il
codice utilizzato sia errato.

- Per la ricerca del codice di un altro apparecchio, seguire le istruzioni riportate qui sopra premendo il
tasto corrispondente per l’apparecchio prescelto anziché quello per il televisore  al punto 2 e il
numero corrispondente al punto 5. 

CCoommee  iimmppoossttaarree  ll’’UURRCC--99004400

PPrreemmeerree:: ppeerr  ffaarr  ppaassssaarree  ttuuttttii  ii  ccooddiiccii  ddeell::

Set-Top-Box o Ricevitore via satellite o Convertitore di emittenti via cavo

Televisore

Lettore/recorder DVD o PVR (codici ottenuti con l’aggiornamento dei codici)

Amplificatore, Amp-Tuner o Misto
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DDooppoo  aavveerr  pprreeddiissppoossttoo  iill  tteelleeccoommaannddoo  UURRCC--99004400  èè  ppoossssiibbiillee  iinnddiivviidduuaarree
sseennzzaa  pprroobblleemmii  iill  ccooddiiccee  ddeeggllii  aappppaarreecccchhii  ppeerr  uunnaa  ccoonnssuullttaazziioonnee  ffuuttuurraa..

EEsseemmppiioo::  ppeerr  iinnddiivviidduuaarree  iill  ccooddiiccee  pprrooggrraammmmaattoo  ppeerr  llaa  mmooddaalliittàà  TTVV::

11.. Premere e rilasciare il tasto TTVV (sul tasto TV).

22.. Premere e tenere premuto ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  i tasti RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORR--
WWAARRDD  finché il LED dell’URC-9040 (luce rossa) non lampeggia due volte (il LED
lampeggerà una volta e poi due volte). 

33.. Premere 99  99  00. Il LED lampeggerà due volte.

44.. Per conoscere la prima cifra ddeell  ccooddiiccee  aa  cciinnqquuee  cciiffrree, premere 11  e contare
quante volte lampeggia la luce rossa. Se la luce non lampeggia, la cifra è „0“.

55.. Per conoscere la seconda cifra, premere 22  e contare quante volte lampeggia la
luce rossa. Se la luce non lampeggia, la cifra è „0“.

66  Per conoscere la terza cifra, premere 33  e contare quante volte lampeggia la luce
rossa. Se la luce non lampeggia, la cifra è „0“.

77.. Per conoscere la quarta cifra, premere 44  e contare quante volte lampeggia la
luce rossa. Se la luce non lampeggia la cifra è „0“.

88  Per conoscere la quinta cifra, premere 55  e contare quante volte lampeggia la
luce rossa. Se la luce non lampeggia la cifra è „0“. A questo punto avrete il
codice a cinque cifre.

Per individuare il codice degli altri apparecchi, selezionare il tasto corrispondente al punto 1.

CCoommee  iimmppoossttaarree  ll’’UURRCC--99004400

RRiiffeerriimmeennttoo  rraappiiddoo  ddeeii  ccooddiiccii

PPeerr  uunnaa  vveellooccee  ee  ffaacciillee  ccoonnssuullttaazziioonnee  ssccrriivveerree  ii  ccooddiiccii  uuttiilliizzzzaattii  ppeerr  ggllii  aappppaarreecccchhii
nneellllee  ccaasseellllee  pprreevviissttee..

CCooddiiccee  aappppaarreecccchhiioo  AAppppaarreecccchhiioo CCooddiiccee

___________________________________________

___________________________________________

___________________________________________

�� �� ��  ��  ��
�� �� ��  ��  ��  
�� �� ��  ��  ��
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Il URC-9040 contiene una memoria completa di codici pre-programmati. Dopo aver impostato il URC-9040
per il Vostro apparecchio, potreste scoprire che uno o più tasti presenti sul Vostro telecomando originale
non sono presenti sulla tastiera del URC-9040. Il URC-9040 con la speciale “Procedura d’apprendimento”
è in grado di copiare quasi tutte le funzioni del telecomando originale sulla propria tastiera.

PPrriimmaa  ddii  iinniizziiaarree::
- Assicurarsi che il telecomando originale funzioni correttamente.
- Assicurarsi che nessuno dei telecomandi, né quello URC-9040 né quello originale, sia puntato verso

l’apparecchio.

EEsseemmppiioo::  ppeerr  ccooppiiaarree  llaa  ffuunnzziioonnee  ““mmoonnoo//sstteerreeoo””  ddaall  oorriiggiinnaallee  tteelleeccoommaannddoo  TTVV
ssuull  ttaassttoo  ““LLAASSTT””  ((uullttiimmoo))  ddeell  tteelleeccoommaannddoo  UURRCC--99004400..

11.. PPoossiizziioonnaarree  eennttrraammbbii  ii  tteelleeccoommaannddii  ((qquueelllloo  UURRCC--99004400  ee  qquueelllloo  oorriiggiinnaallee))  ssuu  uunnaa
ssuuppeerrffiicciiee  ppiiaannaa..  AAssssiiccuurraarrssii  cchhee  llee  ppaarrttii  cchhee  ddii  ssoolliittoo  vveennggoonnoo  ppuunnttaattee  vveerrssoo
ll’’aappppaarreecccchhiioo  ssii  ttrroovviinnoo  uunnaa  ddii  ffrroonnttee  aallll’’aallttrraa..  TTeenneerree  ii  dduuee  tteelleeccoommaannddii  aa  uunnaa  ddiissttaannzzaa
ddii  22  --  55  ccmm..

22.. PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTT--
FFOORRWWAARRDD  ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa  dduuee
vvoollttee (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

33.. PPrreemmeerree  99  77  55  (il LED lampeggerà due volte).

44.. PPrreemmeerree  iill  ttaassttoo  aappppaarreecccchhiioo  ((nneell  tteelleeccoommaannddoo  UURRCC--99004400))  per selezionare
la modalità nella quale si desidera copiare la funzione impostata ((EEsseemmppiioo::
ttaassttoo  TTVV))..

55.. PPrreemmeerree  iill  ttaassttoo  ((nneell  tteelleeccoommaannddoo  UURRCC--99004400))  sul quale si desidera
posizionare la funzione impostata ((EEsseemmppiioo::  ttaassttoo  LLAASSTT--  uullttiimmoo))..
Il LED lampeggerà velocemente.

66.. PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  iill  ttaassttoo  ((nneell  tteelleeccoommaannddoo  oorriiggiinnaallee))  che si
desidera copiare finché il LED dell’URC-9040 non lampeggerà due volte
((EEsseemmppiioo::  ttaassttoo  ““mmoonnoo//sstteerreeoo””))..

77..    Se si desidera copiare altre funzioni all’interno della stessa modalità, è sufficiente  ripetere
semplicemente le istruzioni indicate ai punti 5 e 6 premendo il tasto successivo che si desidera
copiare. Se si desidera copiare altre funzioni in una modalità diversa, ripetere le istruzioni dal
punto 4  e premere il tasto della modalità corrispondente.

88..  Per abbandonare questa modalità, pprreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  iill  ttaassttoo  OOKK
finché il LED non
lampeggerà due volte.

99..    La funzione “Learning” è dedicata. Per accedere alla funzione di impostazione, premere per primo il
tasto corrispondente dell’apparecchio.

PPrroocceedduurraa  dd’’aapppprreennddiimmeennttoo
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- Per i punti 2 - 7 (pagina 100), sono disponibili 10 secondi circa per effettuare ogni punto. Se tra due
punti c’è un intervallo superiore a 10 secondi, sarà necessario ricominciare dal punto numero 2.

- La funzione “Learning” dipende dalla modalità. Di conseguenza è possibile impostare più funzioni
sullo stesso tasto differenziandole per modalità.

- L’URC-9040 può memorizzare circa 25 - 40 funzioni (a seconda delle funzioni da impostare). Quando è
piena, la memoria lampeggia a lungo due volte.

- È possibile sostituire una funzione impostata sovrapponendo un’altra  funzione.
- Effettuare la funzione “Learning” esclusivamente al riparo dai raggi solari e da luci incandescenti.
- Assicurarsi di aver inserito batterie nuove prima di seguire le istruzioni riportate qui sopra.

Una volta sostituite le batterie verranno comunque mantenute le funzioni impostate.

PPeerr  ccaanncceellllaarree  uunnaa  ffuunnzziioonnee  ccooppiiaattaa::

11.. PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTT--
FFOORRWWAARRDD  ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa  dduuee
vvoollttee (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

22.. Premere 99  77  66  (il LED lampeggerà due volte).

33.. Premere il ttaassttoo  aappppaarreecccchhiioo  sul quale verrà cancellata la funzione.

44..  Premere dduuee  vvoollttee  ssuull  ttaassttoo  ccooppiiaattaa  cchhee  vveerrrràà  ccaanncceellllaattoo  (il LED lampeggerà due volte).

55..  Se si desidera cancellare un’altra “funzione copiata”, ripetere  le istruzioni riportate ai punti 1 - 4.

RRiissuullttaattoo::  nel telecomando URC-9040 saranno disponibili le funzioni originali.

PPeerr  ccaanncceellllaarree  ttuuttttee  llee  ffuunnzziioonnii  ccooppiiaattee  aallll’’iinntteerrnnoo  ddii  uunnaa  ddeetteerrmmiinnaattaa  mmooddaalliittàà::

11..  PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTT--
FFOORRWWAARRDD    ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa  dduuee
vvoollttee (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

22..  Premere 99  77  66  (il LED lampeggerà due volte).

33..  Premere due volte il tasto aappppaarreecccchhiioo  ((mmooddaalliittàà))  corrispondente. Il LED lampeggerà due volte.
Per tutti i tasti di quest’ apparecchio vengono ripristinate le funzioni originali.

Il Reset operativo cancella tutte le funzioni copiate in tutte le modalità e
anche altre funzioni programmate come le Macro.

11.. PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTT--
FFOORRWWAARRDD    ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa  dduuee
vvoollttee (il LED  lampeggerà una volta e poi due volte).

22  Premere 99  88  00  (il LED lampeggerà quattro volte).

PPrroocceedduurraa  dd’’aapppprreennddiimmeennttoo

RReesseett  ooppeerraattiivvoo
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IInntteerrffuunnzziioonnaalliittàà  ddeell  vvoolluummee

Se il vostro apparecchio non presenta nessuna funzione di comando per il volume,
il volume ottenuto sarà quello programmato sul tasto AUDIO del vostro apparecchio.
La funzione di Interfunzionalità del volume consente di regolare il volume da una modalità
diversa senza bisogno di selezionarla. Per esempio, regolare il volume della TV senza 
selezionare la modalità STB.

PPeerr  ppaassssaarree  aall  vvoolluummee  TTVV  mmeennttrree  ssii  èè  iinn  mmooddaalliittàà  SSTTBB  oo  AAUUDDIIOO::

11.. PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++
FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa
dduuee  vvoollttee (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

22..  Premere 99  99  33. La luce rossa lampeggia due volte.

33.. Premere il tasto TTVV  e la luce rossa lampeggerà due volte.

PPeerr  ccaanncceellllaarree  ll’’““IInntteerrffuunnzziioonnaalliittàà  ddeell  vvoolluummee””  ppeerr  mmooddaalliittàà::
(Esempio: per cancellare l’“Interfunzionalità del volume” per la modalità STB)

11.. Premere una volta SSTTBB.

22.. PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTT--
FFOORRWWAARRDD  ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa  dduuee
vvoollttee (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

33.. Premere 99  99  33. La luce rossa lampeggia due volte.

44.. Premere il tasto del VVoolluummee  ((--))  e la luce rossa lampeggerà quattro volte.

RRiissuullttaattoo:: in modalità STB sarà possibile regolare le funzioni VOL+/- o Silenziamento (Mute)
del ricevitore STB (sempre se questo sia provvisto du un controllo volume).

PPeerr  ccaanncceellllaarree  ll’’““IInntteerrffuunnzziioonnaalliittàà  ddeell  vvoolluummee””  ppeerr  ttuuttttee  llee  mmooddaalliittàà::

11.. PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTT--
FFOORRWWAARRDD  ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa  dduuee
vvoollttee (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

22.. Premere 99  99  33. La luce rossa lampeggia due volte.

33.. Premere il tasto del VVoolluummee  ((++))e la luce rossa lampeggerà quattro volte.

RRiissuullttaattoo:: sarà possibile regolare la funzione del volume per tutti gli apparecchi singolarmente
(se presente).

FFuunnzziioonnii  eexxttrraa
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MMaaccrroo  (sequenza di comandi per determinate modalità)

IInn  ddeetteerrmmiinnaattee  mmooddaalliittàà è possibile programmare l’URC-9040 affinché emetta
una sequenza di comandi con premendo un solo tasto. 

EEsseemmppiioo::  Per programmare una macro sul tasto LAST (ultimo) che vada alla modalità “AV” (in modalità
TV) e dopo al canale 801 del decoder Set-Top-Box.

11 Premere e rilasciare il tasto TTVV  per selezionare la modalità nella quale si
desidera eseguire la macro.

22  PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTT--
FFOORRWWAARRDD  ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa  dduuee
vvoollttee (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

33  Premere 99  99  55. Il LED lampeggerà due volte.

44  Premere il tasto LLAASSTT  (ultimo) al quale verrá assegnata
la Macro.

55  Poi premere TTVV, quindi AAVV e poi SSTTBB e infine 88 00 11  per selezionare il canale
desiderato sul decoder Set-Top-Box.

66 Per salvare la Macro, premere e tenere premuto il ttaassttoo  OOKK finché il LED non
lampeggia due volte.

RRiissuullttaattoo:: In modalità TV, premendo e tenendo premuto il tasto LAST (ultimo) dell’URC-9040 inviará
comandi per andare alla modalità “AV”, passare quindi alla modalità STB e andare al canale
801 del decoder Set-Top-Box.

--  Se è necessario inserire un ritardo all’interno della sequenza, utilizzare il tasto  modalità apparecchio
corrispondente (per es. il tasto STB nel precedente esempio). Per aumentare il ritardo premere il tasto
più volte.

--  Ogni MACRO può essere composta da un massimo di 32 pressioni.
--  Assicurarsi di salvare la Macro su un tasto disponibile, la Macro infatti può sovrascrivere la funzione

preprogrammata nella modalità della Macro stessa.
--  Se sul telecomando originale era necessario tener premuto un tasto per diversi secondi per impostare una

funzione, è possibile che il telecomando URC-9040 non disponga della funzione inserita in una macro.

CCaanncceellllaazziioonnee  ddeellllaa  MMaaccrroo

EEsseemmppiioo::  Per cancellare la Macro dal tasto LAST (ultimo) in modalità STB:

11.. Premere e rilasciare il tasto apparecchio (per es. il tasto SSTTBB) per selezionare
la modalità nella quale è stata salvata la macro.

22.. PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTT--
FFOORRWWAARRDD  ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa  dduuee
vvoollttee (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

33.. Premere 99  99  55. Il LED lampeggerà due volte.

44.. Premere il tasto LLAASSTT  (ultimo) dal quale si vuole cancellare la Macro.

55.. Per cancellare la Macro, premere e tenere premuto il ttaassttoo  OOKK finché il LED
non lampeggia due volte.

È inoltre possibile programmare una macro su un tasto apparecchio (Mode-Key-Macro). Seguire
semplicemente l’esempio precedente e premere il tasto dell’apparecchio corrispondente al punto 4
(è possibile saltare il punto 1). Per attivare la Mode-Key-Macro premere e tenere premuto il tasto
modalità corrispondente per 3 secondi circa. Per commutare la modalità sarà sempre possibile procedere
premendo e rilasciando il tasto della modalità programmata. Per cancellare la Mode-Key-Macro seguire
le istruzioni fornite al capitolo “Cancellazione della Macro” e premere il tasto dell’apparecchio
corrispondente al punto 4 (è possibile saltare il punto 1).

FFuunnzziioonnii  eexxttrraa

MMooddee--KKeeyy--MMaaccrroo
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PPoowweerr  MMaaccrroo  (sequenza di comandi)

EEsseemmppiioo::  È possibile programmare l’URC-9040 (in modalità TV) affinché accendi la TV, Audio e
Set-Top-Box con la pressione di un unico tasto iinn  qquuaallssiiaassii  mmooddaalliittàà.

11.. PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++
FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa
dduuee  vvoollttee (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

22.. Premere 99  99  55. Il LED lampeggerà due volte.

33.. Premere il tasto PPOOWWEERR (al quale è stata assegnata
la Power Macro).

44.. Poi premere e rilasciare TTVV quindi 11 poi SSTTBB  infine AAUUDDIIOO.

55.. Per salvare la Power Macro, premere e tenere premuto il ttaassttoo  OOKK finché
il LED non lampeggia due volte.

RRiissuullttaattoo:: In modalità TV, premendo e tenendo premuto il tasto PPOOWWEERR per 2 secondi circa, l’URC-9040
invierà il comando Power al televisore (il televisore potrebbe non rispondere se spento, dato
che diversi televisori devono essere accesi con un tasto numerico) poi accenderà il televisore
(sul 1° canale) e successivamente invierà il comando Power alle modalità AUDIO e STB. Il primo
comando ad essere inviato è sempre quello dell’accensione (power) dell’apparecchio corrente.
Dopo di che viene inviata la Power Macro programmata. 

- La Power Macro invia per primo il comando Power dalla modalità corrente e dopo la Power Macro.
- Ogni tasto modalità compreso nella Power Macro invierà il comando Power alla stessa modalità.
--  Ogni MACRO può essere composta da un massimo di 8 pressione.
- Se sul telecomando originale era necessario tener premuto un tasto per diversi secondi

per impostare una funzione, è possibile che il telecomando URC-9040 non disponga
della funzione inserita in una macro.

CCaanncceellllaazziioonnee  ddeellllaa  PPoowweerr  MMaaccrroo

EEsseemmppiioo: Per cancellare la Macro dal tasto POWER 

11.. PPrreemmeerree  ee  tteenneerree  pprreemmuuttoo  ccoonntteemmppoorraanneeaammeennttee  ii  ttaassttii  RREEWWIINNDD  ++
FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  ffiinncchhéé  iill  LLEEDD  ddeellll’’UURRCC--99004400  ((lluuccee  rroossssaa))  nnoonn  llaammppeeggggiiaa
dduuee  vvoollttee (il LED lampeggerà una volta e poi due volte).

22.. Premere 99  99  55. Il LED lampeggerà due volte.

33.. Premere il tasto PPOOWWEERR (dal quale si vuole cancellare la Macro).

44.. Per cancellare la Macro, premere e tenere premuto il ttaassttoo  OOKK finché il
LED non lampeggia due volte.

FFuunnzziioonnii  eexxttrraa
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TTeeccnnoollooggiiaa  ppeerr  ll’’aaggggiioorrnnaammeennttoo  ddeeii  ccooddiiccii

Il telecomando URC-9040 presenta una caratteristica unica che consente di aggiungere
nuovi codici semplicemente tenendo il telecomando vicino al telefono. Nel giro di pochi secondi,
grazie alla tecnologia magnetica sarà possibile trasferire informazioni in modo semplice e affidabile
al telecomando URC-9040 senza dover ricorrere ad attacchi, adattatori e prese complicate.
Questo significa inoltre che, anche con l’acquisto di un nuovo prodotto, il telecomando URC-9040
sarà in grado di rimanere costantemente aggiornato.

DDoowwnnllooaadd  ddaa  IInntteerrnneett  
(Aggiornamento del telecomando URC-9040…via PC)

11..  Visitare il sito web “ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm”.
22..  Selezionare llaa  rreeggiioonnee  ddii  aappppaarrtteenneennzzaa.
33..  Selezionare il “PPrroodduucctt  ssuuppppoorrtt”.
44..  Selezionare “UUnniivveerrssaall  RReemmoottee  CCoonnttrroollss”.
55..  Selezionare il tteelleeccoommaannddoo  OONNEE  FFOORR  AALLLL  che si desidera

aggiornare: URC-9040
(Telecomando PC Media).

66..  Selezionare ‘IInntteerrnneett  DDoowwnnllooaadd’. In questo modo
si accede alla sezione speciale Download Online.
Da qui sarà necessario seguire semplicemente le istruzioni che
compariranno sullo schermo  per aggiornare facilmente il proprio telecomando.

AAggggiioorrnnaammeennttoo  tteelleeffoonniiccoo
(Aggiornamento del telecomando URC-9040…via telefono)

In alternativa è possibile contattare telefonicamente il nostro
servizio di assistenza clienti.
Uno degli addetti sarà in grado di assistervi in tutte le fasi
dell’aggiornamento del telecomando URC-9040. Per assicurare la
buona riuscita dell’operazione, ecco alcuni punti da seguire:

11..  Prima di chiamare scrivere la marca e il numero del modello
dell’apparecchio/degli apparecchi (vedere tabella alla pagina del Servizio Clienti).

22..  Contattare telefonicamente il nostro servizio di assistenza clienti e spiegare quale apparecchio
si desidera aggiungere al telecomando URC-9040.

33..  Una volta registrato il nome della marca e il numero del modello, l’addetto al servizio sarà
in grado di guidarvi in tutte le fasi della procedura di impostazione. Poi vi chiederà di tenere
il telecomando URC-9040 vicino al telefono dalla parte del microfono (vedere schema riportato
di seguito). Così facendo le informazioni necessarie all’apparecchio saranno trasferite via telefono
sul telecomando URC-9040 nel giro di pochi secondi. IIMMPPOORRTTAANNTTEE::  ssii  ssccoonnssiigglliiaa  ll’’uuttiilliizzzzoo
ddii  tteelleeffoonnii  ccoorrddlleessss,,  aauurriiccoollaarrii  ee  cceelllluullaarrii..

44..  Una volta aggiornato il telecomando URC-9040 via telefono, rimanere in linea. L’addetto al
servizio assistenza provvederà ad assicurarsi che il telecomando URC-9040 funzioni
correttamente per tutti gli apparecchi collegati e risponderà a qualsiasi ulteriore domanda.

FFuunnzziioonnii  eexxttrraa
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IInnddiivviidduuaazziioonnee  ddeeii  gguuaassttii

PPrroobblleemmaa::

La marca del vostro
apparecchio non è compresa
nell’elenco dei codici?

Il telecomando URC-9040
non comanda il/i vostro/i
apparecchio/i?

Il telecomando URC-9040
non esegue correttamente
tutti i comandi?

Problemi attinenti il PC?

Ci sono problemi col cambio
di canali?

Il telecomando URC-9040
non risponde dopo che è
stato premuto un tasto?

Il LED non si accende quando
viene premuto un tasto?

SSoolluuzziioonnee::

Provare con il Metodo di ricerca descritto a pagina 98.

A) Provare tutti i codici elencati per la marca dell’apparecchio
che non risponde.

B) Provare con il Metodo di ricerca descritto a pagina 98.

Forse non viene usato il codice giusto. Ripetere il Metodo
di ricerca con un altro codice elencato per la marca
dell’apparecchio o per individuare il codice corretto.

Consultare la guida Media Centre OFA o le ultime FAQ,
consultare il sito web all’indirizzo www.oneforall.com”.

Inserire il numero del canale esattamente come nel telecomando
originale.

Verificare che le batterie siano nuove e che il telecomando
URC-9040 sia puntato verso l’apparecchio.

Sostituire le batterie con 2 batterie alcaline “AA/LR03”
nuove.
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Se avete ancora domande attinenti il funzionamento del telecomando PC Media 
URC-9040 e non avete trovato una risposta nel capitolo di Individuazione dei
Guasti, potete mettervi in contatto con il nostro servizio clienti per richiedere
la necessaria assistenza.

È possibile inoltre visitare il nostro sito Internet: ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm

Il nostro sito Internet offre diversi vantaggi:
- accesso 24 ore su 24
- accesso diretto senza attese in linea
- pagina dedicata alle Frequently Asked Questions (Domande Frequenti)
- informazioni riguardanti tutta la gamma dei prodotti ONE FOR ALL

PPrriimmaa  ddii  ccoonnttaattttaarrccii  vviiaa  ffaaxx,,  EE--mmaaiill  oo  tteelleeffoonnoo,,  aassssiiccuurraatteevvii  ddii  aavveerree  llee
iinnffoorrmmaazziioonnii  rriicchhiieessttee  ccoommpplleettaannddoo  llaa  ttaabbeellllaa  sseegguueennttee..

Cosa dobbiamo sapere prima dell’assistenza:

11..  Il numero di modello del telecomando PC Media è UURRCC--99004400  ((**)).

22..  La data d’acquisto (.........../.........../...........).

33..  Un elenco degli apparecchi/modelli: (vedere l’esempio riportato qui di seguito).

AAppppaarreecccchhiioo NN..  mmooddeelllloo NN..  mmooddeelllloo  NN..  mmooddeelllloo  CCooddiiccee
mmaarrccaa aappppaarreecccchhiioo tteelleeccoommaannddoo

TV Sony KV-25C5D RM-883 11505 (esempio)

TTiippoo//nnuummeerroo  ddii  mmooddeelllloo  ddeellll’’aappppaarreecccchhiioo  ssoonnoo  ssoolliittaammeennttee  rriippoorrttaattii  ssuull  
mmaannuuaallee  ooppppuurree  ssuullllaa  ttaarrgghheettttaa  ddeell  pprroodduuttttoorree  ppoossttaa  ddiieettrroo  ll’’aappppaarreecccchhiioo..

44. Adesso potete contattarci per fax, E-mail o telefono:

IInn  IIttaalliiaa  IInn  SSvviizzzzeerraa
e-mail: ofahelp@uebv.com (***) e-mail : ofahelp@uebv.com (***)
fax : +31 53 432 9816 fax : +31 53 432 9816
tel : 800 790580(*) (**) tel : 0800 837762(*) (**)

(*) Quando chiamate vi verrà chiesto di inserire un numero URC.
Il numero URC di questo prodotto è URC-9040.

(**) Chiamando con un cellulare:
- potrebbe essere necessario pagare un supplemento se si chiama da: Regno Unito o Francia.
- potrebbe non essere possibile contattarci se si chiama da: Belgio, Olanda,

Lussemburgo, Grecia, Portogallo, Svizzera, Italia, Irlanda o
Austria.

(***) Basta inviare un messaggio vuoto per ricevere una risposta automatica (auto-reply).

SSeerrvviizziioo  cclliieennttii

www.oneforall.com
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DDiicchhiiaarraazziioonnee  ddii  CCoonnffoorrmmiittàà

La sottoscritta ditta Universal Electronics Inc., 6101 Gateway Drive, CA 90630, U.S.A., e le sue filiali

Universal Electronics BV, Institutenweg 21, 7521 PH Enschede, Netherlands,
ONE FOR ALL GmbH, Fabrikstraße 3, 48599 Gronau, Germany,
ONE FOR ALL FRANCE S.A.S., Reu Paul Séramy 17, 77300 Fontainebleau, France,
ONE FOR ALL IBERIA S.L., Ctra. Hospitalet, 147 – 149, 08940 Cornellá de Llobregat, Barcelona, España,
ONE FOR ALL ARGENTINA S.R.L., AV. Las Herras 2126, 5th Floor (Suite “c”) ZC 1111, Recoleta,
Buenos Aires, Argentina

dichiarano sotto la propria responsabilità che il telecomando ONE FOR ALL PC Media
(URC11-9040R00) e il centro di commandi 433Mhz RF USB Receiver (URC-3010 BAO-xx)

sono in conformità ai requisiti descritti nella direttiva 1999/5/EC e soddisfano tutte i regolamenti tecnici
del prodotto nei limiti di questa direttiva.

EN 300 220-3
EN 301 489- 1/3
EN 60950

Fabbricante:
UNIVERSAL ELECTRONICS BV
Institutenweg 21
7521 PH Enschede
Netherlands

Enschede, 23 novembre 2005

Paul J. Bennet
As Managing director of Universal Electronics BV

00556600
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Dit wilt u weten over uw URC-9040 
IInn  ddee  vveerrppaakkkkiinngg  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttrreefftt  uu  hheett  vvoollggeennddee  aaaann::
• De URC-9040 PC Media-afstandsbediening
• De URC-9040-handleiding
• De URC-9040 RF-ontvanger + installatie-cd

UU  kkuunntt  ddee  hhaannddlleeiiddiinngg  nnoogg  nnooddiigg  hheebbbbeenn;;  bbeewwaaaarr  ddeezzee  dduuss  ggooeedd..

De URC-9040 heeft twee nieuwe AAA/LR03 alkalinebatterijen nodig.

Met de URC-9040 kunt u vier apparaten bedienen:
• TV: televisie (inclusief TFT/plasma, enz.)
• PC: personal computer
• AUDIO: versterker of radio
• STB: set-top-box of satellietontvanger of kabeldecoder

Dit omvat ook apparaten die werken over 100 kHz. 
Voor de bediening van de pc kunt u de RF-ontvanger eenvoudig op de pc aansluiten
(zie pagina 114 voor meer informatie).
Het unieke aan de URC-9040 is de ‘leerfunctie’, waarmee u alle functies van uw originele 
afstandsbediening kunt kopiëren naar de toetsen van de URC-9040-afstandsbediening.

In de volgende pagina’s wordt in eenvoudige stappen uitgelegd hoe u de URC-9040 aan uw
apparaten aanpast.

DDiitt  wwiilltt  uu  wweetteenn  oovveerr  uuww  UURRCC--99004400
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De URC-9040 heeft twee nieuwe AAA/LR03 alkalinebatterijen nodig.

11.. Verwijder de batterijklep aan de achterkant van de URC-9040 door op het lipje te drukken.

22.. Plaats de batterijen zodanig dat de + en – overeenkomen met de markeringen in het batterijvakje.

33.. Breng de batterijklep weer aan.

BBeellaannggrriijjkk::
--  GGeebbrruuiikk  ggeeeenn  ooppllaaaaddbbaarree  bbaatttteerriijjeenn..
--  AAllss  uu  ddee  bbaatttteerriijjeenn  vveerrvvaannggtt,,  bblliijjvveenn  ddee  iinnsstteellccooddeess  eenn  ddee  ggeeaavvaanncceeeerrddee

pprrooggrraammmmeerriinngg  bbeehhoouuddeenn..

ZZiiee  ddee  aaffbbeeeellddiinngg  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  PPCC  MMeeddiiaa--aaffssttaannddssbbeeddiieenniinngg  oopp  ppaaggiinnaa  111100..

11.. AAppppaarraaaattttooeettsseenn
Met de toetsen TV, PC, AUDIO en STB wordt het home entertainment apparaat
geselecteerd dat u wilt bedienen. De apparaattoetsen kunnen ook worden
geprogrammeerd met een macro (zie pagina 114). De PC-toets
is een speciale modustoets die alleen voor een pc kan worden gebruikt.

22.. LLEEDD  ((rroooodd  llaammppjjee))
Tijdens het functioneren van de URC-9040 brandt de LED om aan te geven
dat er infrarood licht wordt uitgezonden.

33.. PPOOWWEERR
De POWER-toets heeft dezelfde functie als op uw originele afstandsbediening.
De Power-toets kan worden geprogrammeerd met een Power-macro
(zie pagina 122)

44.. NNuummmmeerrttooeettsseenn  ((00  ––  99  eenn  lleetttteerrss,,  --//--  --,,  AAVV))
De nummertoetsen (0-9, -/—, AV) hebben dezelfde functies als op uw originele
afstandsbediening, zoals directe toegang tot kanaalkeuze. Als uw originele
afstandsbediening digitale een/twee-invoerschakeling gebruikt (symbool -/—),
kunt u deze functie gebruiken door op de toets -/— te drukken. Als uw
originele afstandsbediening een 10-toets heeft, vindt u deze functie ook onder
de toets -/—. Als uw originele afstandsbediening een 20-toets heeft, vindt u
deze functie ook onder de AV-toets. In de AUDIO-modus kunt u met de
nummertoetsen ook de bron (invoer) selecteren. In de PC-modus bieden
deze toetsen de letters (A, B…Z).

55.. AAVV--ttooeettss
In de TV-modus is dit de AV/input-functie. In de AUDIO-modus kan deze toets
de input/bron-functie zijn. In de DVD-modus kan deze toets de TV/DVD-functie
zijn.

66.. RReeppllaayy--ttooeettss
Druk op Replay als uw PVR direct de laatste 7 seconden opnieuw moet
afspelen van een programma waar u naar kijkt.

77.. OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree--ttooeettss
Gebruik de OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree-toets om over te schakelen naar
de PC-modus en het de OFA Media Centre-commando te zenden.

DDee  bbaatttteerriijjeenn  iinnssttaalllleerreenn

DDee  ttooeettsseenn
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88.. AAddvvaannccee--ttooeettss
Druk op Advance om terug te gaan naar Advance/Quick Skip.

99.. GGuuiiddee
In de TV- en/of STB-modus is dit de Guide-functie als deze beschikbaar was op
uw originele afstandsbediening. In de AUDIO-modus is dit de DSP-modusfunc-
tie.

1100.. MMEENNUU--ttooeettss
De MENU-toets heeft dezelfde functie als op uw originele afstandsbediening.

1111.. EEXXIITT
In de TV- en/of STB-modus is dit de Menu Exit-functie als deze beschikbaar was
op uw originele afstandsbediening. 

1122.. IInnffoo
In de TV- en/of STB-modus is dit de Display-, OSD- of Info-functie als deze
beschikbaar was op uw originele afstandsbediening.

1133.. RRiicchhttiinnggssttooeettsseenn
Als deze toetsen beschikbaar waren op de originele afstandsbediening, kunt u
hiermee navigeren in de menumodus van uw apparaat.

1144.. OOKK
Met de OK-toets wordt uw keuze bevestigd in de modus voor menubewerking
en programmering.

1155.. VVoolluummeettooeettsseenn  ++//--
Deze toetsen werken op dezelfde manier als de toetsen op uw originele af-
standsbediening. Als uw apparaat geen volumefunctie heeft, regelt u hiermee
het volume van het apparaat dat is geprogrammeerd onder de AUDIO-toets.

1166.. KKaannaaaallttooeettsseenn  ++//--
Deze toetsen werken op dezelfde manier als de toetsen op uw originele
afstandsbediening. In de PC-modus kunt u hiermee pagina’s doorlopen
(omhoog en omlaag).

1177.. MMUUTTEE--ttooeettss
De Mute-toets heeft dezelfde functie als op uw originele afstandsbediening. Als
uw apparaat geen mute-functie heeft, regelt u hiermee de mute-functie van
het apparaat dat is geprogrammeerd onder de AUDIO-toets.

1188.. LLAASSTT--ttooeettss
Deze toets heeft de functie LAST (herhaling van het vorige programma) als
deze beschikbaar was op uw originele afstandsbediening). 

DDee  ttooeettsseenn
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1199.. RRoooodd,,  ggrrooeenn,,  ggeeeell  eenn  bbllaauuww
Als u op de TV-toets drukt en naar de tekstmodus gaat, heeft u met
de rrooddee, ggrrooeennee, ggeellee  en bbllaauuwwee toets toegang tot de Fastext-functies
van uw televisie. AAllss  ddeezzee  ttooeettsseenn  oopp  uuww  oorriiggiinneellee  aaffssttaannddssbbeeddiieenniinngg
wweerrddeenn  ggeebbrruuiikktt  vvoooorr  mmeennuunnaavviiggaattiiee,,  wweerrkkeenn  ddee  UURRCC--99004400
FFaasstteexxtt--ttooeettsseenn  mmooggeelliijjkk  oopp  ddeezzeellffddee  mmaanniieerr..  DDeezzee  ttooeettsseenn  zziijjnn
ooookk  bbeesscchhiikkbbaaaarr  iinn  ddee  SSTTBB--mmoodduuss..

2200.. TTrraannssppoorrtt--ttooeettsseenn
Met deze toetsen worden de transportfuncties (PLAY, FF, REW, enz.)
van uw apparaat bediend. 

2211.. TTeelleetteekkssttttooeettsseenn
Als u op de TV-toets drukt, worden de transporttoetsen (REW, PLAY, PAUSE, FF) gebruikt om de
belangrijkste teletekstfuncties te bedienen. De symbolen onder de toetsen zijn bestemd voor
teletekst. De teksttoetsen worden gebruikt voor toegang tot de teletekstfuncties van uw televisie.
Uw televisie moet dan natuurlijk wel teletekst hebben.

TTEEKKSSTT  AAAANN::  Hiermee zet u de televisie in de teletekstmodus.

TTEEKKSSTT  UUIITT::  Hiermee zet u de televisie weer in de gewone modus. Bij
sommige televisies kunt u dit doen door meermalen op de toets TEKST AAN
te drukken.

VVEERRGGRROOTTEENN::  Hiermee wordt de bovenste helft van de teletekstpagina weergegeven
in grotere letters.
Als u opnieuw op deze toets drukt, ziet u de onderste helft van de teletekstpagina
vergroot. Druk opnieuw op de toets VERGROTEN om terug te gaan naar de
gewone teletekstweergave. U kunt ook op de toets TEKST AAN drukken,
afhankelijk van uw televisie.

VVAASSTTHHOOUUDDEENN//SSTTOOPPPPEENN::  Hiermee wordt het wisselen van pagina’s gestopt.

MMIIXX::  Hiermee worden tegelijk teletekst en gewone televisiebeelden weergegeven.
U kunt deze toets ook voor ondertitels gebruiken. Bij sommige televisies krijgt u
deze functie door twee keer op de teksttoets te drukken.

1166::99::  Deze toets bevat de functie voor breedbeeldweergave (16:9)
(als deze beschikbaar was op uw originele afstandsbediening.)

DDee  ttooeettsseenn
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DDee  UURRCC--99004400  iinnsstteelllleenn  vvoooorr  bbeeddiieenniinngg  vvaann  uuww  ppcc

Met de URC-9040 PC Media-afstandsbediening met OFA Media Centre kunt u uw digitale
content bedienen en openen op uw pc of home entertainment-systeem
via het commandocentrum. Het commandocentrum wordt op uw pc aangesloten via een
USB-kabel. 

OOPPMMEERRKKIINNGG::  --  De antenne van de RF-ontvanger moet rechtop worden gezet!
--  Dit product is niet bedoeld voor gebruik met een USB-verlengkabel!

AAllss  uu  hheett  ccoommmmaannddoocceennttrruumm  wwiilltt  iinnsstteelllleenn  vvoooorr  uuww  ppcc  eenn  ddee  OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree--ttooeeppaassssiinngg  wwiilltt
iinnssttaalllleerreenn,,  kkuunntt  uu  eeeennvvoouuddiigg  ddee  iinnssttaallllaattiiee--ccdd  ddiiee  iinn  hheett  ppaakkkkeett  iiss  mmeeeeggeelleevveerrdd,,  iinn  ddee  ppcc  ppllaaaatt--
sseenn,,  ddee  ttaaaall  sseelleecctteerreenn  eenn  ddee  aaaannwwiijjzziinnggeenn  oopp  hheett  sscchheerrmm  vvoollggeenn..

BBEELLAANNGGRRIIJJKK::  U hoeft geen apparaatcode te programmeren in de URC-9040 Media-afstandsbediening
met OFA Media Centre om het commandocentrum te bedienen. Het is echter mogelijk dat
iemand anders in uw gebouw of gebouwencomplex ook een URC-9040
Media-afstandsbediening met OFA Media Centre heeft. Daarom bevat de URC-9040-afstandsbediening 3
verschillende adressen voor
het commandocentrum, die u afwisselend kunt kiezen om conflicterende signalen te voorkomen.

OOPPMMEERRKKIINNGG::  Als er meer dan 10 seconden voorbijgaan tussen twee drukken op een toets, sluit de
URC-9040-afstandsbediening de programmering af.

U kunt het adres van het commandocentrum als volgt wijzigen:

11..  Druk op PPCC.

22..  HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt  ttoottddaatt  ddee  LLEEDD
((hheett  rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt  (de LED knippert
eenmaal en vervolgens tweemaal).

33..  Druk op 4411  ((aaddrreess  11)), 4422 ((aaddrreess  22))  of 4433  ((aaddrreess  33))om het adres te wijzigen. 
De LED licht tweemaal op.

OOPPMMEERRKKIINNGG::  Als de Power-toets langdurig knippert, is de invoer ongeldig. Herhaal stap 1 tot en met 3.

OOPPMMEERRKKIINNGG::  U moet ook het adres in de OOFFAA  MMeeddiiaa  CCeennttrree-toepassing zodanig wijzigen dat dit
overeenkomt met de adresinstelling op de URC-9040.

Noteer hieronder het pc-adres dat u gebruikt:

DDee  UURRCC--99004400  iinnsstteelllleenn
((DDee  UURRCC--99004400  iinnsstteelllleenn  vvoooorr  bbeeddiieenniinngg  vvaann  uuww  ppcc))

of >
of >



WWW.ONEFORALL.COM 115

DDee  UURRCC--99004400  iinnsstteelllleenn  vvoooorr  bbeeddiieenniinngg  vvaann  uuww  aappppaarraatteenn

VVoooorrbbeeeelldd::  zzoo  sstteelltt  uu  ddee  UURRCC--99004400  iinn  vvoooorr  uuww  tteelleevviissiiee  ((mmeett  ddee  TTVV--ttooeettss))::

11.. Zoek de code van het apparaat op in de codelijst. De codes worden
vermeld op apparaattype en merknaam. De meest voorkomende code
wordt het eerst vermeld. CCoonnttrroolleeeerr  ooff  hheett  aappppaarraaaatt  iiss  iinnggeesscchhaakkeelldd
((nniieett  oopp  ssttaanndd--bbyy))..

22.. DDrruukk  oopp  ddee  TTVV--ttooeettss  eenn  llaaaatt  ddeezzee  llooss  op de URC-9040.

33.. HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt  ttoottddaatt
ddee  LLEEDD  ((hheett  rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt
(de LED  knippert eenmaal en vervolgens tweemaal).

44.. Voer de vviijjffcciijjffeerriiggee  aappppaarraaaattccooddee  in met de nummertoetsen.
De LED knippert tweemaal.

55.. Richt nu de URC-9040 op het apparaat en ddrruukk  oopp  PPOOWWEERR..
AAllss  hheett  aappppaarraaaatt  nnuu  wwoorrddtt  uuiittggeesscchhaakkeelldd,,  iiss  ddee  UURRCC--99004400
ggeerreeeedd  oomm  hheett  aappppaarraaaatt  ttee  bbeeddiieenneenn..

66 Schakel het apparaat weer in en probeer alle functies van de afstandsbediening om
te controleren of deze goed werken. Als de functies niet goed werken,
herhaalt u stap 1-5 met een andere code van hetzelfde merk.

77 AAllss  hheett  aappppaarraaaatt  nniieett  rreeaaggeeeerrtt,,  vvoollggtt  uu  ssttaapp  11  ttoott  eenn  mmeett  55  uuiitt  mmeett  eellkkee
ccooddee  ddiiee  vvoooorr  uuww  mmeerrkk  wwoorrddtt  vveerrmmeelldd..  AAllss  ggeeeenn  vvaann  ddee  ccooddeess  ddiiee  vvoooorr  uuww
mmeerrkk  wwoorrddeenn vveerrmmeelldd,,  wweerrkkeenn  vvoooorr  uuww  aappppaarraaaatt,,  ooff  aallss  uuww  aappppaarraaaatt  hheelleemmaaaall
nniieett  wwoorrddtt  vveerrmmeelldd,,  kkuunntt  uu  ddee  zzooeekkmmeetthhooddee  pprroobbeerreenn  zzooaallss  bbeesscchhrreevveenn  oopp  ppaaggiinnaa  111166..

- De meeste tv’s gaan niet aan doordat u op de POWER-toets drukt. Probeer op een nummertoets of
de toets voor tv-tekst uit te drukken om de tv weer in te schakelen.

- Sommige codes lijken erg veel op elkaar. Als uw apparaat niet reageert of niet functioneert met een
van de codes, probeert u een andere code die onder uw merk wordt vermeld.

- Als de originele afstandsbediening van het apparaat geen POWER-toets heeft, drukt u op PLAY in
plaats van op POWER als u het apparaat instelt.

- Vergeet niet op de betreffende apparaattoets te drukken voordat u uw apparaat bedient.

De TV-, STB- en AUDIO-toets zijn niet modusspecifiek. U kunt dus een tweede televisie instellen onder de
STB-toets (als u geen set-top-box heeft), of bijvoorbeeld een tweede satellietontvanger onder de
AUDIO-toets. De pc-toets is hierop een uitzondering. De PC-toets is een speciale modustoets die alleen
voor een pc kan worden gebruikt.

DDee  UURRCC--99004400  iinnsstteelllleenn
((DDee  UURRCC--99004400  iinnsstteelllleenn  vvoooorr  bbeeddiieenniinngg  vvaann  uuww  aappppaarraatteenn))

ONE FOR A

Acura
Admiral

Adyson

Agazi
AGB
Agef
Aiko

0009
0087, 0093, 0363, 041

0217, 0216

0264
0516
0087
0216, 0009, 0037, 0

0037, 0274

0361, 0208, 0371

_ _ _ _ _
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ZZooeekkmmeetthhooddee

—>  Als uw apparaat niet reageert op de URC-9040 nadat u alle codes heeft geprobeerd die voor uw
merk worden vermeld.

—>  Als uw merk helemaal niet wordt vermeld.

Met de zoekmethode kunt u alle codes doorzoeken die zich bevinden in 
het geheugen van de URC-9040.

VVoooorrbbeeeelldd::  zzooeekkeenn  nnaaaarr  uuww  ttvv--ccooddee  ((oonnddeerr  ddee  TTVV--ttooeettss))::

11.. Schakel de televisie in (niet op stand-by) en richt de URC-9040 op de tv.

22.. Druk op de TTVV-toets en laat deze los.

33.. Houd RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  ingedrukt totdat de LED (het
rode lampje) van de URC-9040 tweemaal knippert (de LED knippert eenmaal en
vervolgens tweemaal).

44.. Druk op 99  99  11. De LED knippert tweemaal.

55.. Druk op 11  om alle tv-codes te doorzoeken. *

66.. Druk vervolgens op PPOOWWEERR.

77.. Richt de URC-9040 op de televisie. Druk nu herhaaldelijk op CCHH++  totdat de tele-
visie uitgaat (telkens wanneer u op de toets CH+ drukt, zendt de URC-9040 een
POWER-signaal uit van de eerstvolgende code in het geheugen). MMooggeelliijjkk
mmooeett  uu  vveellee  mmaalleenn  oopp  ddeezzee  ttooeettss  ddrruukkkkeenn  ((ttoott  115500  kkeeeerr)),,  dduuss  wweeeess
ggeedduullddiigg..  Als u een code overslaat, kunt u naar de eerdere code(s) gaan door
op de toets CH- te drukken. Vergeet niet de URC-9040 op de televisie gericht te
houden terwijl u op deze toets drukt.

88.. Zodra de televisie uitgaat, drukt u op OOKK  om de code op te slaan.

((**))  oomm  aannddeerree  aappppaarraaaattttyyppeenn  ttee  ddoooorrzzooeekkeenn::

- De meeste tv’s gaan niet aan doordat u op de POWER-toets drukt. Probeer op een nummertoets of
de toets voor tv-tekst uit te drukken om de tv weer in te schakelen.

- Als u de televisie niet goed kunt bedienen, kunt u doorgaan met de zoekmethode. Mogelijk gebruikt
u de verkeerde code.

- Als u de code voor een ander apparaat wilt zoeken, volgt u de bovenstaande instructies, maar drukt
u op de betreffende apparaattoets in plaats van TV in stap 2 en het juiste nummer in stap 5. 

DDee  UURRCC--99004400  iinnsstteelllleenn

DDrruukk  oopp::  oomm  ccooddeess  ttee  ddoooorrzzooeekkeenn  vvoooorr::  

Set-top-box of satellietontvanger of kabeldecoder

Televisie

Dvd-speler/recorder of PVR (codes verkregen door code-upgrade)

Versterker of versterker/radio of diversen
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ZZooddrraa  uu  ddee  UURRCC--99004400  hheeeefftt  iinnggeesstteelldd,,  kkuunntt  uu  uuww  iinnsstteellccooddee  tteerruugglleezzeenn  oomm  ddeezzee
llaatteerr  bbeesscchhiikkbbaaaarr  ttee  hheebbbbeenn..

VVoooorrbbeeeelldd::  ddee  ccooddee  uuiittlleezzeenn  ddiiee  iinn  ddee  TTVV--mmoodduuss  iiss  ggeepprrooggrraammmmeeeerrdd::

11.. Druk op de TTVV-toets en laat deze los (op de TV-toets).

22.. Houd RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt  totdat de LED (het
rode lampje) van de URC-9040 tweemaal knippert (de LED  knippert eenmaal
en vervolgens tweemaal). 

33.. Druk op 99  99  00. De LED knippert tweemaal.

44.. Druk voor het eerste cijfer vvaann  ddee  vviijjffcciijjffeerriiggee  ccooddee op 11  en tel hoe vaak
het rode lampje knippert. Als het lampje niet knippert, is het cijfer 0.

55.. Druk voor het tweede cijfer op 22  en tel hoe vaak het rode lampje knippert.
Als het lampje niet knippert, is het cijfer 0.

66.. Druk voor het derde cijfer op 33  en tel hoe vaak het rode lampje knippert.
Als het lampje niet knippert, is het cijfer 0.

77.. Druk voor het vierde cijfer op 44  en tel hoe vaak het rode lampje knippert.
Als het lampje niet knippert, is het cijfer 0.

88.. Druk voor het vijfde cijfer op 55  en tel hoe vaak het rode lampje knippert.
Als het lampje niet knippert, is het cijfer 0. Nu heeft u de vijfcijferige code.

Als u de code voor de andere apparaten wilt uitlezen, drukt u in stap 1 op de betreffende apparaattoets.

DDee  UURRCC--99004400  iinnsstteelllleenn

NNootteeeerr  hhiieerr  uuww  ccooddee

NNootteeeerr  ddee  ccooddeess  vvoooorr  uuww  aappppaarraatteenn  iinn  ddee  oonnddeerrssttaaaannddee  vvaakkkkeenn  zzooddaatt  uu  ddeezzee  llaatteerr  ssnneell  eenn
ggeemmaakkkkeelliijjkk  kkuunntt  tteerruuggvviinnddeenn..

AAppppaarraaaattttooeettss AAppppaarraaaatt  CCooddee

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

�� �� ��  ��  ��
�� �� ��  ��  ��  
�� �� ��  ��  ��
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De URC-9040 wordt geleverd met een volledige bibliotheek van voorgeprogrammeerde codes.
Nadat u de URC-9040 voor uw apparaat heeft ingesteld, kunt u ontdekken dat een of meer toetsen van
uw originele afstandsbediening niet voorkomen op de URC-9040. Voor uw gemak biedt de URC-9040 een
speciale leerfunctie waarmee u alle functies van uw originele afstandsbediening kunt kopiëren naar de
URC-9040.

VVoooorrddaatt  uu  bbeeggiinntt::
- Controleer of uw originele afstandsbediening goed functioneert.
- Zorg ervoor dat de URC-9040 en uw orginele afstandsbediening niet naar het apparaat wijzen.

VVoooorrbbeeeelldd::  ddee  mmoonnoo//sstteerreeoo--ffuunnccttiiee  vvaann  uuww  oorriiggiinneellee  ttvv--aaffssttaannddssbbeeddiieenniinngg
kkooppiiëërreenn  nnaaaarr  ddee  LLAASSTT--ttooeettss  vvaann  uuww  UURRCC--99004400..

11.. PPllaaaattss  bbeeiiddee  aaffssttaannddssbbeeddiieenniinnggeenn  ((ddee  UURRCC--99004400  eenn  uuww  oorriiggiinneeeell))  oopp  eeeenn  vvllaakkkkee  oonnddeerr--
ggrroonndd..  ZZoorrgg  eerrvvoooorr  ddaatt  ddee  uuiitteeiinnddeenn  ddiiee  uu  nnoorrmmaalliitteerr  oopp hheett  aappppaarraaaatt  rriicchhtt,,  tteeggeennoovveerr
eellkkaaaarr  lliiggggeenn..  TTuusssseenn  ddee  aaffssttaannddssbbeeddiieenniinnggeenn mmooeett  eeeenn  aaffssttaanndd  vvaann  22  ttoott  55  ccmm  zziijjnn..

22.. HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt  ttoottddaatt  ddee  LLEEDD
((hheett  rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt  (de LED knippert
eenmaal en vervolgens tweemaal).

33.. DDrruukk  oopp  99  77  55 (de LED knippert tweemaal).

44.. DDrruukk  oopp  ddee  aappppaarraaaattttooeettss  ((oopp  ddee  UURRCC--99004400--aaffssttaannddssbbeeddiieenniinngg))  om de
modus te selecteren waarnaar u de geleerde functie wilt kopiëren ((vvoooorrbbeeeelldd::
TTVV--ttooeettss))..

55.. DDrruukk  oopp  ddee  ttooeettss  ((oopp  ddee  UURRCC--99004400--aaffssttaannddssbbeeddiieenniinngg)) waar u de geleerde
functie wilt plaatsen ((vvoooorrbbeeeelldd::  LLAASSTT--ttooeettss)).. De LED knippert snel.

66.. HHoouudd  ddee  ttooeettss  ((oopp  ddee  oorriiggiinneellee  aaffssttaannddssbbeeddiieenniinngg))  die u wilt kopiëren,
ingedrukt totdat de LED op de URC-9040 tweemaal knippert ((vvoooorrbbeeeelldd::
mmoonnoo//sstteerreeoo--ttooeettss))..

77.. Als u andere functies binnen dezelfde modus wilt kopiëren, herhaalt u stap 5 en 6 en drukt u op de
volgende toets die u via de leerfunctie wilt kopiëren. Als u andere functies naar een andere modus
wilt kopiëren, herhaalt u de stappen vanaf stap 4  en drukt u op de betreffende modustoets.

88.. Als u de leermodus wilt afsluiten, hhoouuddtt  uu  OOKK  iinnggeeddrruukktt  totdat de LED
tweemaal knippert.

99.. De leerfunctie is modusspecifiek. Als u naar de geleerde functie wilt gaan, drukt u eerst op de betref-
fende apparaattoets.

DDee  lleeeerrffuunnccttiiee



WWW.ONEFORALL.COM 119

- Bij stap 2 - 7 (pagina 118) heeft u ongeveer 10 seconden om elke stap uit te voeren. Als er een pauze
van meer dan 10 seconden is tussen twee stappen, moet u opnieuw beginnen vanaf stap 2.

- De leerfunctie is modusspecifiek. Daarom kunt u per toets één geleerde functie onder een toets
plaatsen.

- De URC-9040 kan ongeveer 25 - 40 functies leren (afhankelijk van de te leren functie). Als het
geheugen vol is, wordt dit aangegeven door tweemaal langdurig knipperen.

- U kunt een geleerde functie vervangen door een andere geleerde functie bovenaan te plaatsen.
- Gebruik de leerfunctie niet in direct zonlicht of onder gloeilampen.
- Zorg ervoor dat u nieuwe batterijen gebruikt voordat u de bovenstaande instructies volgt.

Als u de batterijen vervangt, blijven de geleerde functies behouden.

ZZoo  vveerrwwiijjddeerrtt  uu  eeeenn  ggeelleeeerrddee  ffuunnccttiiee::

11.. HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt    ttoottddaatt  ddee  LLEEDD
((hheett  rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt  (de LED  knippert
eenmaal en vervolgens tweemaal).

22.. Druk op 99  77  66 (de LED knippert tweemaal).

33.. Druk op de aappppaarraaaattttooeettss  waarin de functie wordt verwijderd.

44.. Druk ttwweeeemmaaaall  oopp  ddee  ggeelleeeerrddee  ttooeettss  ddiiee  wwoorrddtt  vveerrwwiijjddeerrdd  (de LED knippert tweemaal).

55.. Als er een andere ‘geleerde functie’ is die u wilt verwijderen, herhaalt u stap 1 - 4.

RReessuullttaaaatt::  De originele functies van de URC-9040 zijn nu aanwezig.

ZZoo  vveerrwwiijjddeerrtt  uu  aallllee  ggeelleeeerrddee  ffuunnccttiieess  iinn  eeeenn  ssppeecciiffiieekkee  mmoodduuss::

11.. HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt  ttoottddaatt  ddee  LLEEDD
((hheett  rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt  (de LED knippert
eenmaal en vervolgens tweemaal).

22.. Druk op 99  77  66 (de LED knippert tweemaal).

33.. Druk tweemaal op de betreffende aappppaarraaaatttoets ((mmoodduuss)). De LED knippert tweemaal. Alle toetsen
in de apparaatmodus zijn nu teruggezet naar de oorspronkelijke functies.

Met een operationele reset worden alle geleerde functies gewist in alle modi,
en tevens een aantal andere geprogrammeerde functies zoals macro’s.

11.. HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt  ttoottddaatt  ddee  LLEEDD
((hheett  rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt  (de LED knippert
eenmaal en vervolgens tweemaal).

22.. Druk op 99  88  00 (de LED knippert viermaal).

LLeeeerrffuunnccttiiee

OOppeerraattiioonneellee  rreesseett
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DDiirreeccttee  bbeeddiieenniinngg  vvaann  hheett  vvoolluummee

Als uw apparaat geen volumefunctie heeft, regelt u hiermee het volume van het apparaat dat is gepro-
grammeerd onder de AUDIO-toets.
Met directe bediening van het volume kunt u het volume van een andere modus gebruiken
zonder deze te selecteren. U kunt bijvoorbeeld het tv-volume bedienen terwijl u in STB-modus bent. 

ZZoo  kkuunntt  uu  hheett  ttvv--vvoolluummee  bbeeddiieenneenn  tteerrwwiijjll  uu  iinn  ddee  SSTTBB--  ooff  AAUUDDIIOO--mmoodduuss  bbeenntt::

11..  HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt  ttoottddaatt  ddee  LLEEDD
((hheett  rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt  (de LED  knippert
eenmaal en vervolgens tweemaal).

22.. Druk op 99  99  33. Het rode lampje knippert tweemaal.

33.. Druk vervolgens op de TTVV-toets; het rode lampje knippert tweemaal.

ZZoo  aannnnuulleeeerrtt  uu  ddee  ddiirreeccttee  bbeeddiieenniinngg  vvaann  hheett  vvoolluummee  ppeerr  mmoodduuss::
(Voorbeeld: de directe bediening van het volume voor de STB-modus annuleren)

11.. Druk eenmaal op SSTTBB.

22.. HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt    ttoottddaatt  ddee  LLEEDD
((hheett  rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt  (de LED knippert
eenmaal en vervolgens tweemaal).

33.. Druk op 99  99  33. Het rode lampje knippert tweemaal.

44.. Druk vervolgens op de toets VVoolluummee  ((--)); het rode lampje knippert viermaal.

Resultaat: aangezien u in de STB-modus bent, kunt u de functies VOL+/- of MUTE
van uw STB bedienen (mits deze een volumeregeling heeft).

ZZoo  aannnnuulleeeerrtt  uu  ddee  ddiirreeccttee  bbeeddiieenniinngg  vvaann  hheett  vvoolluummee  vvoooorr  aallllee  mmooddii::

11.. HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt  ttoottddaatt  ddee  LLEEDD
((hheett  rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt  (de LED knippert
eenmaal en vervolgens tweemaal).

22.. Druk op 99  99  33. Het rode lampje knippert tweemaal.

33.. Druk op de toets VVoolluummee  ((++)); het rode lampje knippert viermaal.

RReessuullttaaaatt:: alle apparaten hebben weer hun eigen volumefunctie (mits deze aanwezig is).

EExxttrraa  ffuunnccttiieess
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MMaaccrroo  (reeks commando’s in een bepaalde modus)

BBiinnnneenn  eeeenn  bbeeppaaaallddee  aappppaarraaaattmmoodduuss  kunt u de URC-9040 zodanig programmeren 
dat deze een reeks commando’s uitzendt door de druk op één knop. 

VVoooorrbbeeeelldd::  een macro programmeren onder de LAST-toets om naar de AV-modus (in TV-modus) en ver-
volgens naar kanaal 801 van de set-top-box te gaan.

11..  Druk op de TTVV-toets en laat deze los om de modus te selecteren waarin  u de macro
wilt uitvoeren.

22.. HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt    ttoottddaatt  ddee  LLEEDD  ((hheett
rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt  (de LED knippert eenmaal
en vervolgens tweemaal).

33.. Druk op 99  99  55. De LED knippert tweemaal.

44.. Druk vervolgens op de LLAASSTT-toets (waaraan de macro wordt toegewezen).

55.. Druk achtereenvolgens op TTVV, AAVV, SSTTBB en 88 00 11  om het gewenste kanaal
op de set-top-box te selecteren.

66.. Houd de OOKK--ttooeettss ingedrukt totdat de LED tweemaal knippert om de macro op te
slaan.

RReessuullttaaaatt::  Als u in de TV-modus de LAST-toets ingedrukt houdt, verzendt de URC-9040 commando’s om naar
de AV-modus te gaan, over te schakelen naar de STB-modus en naar kanaal 801 van de set-top-box te gaan.

-- Als u een vertraging in de reeks wilt inbouwen, gebruikt u de overeenkomstige apparaattypetoets
(bijvoorbeeld de STB-toets in het bovenstaande voorbeeld) om dit te doen. U kunt meermalen op
deze toets drukken om meer vertraging in te bouwen.

-- Elke MACRO kan bestaan uit maximaal 32 toetsaanslagen.
- Zorg ervoor dat u een macro op een lege toets programmeert, aangezien de macro de eerder gepro-

grammeerde functie in de modus waar de macro is geprogrammeerd, overschrijft.
- Als u op de originele afstandsbediening een toets gedurende een paar seconden ingedrukt moest

houden om een functie te krijgen, werkt deze functie mogelijk niet in een macro op de
URC-9040-afstandsbediening.

DDee  mmaaccrroo  wwiisssseenn

VVoooorrbbeeeelldd::  de macro van de LAST-toets in STB-modus wissen:

11.. Druk de apparaattoets en laat deze los (bijvoorbeeld de SSTTBB-toets) om de modus te
selecteren waarin de macro is opgeslagen.

22.. HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt    ttoottddaatt  ddee  LLEEDD  ((hheett
rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt  (de LED knippert eenmaal
en vervolgens tweemaal).

33..  Druk op 99  99  55. De LED knippert tweemaal.

44..  Druk op de LLAASSTT-toets (waarvan u de macro wilt wissen).

55.. Houd de OOKK--ttooeettss ingedrukt totdat de LED tweemaal knippert om de macro op te wissen.

U kunt ook een macro programmeren onder een apparaattoets (modus-toets-macro). Volg het boven-
staande voorbeeld en druk op de betreffende apparaattoets tijdens stap 4 (u kunt stap 1 overslaan). U
activeert de modus-toets-macro door de overeenkomstige modustoets gedurende ongeveer 3 seconden
ingedrukt te houden. Het drukken op de geprogrammeerde modustoets en deze loslaten fungeert nog
steeds als modusschakelaar. U wist de modus-toets-macro door de sectie De macro wissen te volgen en op
de overeenkomstige op de betreffende apparaattoets te drukken tijdens stap 4 (u kunt stap 1 overslaan).

EExxttrraa  ffuunnccttiieess

MMoodduuss--ttooeettss--mmaaccrroo
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PPoowweerr  MMaaccrroo  (reeks Power-commando’s)

VVoooorrbbeeeelldd::  u kunt uw URC-9040 programmeren (in TV-modus) om de TV, audio-installatie en set-top-box
iinn  eellkkee  mmoodduuss in te schakelen door de druk op één knop.

11.. HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt  ttoottddaatt  ddee  LLEEDD
((hheett  rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt  (de LED knippert
eenmaal en vervolgens tweemaal).

22.. Druk op 99  99  55. De LED knippert tweemaal.

33.. Druk vervolgens op de PPOOWWEERR-toets (waaraan de Power-macro wordt
toegewezen).

44.. Druk achtereenvolgens op deze toetsen en laat los: TTVV, 11, SSTTBB  en AAUUDDIIOO.

55.. Houd de OOKK--ttooeettss ingedrukt totdat de LED tweemaal knippert om de Power-
macro op te slaan.

RReessuullttaaaatt:: Als u in de TV-modus bent en de PPOOWWEERR-toets gedurende 2 seconden ingedrukt houdt,
verzendt de URC-9040 het Power-commando naar de tv (als u tv is uitgeschakeld, reageert
deze mogelijk niet, omdat veel tv’s moeten worden ingeschakeld met een nummertoets) en
zal uw tv inschakelen (op kanaal 1), en vervolgens het Power-commando van de AUDIO en
STB verzenden. Het eerste verzonden commando is altijd het Power-commando van de
huidige apparaatmodus. Hierna wordt de geprogrammeerde Power-macro verzonden. 

- De Power-macro verzendt eerst Power vanuit de huidige modus en vervolgens de werkelijke
Power-macro.

- Elke modustoets die in de Power-macro is opgenomen, verzendt het Power-commando van
deze modus.

- Elke MACRO kan bestaan uit maximaal 8 toetsaanslagen.
- Als u op de originele afstandsbediening een toets gedurende een paar seconden ingedrukt

moest houden om een functie te krijgen, werkt deze functie mogelijk niet in een macro op de
URC-9040-afstandsbediening.

DDee  PPoowweerr--mmaaccrroo  wwiisssseenn

VVoooorrbbeeeelldd: de macro van de POWER-toets wissen 

11.. HHoouudd  RREEWWIINNDD  ++  FFAASSTTFFOORRWWAARRDD  tteeggeelliijjkkeerrttiijjdd  iinnggeeddrruukktt  ttoottddaatt  ddee  LLEEDD
((hheett  rrooddee  llaammppjjee))  vvaann  ddee  UURRCC--99004400  ttwweeeemmaaaall  kknniippppeerrtt  (de LED knippert
eenmaal en vervolgens tweemaal).

22.. Druk op 99  99  55. De LED knippert tweemaal.

33.. Druk op de PPOOWWEERR-toets (waarvan u de macro wilt wissen).

44.. Houd de OOKK--ttooeettss ingedrukt totdat de LED tweemaal knippert om de macro te
wissen.

EExxttrraa  ffuunnccttiieess
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CCooddee--uuppggrraaddeetteecchhnnoollooggiiee

Uw URC-9040-afstandsbediening bevat een unieke functie waarmee nieuwe codes eenvoudig
kunnen worden toegevoegd door deze bij uw telefoon te houden. In een paar seconden wordt met onze
magnetische koppelingstechnologie snel en betrouwbaar verzonden naar de URC-9040-afstandsbediening
zonder ingewikkelde stekkers, adapters of aanhangsels. Als u dus later nieuwe producten koopt, raakt
uw URC-9040-afstandsbediening nooit achterhaald.

DDoowwnnllooaaddeenn  vvaann  iinntteerrnneett
(Een upgrade uitvoeren op de URC-9040-afstandsbediening…
via de pc)

11..  Ga naar onze website op ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm.
22..  Selecteer uuww  rreeggiioo.
33..  Selecteer ”PPrroodduucctt  ssuuppppoorrtt”.
44..  Selecteer ”UUnniivveerrssaall  RReemmoottee  CCoonnttrroollss”.
55..  Selecteer ddee  OONNEE  FFOORR  AALLLL--  aaffssttaannddssbbeeddiieenniinngg

waarop u een upgrade wilt uitvoeren:
URC-9040 (PC Media-afstandsbediening).

66..  Selecteer ”IInntteerrnneett  DDoowwnnllooaadd”.
Nu bent u in onze speciale online downloadsectie. Volg vanaf dit punt de instructies op het scherm
voor een eenvoudige upgrade van uw afstandsbediening.

TTeelleeffoonniisscchhee  uuppggrraaddee
(Een upgrade uitvoeren op de URC-9040-afstandsbediening…via
de telefoon)

U kunt ook onze klantenhulplijn bellen; een medewerker van
onze klantenservice begeleidt u door het proces van de upgrade
van uw URC-9040-afstandsbediening. Hier zijn een paar stappen
die u kunt volgen om het proces glad te laten verlopen:

11.. Noteer merknamen en modelnummers van uw apparaten
(zie de tabel op de pagina klantenservice) voordat u belt.

22.. Bel onze klantenhulplijn en leg uit welke apparaten u wilt toevoegen
aan de URC-9040-afstandsbediening.

33.. Als onze klantenservicemedewerker de merknamen en modelnummers van uw apparaten heeft
genoteerd, begeleidt deze u door de instellingsprocedure en vraagt u vervolgens de URC-9040-
afstandsbediening bij de luidspreker van uw telefoon te houden (zie het onderstaande diagram).
Hierdoor worden de benodigde gegevens voor uw apparaat via de telefoon in luttele seconden ver-
zonden naar uw URC-9040-afstandsbediening.

BBEELLAANNGGRRIIJJKK::  ddrraaaaddlloozzee  tteelleeffoooonnss,,  lluuiiddsspprreekkeerrtteelleeffoooonnss  eenn  mmoobbiieellee
tteelleeffoooonnss  wwoorrddeenn  nniieett  aaaannbbeevvoolleenn..

44.. Blijf aan de lijn nadat via de telefoon een upgrade op de URC-9040-afstandsbediening
is uitgevoerd. Onze klantenservicemedewerker controleert of de URC-9040 goed werkt met uw
apparaten en beantwoordt uw eventuele vragen.

EExxttrraa  ffuunnccttiieess
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PPrroobblleemmeenn  oopplloosssseenn

PPrroobblleeeemm

Uw merk komt niet voor
in de codesectie?

De URC-9040 werkt niet
met uw apparaten?

De URC-9040 voert
commando’s niet goed uit?

Problemen met de pc?

Problemen bij het
wisselen van kanalen?

De URC-9040 reageert niet
als u op een toets drukt?

De LED knippert niet als u
op een toets drukt?

OOpplloossssiinngg

Probeer de zoekmethode op pagina 116.

A) Probeer alle codes die voor uw merk worden vermeld.
B) Probeer de zoekmethode op pagina 116.

Mogelijk gebruikt u de verkeerde code. Herhaal de directe
instelling met een andere code onder uw merk of start de 
zoekmethode opnieuw om de juiste code te vinden.

Zie het helpbestand in OFA Media Centre. Ga voor de nieuwste
veelgestelde vragen naar onze website op www.oneforall.com.

Voer het programmanummer precies zo in als bij uw
originele afstandsbediening.

Zorg ervoor dat u nieuwe batterijen gebruikt en
de URC-9040 op het apparaat richt.

Vervang de batterijen door 2 nieuwe AAA/LR03-
alkalinebatterijen.
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Als u nog steeds vragen heeft over de werking van de URC-9040
PC Media-afstandsbediening en de antwoorden niet heeft gevonden in de sectie
Problemen oplossen, wilt u mogelijk contact opnemen met de klantenservice
voor hulp.

Of u wilt onze internetsite bezoeken: ww ww ww..oonneeffoorraallll..ccoomm

Onze internetsite heeft veel voordelen:
- 24 uur per dag toegang
- geen wachttijd
- pagina met veelgestelde vragen
- informatie over de ONE FOR ALL-productlijn

ZZoorrgg  eerrvvoooorr  ddaatt  uu  ddee  vveerreeiissttee  ggeeggeevveennss  bbiijj  ddee  hhaanndd  hheeeefftt  vvoooorrddaatt  uu  ccoonnttaacctt
mmeett  oonnss  ooppnneeeemmtt  vviiaa  ffaaxx,,  ee--mmaaiill  ooff  tteelleeffoooonn  ddoooorr  ddee  oonnddeerrssttaaaannddee  ttaabbeell  iinn  ttee  vvuulllleenn..

Als u contact met ons opneemt, moeten we het volgende weten:

11  Dat u de UURRCC--99004400  ((**))  PC Media-afstandsbediening heeft.

22  De aankoopdatum (.........../.........../...........).

33  Een lijst met uw apparatuur/modellen: (zie het volgende voorbeeld).

AAppppaarraaaatt  MMeerrkk AAppppaarraaaatt AAffssttaannddssbbeeddiieenniinngg IINNSSTTEELLLLEENN
mmooddeellnnrr.. mmooddeellnnrr.. ccooddee

TV Sony KV-25C5D RM-883 11505 (voorbeeld)

TTyyppee//mmooddeellnnuummmmeerrss  vviinnddtt  uu  vvaaaakk  iinn  ddee  hhaannddlleeiiddiinngg  vvaann  uuww  aappppaarraattuuuurr
ooff  oopp  hheett  ffaabbrriieekkssppllaaaattjjee  oopp  ddee  aacchhtteerrkkaanntt  vvaann  hheett  aappppaarraaaatt..

44. Vervolgens kunt u ons faxen, e-mailen of bellen:

IInn  NNeeddeerrllaanndd  IInn  BBeellggiiëë  //  EEnn  BBeellggiiqquuee
e-mail: ofahelp@uebv.com (***) e-mail: ofahelp@uebv.com (***)
fax: +31 53 432 9816 fax: +31 53 432 9816
tel: 0800 0230296 (*) (**) tel: 0800 74525 (*) (**)

IInn  LLuuxxeemmbbuurrgg
e-mail: ofahelp@uebv.com (***)
fax: +31 53 432 9816
tel: 0800 23150 (*) (**)

(*) Als u belt, wordt u gevraagd een URC-nummer in te voeren. Het URC-nummer van dit product is
URC-9040.

(**) Als u belt met een mobiele telefoon:
- Er kunnen extra kosten zijn als u belt vanuit het Verenigd Koninkrijk of Frankrijk.
- U kunt ons mogelijk niet bereiken als u belt vanuit België, Nederland, Luxemburg, Griekenland,

Portugal, Zwitserland, Italië, Ierland of Oostenrijk.

(***) Verzend een leeg bericht, u krijgt een automatisch antwoord.

KKllaanntteennsseerrvviiccee

www.oneforall.com
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VVeerrkkllaarriinngg  vvaann  ccoonnffoorrmmiitteeiitt

Wij, Universal Electronics Inc. Inc., 6101 Gateway Drive, CA 90630, U.S.A en haar dochterbedrijven

Universal Electronics BV, Institutenweg 21, 7521 PH Enschede, Netherlands,
ONE FOR ALL GmbH, Fabrikstraße 3, 48599 Gronau, Germany,
ONE FOR ALL FRANCE S.A.S., Reu Paul Séramy 17, 77300 Fontainebleau, France,
ONE FOR ALL IBERIA S.L., Ctra. Hospitalet, 147 – 149, 08940 Cornellá de Llobregat, Barcelona, España,
ONE FOR ALL ARGENTINA S.R.L., AV. Las Herras 2126, 5th Floor (Suite “c”) ZC 1111, Recoleta,
Buenos Aires, Argentina

verklaren onder eenduidige verantwoordelijkheid dat de ONE FOR ALL PC Media
afstandsbediening (URC11-9040R00) en de 433.92 MHz RF USB Receiver (URC-3010 BAO-xx)

in overeenstemming zijn met de noodzakelijke vereisten zoals beschreven in Directive
1999/5/EC en voldoet aan alle technische regelgevingen met betrekking tot het product
binnen deze richtlijn.

EN 300 220-3
EN 301 489- 1/3
EN 60950

Fabrikant:
UNIVERSAL ELECTRONICS BV
Institutenweg 21
7521 PH Enschede
Netherlands

Enschede, 23 november 2005

Paul J. Bennett,
Als managing Director van Universal Electronics BV

00556600
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TTeelleevviissiieess
A.R. Systems 10037  10352  10556  10374  10455  
Accent 10009  10037  10556  
Accuphase 10556  11909  
Acoustic Research 11296  
Adcom 10625  
ADL 11217  
Admiral 10093  10363  10418  10087  10163  10264  
Adyson 10217  10216  
AEA 10037  10556  
AEG 11556  10606  11324  11163  
Agashi 10216  10264  10217  
AGB 10516  
Agef 10087  
Aiko 10009  10037  10556  10216  10371  10035

10433  10072  10361  10191  10264  10217  
Aim 10037  10072  10412  10556  10753  10208

10706  10805  
Aiwa 10705  10701  11904  11916  11908  11505  
Akai 10361  10208  10371  11537  10037  10433

10745  10191  10035  10672  10009  10696
10072  10753  10218  10729  10714  10163
10516  10715  10602  10556  10548  10581
10480  10217  10631  10216  10264  10178
10377  10606  11037  11908  10473  10648
11259  

Akashi 10860  10009  
Akiba 10218  10282  10455  10037  10556  
Akito 10272  10037  10556  
Akura 10037  10556  10668  10359  10412  10493

10009  10218  10282  10264  10714  11982
11989  

Alaron 10216  
Alba 10037  11037  10556  10714  10009  10418

10370  10235  10371  10668  10355  10218
10216  10247  10431  10163  10487  10581
10036  10579  11904  11908  10443  11935  

Alkos 10035  
All-Tel 10865  
Allorgan 10206  10217  
Allstar 10037  10556  
Ambassador 10177  
Amplivision 10217  10370  10320  
Amstrad 10177  10009  10516  10264  10371  10218

10037  10556  10433  10412  10362  11037
10648  10581  11904  11324  

Anam 10037  10556  10009  
Anam National 10037  10556  10650  
Andersson 11163  
Anex 10421  
Anglo 10009  10264  
Anitech 10009  10264  10037  10556  10282  10102  
Ansonic 10370  10037  10556  10009  10668  10374

10163  10292  10102  10411  10259  10247
11437  11904  10104  

AOC 11102  
Apollo 10473  
Arc en Ciel 10109  
Arcam 10216  10217  
Ardem 10486  10714  10037  10633  10556  
Aristona 10556  10037  
Arthur Martin 10163  
ASA 10105  10346  10070  10104  10087  

Asberg 10037  10556  10102  
Asora 10009  
Astra 10037  10556  
Asuka 10218  10217  10216  10264  10282  11904  
ATD 10698  
Atlantic 10037  10556  10216  10206  10320  10259  
Atori 10009  
Auchan 10163  
Audiosonic 10009  10037  10374  10820  10556  10109

10714  10715  10217  10370  10337  10264
10218  10486  11983  

Audioton 10217  10486  10370  10264  
Audiovox 10451  
Audioworld 10698  
Aumark 10060  
Autovox 10087  10206  10544  10349  10217  10247  
AVP 11904  11908  
AWA 10011  10036  10009  10157  10374  10451

10412  10037  10556  10216  10606  10217
10108  10264  10785  11376  

Axion 11958  
Axxent 10009  
Axxon 10714  
B&D 11217  
Baird 10109  10193  10343  10072  10073  10217

10208  11904  
Bang & Olufsen 10565  10087  
Barco 10163  
Basic Line 10374  10037  10163  10668  10556  10009

10218  10282  10217  10455  10339  11037  
Bastide 10217  
Bauer 10805  10009  
Baur 10009  10535  10195  10512  10037  10556

10554  10191  10361  10544  10349  11505
11010  

Bazin 10217  
Beaumark 10178  
Beko 10714  10035  10486  10370  10037  10418

11037  10556  10606  10715  10808  
Belson 11191  10894  
Bennett 10556  10037  
BenQ 11212  11756  
Beon 10037  10556  10418  
Berthen 10668  
Best 10337  10370  10421  
Bestar 10037  10556  10370  10374  
Bestar-Daewoo 10374  
Binatone 10217  
Black Diamond 10614  10820  11037  10556  10821  10753

11163  
Black Panther 10102  
Black Star 10247  
Black Strip 10035  
Blacktron 10282  
Blackway 10282  10218  
Blaupunkt 10554  10191  10535  10195  10200  10327

10328  10455  10170  10036  
Blue Sky 10037  10714  11037  10487  10668  10715

11909  10556  10218  10282  10455  11934
11904  11908  11191  10808  11363  

Blue Star 10282  
Bondstec 10247  
Boots 10272  10217  10009  
Bosch 10320  10327  
Boxlight 10736  
BPL 10037  10556  10282  
Brandt 10625  10109  10287  10335  10343  10560  
Brandt Electronique 10287  10335  
Brinkmann 10037  10556  10668  10519  10418  10486  
Brionvega 10037  10556  10362  10087  
Britannia 10216  10217  
Brother 10264  
Bruns 10087  
BSR 10163  10361  
BTC 10218  
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Bush 10668  10218  10163  10349  10009  10036
10037  10371  10235  10282  10272  10355
10363  10374  10519  10264  10361  11037
10487  10660  10208  10217  11556  10614
10617  10698  10581  10556  10714  11900
11904  11908  10778  11259  11243  11916  

Canton 10218  
Capsonic 10264  
Carad 10610  10037  10556  10668  11037  
Carena 10455  10037  10556  
Carrefour 10036  10070  10037  10556  
Carver 10170  
Cascade 10009  10037  10556  
Casio 10037  10556  10163  10349  11904  
Cathay 10037  10556  
CCE 10037  10556  10217  
Celestial 10819  10820  10821  10767  
Centrex 10780  10826  
Centrum 11037  
Centurion 10037  10556  
Century 10087  10247  10238  
CGE 10074  10084  10418  10247  10370  10163

11904  
Cimline 10009  10235  10218  
Cineral 10451  
Cinex 10648  11556  
Citizen 10451  10060  
City 10009  
Clarivox 10418  10037  10556  10070  10102  
Clatronic 10037  10370  10371  10714  10218  10264

10556  10217  10247  10009  10102  10320
10579  10648  11904  10606  11324  

Clayton 11037  
CMS 10216  
CMS hightec 10217  
Combitech 11908  
Concorde 10009  
Condor 10320  10037  10556  10370  10216  10009

10282  10102  10247  10418  10411  10163
10264  

Conia 10754  10821  10894  10820  
Conrad 10037  10556  
Contec 10216  10009  10157  10011  10036  10264

10037  10556  
Continental Edison 10109  10287  10487  
Cosmel 10009  10337  10037  10556  
Crosley 10087  10247  10074  10084  10163  
Crown 10009  10712  10370  10486  10037  10556

10487  10714  10606  10715  10421  10418
10359  10579  10208  10672  10339  11934
11037  

Crystal 10431  
CS Electronics 10216  10218  10247  
CTC 10247  
Curtis Mathes 10060  10093  10451  10166  
CyberHome 10794  11176  
Cybertron 10218  
Cytronix 11298  
D-Vision 10037  10556  
Daewoo 10634  11203  10374  11266  11909  10499

10661  10037  10556  10009  10216  10218
10217  10451  11137  11902  11908  10841
10880  11218  11307  

Dainichi 10218  10216  
Dansai 10037  10556  10264  10035  10216  10009

10036  10217  10208  
Dansette 10412  
Dantax 10370  11981  10486  10714  10606  10715

11908  
Datsura 10208  
Davis 10736  
Dawa 10009  10037  10556  
Daytek 10698  11207  10706  11376  10672  
Dayton 11207  
Daytron 10009  10374  10037  10556  
de Graaf 10208  10044  10163  10548  10363  
DEC 10795  10785  10860  
Decca 10072  10516  10037  10556  10272  10217

11137  10621  11904  11908  
Deitron 10037  10556  10374  10218  

Dell 11264  
Denko 10264  
Denver 10037  10556  10606  11189  10587  11988  
DER 10193  
Desmet 10320  10037  10556  10009  10087  
Diamant 10037  10556  
Diamond 10264  10698  10696  10009  10804  10825

10216  10371  10860  10820  
Digatron 10037  10556  
Digiline 10037  10556  10105  10668  
Digitex 10820  
Digitor 10037  10556  10888  10861  11724  
Digivision 10361  
DigiX 10880  
DiK 10037  10556  
Dixi 10009  10037  10556  10247  10217  10087  
DL 10848  10891  10872  10780  10037  10587

10865  
DMTECH 11964  11338  
Domeos 10668  
Domland 10394  
Doric 10349  
Dream Vision 10673  11704  
DSE 10888  10861  11556  11261  
DTS 10009  
Dual 10544  10349  10217  10343  10519  11237

10037  10556  10259  10352  10394  10163
10531  11904  11137  10631  

Dumont 10087  10104  10102  10217  10070  10072
11904  

Dunai 10544  10163  
Durabrand 10037  11437  10556  
Dux 10037  10556  
DVX 10891  
Dynatron 10037  10556  
Easy Living 11259  
Ecco 10773  10706  
Edison-Minerva 10487  
Eiki 10735  
Elbe 10435  10238  10259  10362  10292  10370

10163  10037  10556  10218  10191  10411
10610  10217  10516  10361  10630  

Elbe-Sharp 10516  
Elcit 10087  10247  10516  10102  10163  
Elekta 10009  10037  10556  10264  10282  
Elfunk 11208  11037  
ELG 10037  10556  
Elin 10216  10037  10556  10105  10104  10548

10361  10349  10163  10009  
Elite 10218  10037  10556  10320  
Ellie 10788  10789  
Elman 10102  
Elta 10009  10264  10216  10431  
Emco 10247  
Emerson 10177  10714  10178  10087  10247  10037

10556  10371  10070  10282  10320  10361
11909  10486  10370  10163  10321  11904
10668  

Emperor 10282  
Enzer 10696  10753  
Epson 10833  10840  10831  10881  11122  
Erres 10037  10556  
ESC 10037  10556  10217  
Estèle 10163  
Etron 10001  10037  10556  10009  10163  10820  
Eurofeel 10264  10217  
EuroLine 10037  
Euroman 10216  10264  10037  10556  10217  10421

10370  
Europa 10037  10556  
Europhon 10037  10516  10102  10163  10217  10556

10247  10431  10216  
Excel 10037  10556  
Expert 10206  10259  10163  
Exquisit 10037  10556  10247  
Fagor 10037  10556  
Family Life 10037  10556  
Fenner 10374  10009  
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Ferguson 10073  10625  10287  10335  10238  10193
10109  10560  10037  10556  10035  10343
10104  10108  10361  11904  10548  10443
11037  

Fidelity 10163  10512  10363  10037  10556  10371
10412  10531  10193  10216  10264  10544
11904  11907  11908  10361  

Filsai 10217  
Finlandia 10208  10346  10359  10548  10361  10163

10363  10072  10287  10343  10045  
Finlux 10105  10104  10037  10556  10714  10346

10217  10072  10163  10516  10715  10070
10087  10102  10411  10631  10492  10480
11556  10629  10473  10418  10606  10621  

Firstline 10037  10556  10374  10668  10714  10163
10009  10321  10216  10247  11909  10102
10217  10411  10544  10349  10531  10238
10072  10235  10208  10361  11037  11191
10808  11163  11363  

Fisher 10104  10217  10036  10208  10370  10555
10045  10087  10157  10361  10163  10544
10349  10072  

Flatdisplays 10874  
Flint 10037  10556  10610  10072  10218  10455

10264  
FNR 10102  
Force 11149  
Forgestone 10193  
Formenti 10163  10037  10556  10486  10216  10087

10320  
Formenti-Phoenix 10216  10320  
Fortress 10093  10087  
Fraba 10037  10556  10370  10531  
Friac 10009  10037  10556  10102  10421  10370

10499  10655  10610  
Frontech 10247  10264  10349  10363  10431  10217

10009  10163  
Fujimaro 10865  
Fujitsu 10206  10072  10102  10217  10163  10009

10352  10683  10037  10556  10361  10259
10853  

Fujitsu General 10009  10217  10206  10163  
Fujitsu Siemens 11298  11259  11373  
Funai 10668  10264  10412  
Furichi 10860  
Futronic 10264  10795  10860  
Future 10037  10556  
Galaxi 10102  10037  10556  10361  10163  
Galaxis 10370  10418  10037  10102  10556  
Galeria 10009  
GBC 10163  10009  10374  10218  10363  
GE 10343  10735  10178  10282  10451  10560

10287  10109  10335  10625  
Geant Casino 10163  
GEC 10163  10361  10349  10037  10516  10556

10072  10217  
Geloso 10247  10009  10363  10163  10374  
General 10590  10109  10287  
General Electric 10343  10287  
General Technic 10009  
Genesis 10009  10037  10556  
Genexxa 10218  10037  10556  10412  10493  10163

10009  
Gericom 10865  11217  10880  11298  
Giant 10217  
Goldfunk 10668  
Goldhand 10216  
Goldline 10337  
GoldStar 10037  10009  10370  10001  10290  10377

10217  10178  10247  10216  10556  10431
10163  10361  10109  10363  10606  10044
11934  10714  10715  

Gooding 10487  
Goodmans 10634  11259  11037  10037  10499  10556

10714  10668  11909  10374  10036  10264
10072  10516  10009  10290  10487  10371
10343  10235  10035  10480  10560  10217
10335  10218  10451  11908  10579  10630
10661  11900  10880  11308  10587  11376  

Gorenje 10370  10421  

GPM 10218  
Gradiente 10170  10037  10556  
Graetz 10714  10361  10371  10163  10037  10339

10556  11163  
Gran Prix 10648  
Granada 10037  10556  10226  10356  10359  10045

10072  10108  10208  10217  10036  10339
10516  10473  10335  10560  10163  10363
10225  10343  10548  

Grandin 10037  10556  10009  10163  10610  10714
10715  10668  10374  10320  10282  10218
10455  10579  11037  10865  11191  10880
11375  11377  11380  

Gronic 10102  10217  10163  
Grundig 10195  10508  10535  11280  10191  10554

10070  10487  10037  10443  10706  10556
10587  10009  10036  10370  10740  11935
11908  10630  10757  11223  11916  11308
10178  11376  

Grunkel 11163  
H&B 10808  
Haaz 10706  
Haier 10698  10869  10264  
Halifax 10264  10216  10217  
Hammerstein 10264  10060  
Hampton 10216  10217  
Hanimex 10218  11908  
Hanseatic 10037  10556  10499  10519  10349  10163

10361  10292  10544  10282  10394  10320
10634  10370  10661  10009  10217  10431
10087  10377  10714  10808  

Hantarex 10009  10037  10556  10102  10516  10238
10829  11338  

Hantor 10037  10556  
Harsper 10865  
Harwa 10773  11196  11269  
Harwood 10009  10412  10037  10556  10487  
Hauppauge 10037  10556  
HCM 10009  10412  10037  10556  10217  10218

10418  10282  10264  
Hedzon 10556  10037  
Hema 10217  10009  
Hemmermann 10349  10544  
Hifivox 10109  
Higashi 10216  
Highline 10264  10037  10556  
Hikona 10218  11983  
Hinari 10208  10037  10556  10009  10218  10036

10163  10355  10443  10487  10235  10264
11908  

Hisawa 10282  10218  10455  10610  11908  10714  
HISense 10848  11363  10208  
Hit 10087  
Hitachi 10225  11225  10349  10578  10036  10356

10044  10108  10473  10163  10343  10217
10576  10194  10516  10072  10481  10499
10037  10556  10109  10363  10548  10719
10634  10744  10178  11137  10105  10492
11481  10359  10361  10512  10480  10777
10797  11045  10629  10737  11037  10884
11576  11149  11194  11155  11157  

Hitachi Fujian 10108  10225  10576  
Hitsu 10009  10610  10455  10218  
HMV 10087  10193  
Höher 10714  11556  10865  
Home Electronics 10606  
Hornyphon 10037  10556  
Hoshai 10218  10455  10282  
Huanyu 10374  10216  
Hugoson 10890  11217  
Humax 11295  
Hygashi 10217  10216  
Hyper 10009  10216  10217  10247  
Hypersonic 10361  
Hypson 10037  10556  10714  10715  11934  10264

10217  10282  10455  10238  11908  10668
10486  

Hyundai 10037  10865  10556  10706  10860  10753
11152  11244  11294  10876  11281  

Iberia 10037  10556  
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ICE 10264  10037  10371  10009  10556  10218
10217  10216  

Ices 10218  10216  
Ict 10037  11137  10556  
Iiyama 11217  
Imperial 10037  10163  10370  10074  10084  10556

10630  10411  10361  10349  10418  10247
10431  10531  

Indiana 10037  10556  
InFocus 10736  10752  10781  10741  10738  11164

11206  
Ingelen 10487  10610  10714  10163  10361  11337  
Ingersoll 10009  
Inno Hit 10009  10072  10037  10556  10218  10290

10217  10516  10247  10102  10282  11163  
Innovation 10519  10037  10556  
Innowert 10865  11298  
inotech 10773  10820  
Interactive 10037  10556  10087  10512  10327  10163

10361  10370  10109  10411  
Interbuy 10009  10037  10264  10247  10512  10556  
Interfunk 10037  10556  10087  10512  10327  10163

10361  10370  10109  10349  10247  10200  
Internal 10037  10556  10499  10374  11909  
International 10216  
Intervision 10282  10217  10455  10037  10371  10377

10519  10486  10370  10394  10487  10218
10102  10431  10163  10264  10247  10009
10556  

Irradio 10009  10037  10556  10218  10247  10290
10371  

Isukai 10218  10037  10556  10282  10455  
ITC 10217  10320  
ITS 10037  10371  10218  10282  10264  10216

10009  10556  
ITT 10163  10480  10349  10361  10473  10548

10193  10346  10339  10208  10544  10610  
ITT Nokia 10361  10548  10163  10473  10480  10349

10346  10208  10339  10606  10610  10631
10363  10431  

ITV 10264  10037  10556  10247  10374  
JDV 11982  
Jean 10036  
JEC 10035  
Jinxing 10848  
JMB 10037  10499  10634  10374  10556  10443

11908  
JNC 11964  
Jocel 10712  
Jubilee 10556  
JVC 10653  10036  10683  10193  10371  10218

10606  10418  10731  10093  
Kaisui 10218  10282  10037  10556  10216  10455

10217  10009  
Kambrook 10377  10431  
Kamp 10216  
Kapsch 10163  10361  10206  10259  10104  
Karcher 10037  10556  10421  10370  10610  10163

10282  10102  10264  10778  10714  11556
10606  

Kathrein 10556  10037  
Kawa 10371  
Kawasho 10216  
KB Aristocrat 10163  
Kendo 10610  10037  10556  10163  10519  10512

10370  10377  10363  10411  10102  10235
10247  10362  

Kennedy 10163  10206  10435  
Kennex 11037  
Kenwood 10105  
KIC 10217  
Kingsley 10216  
Kiota 10001  
Kiton 10556  10037  10668  
Kneissel 10037  10370  10610  10411  10374  10499

10556  10435  10259  10292  10238  10362
11908  

Kolster 10037  10556  10102  10349  10247  
Konichi 10009  

Konka 10037  10556  10371  10714  10418  10218
10725  10641  10587  10754  10779  10894  

Kontakt 10487  
Korpel 10037  10556  
Korting 10087  10421  10370  10320  
Kosmos 10037  10556  
Kotron 10412  10264  
Koyoda 10009  
Kraking 10238  
KTV 10217  
Kuba 10349  10163  
Kuba Electronic 10349  10163  
Kyoshu 10412  10418  10264  
Kyoto 10163  10216  10217  
L&S Electronic 10865  10714  
LaSAT 10486  10370  
Leader 10009  
Lecson 10037  10556  
Legend 10009  10337  
Lemair 10411  
Lenco 10037  10721  10009  10163  10374  10556

10104  10587  
Lenoir 10009  
Lesa 10247  
Levis Austria 10037  10556  
Leyco 10264  10072  10037  10556  10579  
LG 10037  10178  11178  10370  10009  10377

11265  11319  10001  10217  10556  10714
10216  10431  10290  10163  10606  10109
11934  10698  10715  10823  10829  11637
11146  11148  11191  11252  

Liesenk & Tter 10327  10037  10556  
Liesenkotter 10037  10327  10328  10556  
Lifetec 10037  10009  10519  10374  10668  10512

10655  11037  11137  10556  10218  10264
10683  

Lloyd's 10001  10009  
LME 10431  
Lodos 11037  
Loewe 10512  10633  10790  10037  10556  10655

10370  10087  10292  10362  10516  
Logik 10011  10060  10698  10773  10009  10193

10264  10371  10001  10880  11217  
Logix 10668  10519  
Luker 11982  
Luma 10037  10363  10206  10163  10411  10556

10374  10009  10362  10259  
Lumatron 10363  10206  10037  10556  10362  10163

10259  10361  10217  10264  10073  
Lux May 10037  10009  10556  10581  
Luxman 10579  
Luxor 10194  11163  10290  10363  10480  10492

10349  10361  10208  10356  10548  10163
10346  10473  11037  10217  10631  

LXI 10178  
Madison 10037  10556  
Magnadyne 10087  10247  10516  10102  10163  10544  
Magnafon 10516  10102  10216  10073  
Magnavox 10037  10556  10036  10780  
Magnum 10648  10714  10037  10556  10715  11289  
Mandor 10264  
Manesth 10037  10556  10235  10217  10264  10320

10035  10163  10363  
Manhattan 10037  10556  10668  11037  10163  10778  
Marantz 10037  10556  10412  
Marelli 10087  
Mark 10037  10556  10217  10216  10374  10009

10714  10715  
Master's 10499  10037  
Masuda 10218  10371  10009  10264  10037  10217

10556  
Materin 10858  
Matsui 10037  10556  10487  10009  10235  10177

10011  10355  10072  10036  10217  10371
10433  10443  10363  10579  10455  10163
10272  10349  10516  10035  10431  10208
10045  10195  10191  10335  10714  10544
11908  11037  10629  

Matsushita 10650  
Matsuviama 10587  
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Maxam 10264  
Maxdorf 10773  
Maxim 11982  11556  
MAXIVIDEO 10788  10789  
MCE 10009  
Mediator 10037  10556  
Medion 10037  10714  10808  10519  10668  10556

10512  11137  10698  11908  11037  11437
11900  11248  10245  11221  10880  11289  

Megas 10610  
Megatron 10178  
MEI 11037  10037  10556  
Melectronic 10346  10037  10512  10109  10343  10247

10105  10104  10374  10009  10217  10480
10492  10216  10411  10349  10163  10287
10556  10634  10361  10191  10195  10661  

Memorex 10009  10178  10060  
Memphis 10337  10072  10009  
Mercury 10001  10037  10009  10556  
Merritt 10548  10361  10163  
Metz 10388  10447  10746  10367  10087  11163

10195  10535  10554  10191  10037  10556
10587  10668  11037  

MGA 10178  10037  10556  10218  10104  
Micromaxx 10037  10556  10668  11037  10630  10808  
Microstar 10808  
MicroTEK 10820  
Mikomi 11149  
Minato 10037  10556  
Minerva 10487  10535  10195  10070  10191  10554

10516  10108  
Minoka 10412  10037  10556  10359  
Mirror 11900  
Mistral Electronics 10193  
Mitsubishi 10108  10093  10512  10037  10178  10087

10036  10193  10535  10556  10691  10208
11934  11037  10868  

Mitsuri General 10163  
Mivar 10292  10290  10291  10370  10216  10609

10516  10217  
Monaco 10009  
Morgan's 10037  10556  
Motorola 10093  
MTC 10060  10370  10349  10512  10163  10216

10361  
MTEC 10272  
MTlogic 10714  11308  
Multibroadcast 10193  
Multistandard 10102  
Multitec 10037  10556  10486  10668  11037  11556  
Multitech 10349  10009  10363  10486  10037  10370

10556  10217  10216  10247  10102  10264  
Murphy 10104  10216  10072  10163  
Musikland 10037  10218  10247  10556  
Myryad 10556  10037  
NAD 10166  10178  10361  10163  
Naiko 10037  11982  10606  10556  
Nakimura 10374  10037  10556  
Naonis 10363  10163  
Narita 11982  
NAT 10226  
National 10226  
NEC 10170  10587  11170  11270  11367  10036

10320  10455  10009  10374  10217  10037
10556  10011  10704  10245  10499  11704
10771  11370  11135  10661  10882  

Neckermann 10037  10191  10370  11505  11010  10200
10554  10556  10163  10327  10418  10349
10087  10247  10217  10411  10320  10363
10512  

NEI 10037  10556  10337  10431  10371  10163  
Neovia 11206  10865  11964  11318  11373  10876

11376  11390  11382  11384  11338  11386  
Nesco 10247  11908  
Netsat 10037  10556  
Network 10337  
Neufunk 10037  10009  10556  10610  10218  10282

10714  
New Tech 10037  10009  10556  10343  10217  
New World 10218  

Nfren 10800  
Nicamagic 10216  
Nikkai 10072  10218  10037  10556  10217  10264

10035  10337  10216  10009  10036  
Nikko 10178  
Nishi 10482  
Nobliko 10102  10070  10216  
Nogamatic 10109  
Nokia 10361  10163  10480  10349  10548  10492

10359  10473  10339  10208  10374  10631
10606  10346  10320  10610  10109  

Nordic 10217  
Nordmende 10109  10714  10287  10343  10560  10195

10037  10556  10335  10163  11259  
Norfolk 10163  
Normerel 10037  10556  
Novak 10037  10556  
Novatronic 10037  10105  10374  10531  10556  
NU-TEC 10455  10698  
Nurnberg 10163  10361  
Oceanic 10163  10361  10208  10473  10548  10480  
Odeon 10264  
Okano 10370  10037  10556  10264  10072  10009  
Omega 10264  
Omni 10780  10891  10698  10826  
Onwa 10371  10602  10218  10433  10581  10102

10431  
Opera 10037  10556  
Optimus 10650  10166  
Optonica 10093  
Orbit 10037  10556  
Orion 10037  10443  10355  10556  11954  10655

10714  10235  10177  10320  10011  10009
10321  10102  10264  10412  10516  10531
10544  11916  11908  10880  11196  

Orline 10037  10218  10556  
Ormond 10668  11037  10037  10556  
Orsowe 10516  
Osaki 10072  10218  10217  10264  10493  10037

10412  10272  10374  10355  10556  
Osio 10037  10556  10290  
Oso 10218  
Osume 10157  10072  10036  10218  10037  10556  
OTIC 11203  
Otto Versand 11505  11010  10036  10093  10512  10037

10556  10535  10195  10544  10349  10554
10191  10361  10235  10109  10226  10247
10320  10217  10009  10282  10343  10431
10516  10519  

Pace 11908  
Pacific 10037  10556  11137  11237  10714  11037

10443  
Pael 10216  
Palladium 10370  10037  10191  11505  11010  10200

10418  10554  10556  10247  10327  10349
10087  10163  10217  10411  10655  10519
10363  10630  10714  11137  

Palsonic 10264  10412  10037  10217  10377  10218
10698  10556  10773  10779  10001  10418
11183  10778  

Panama 10009  10217  10264  10216  10037  10556
10247  

Panashiba 10001  
Panasonic 10650  11650  10108  10226  10361  10367

10516  10037  10556  10163  10548  11210
11310  10850  10001  10853  

Panavision 10037  10411  10556  
Papouw 10037  10556  
Pathe Cinema 10163  10238  10216  10320  10292  10349

10431  10370  
Pathe Marconi 10109  
Pausa 10009  
Perdio 10072  10320  10163  10037  10216  10282

10556  
Perfekt 10037  10556  
Philco 10087  10084  10074  10418  10247  10163

10370  10037  10556  10519  
Philex 10193  10163  
Philharmonic 10217  
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Philips 10556  10037  10238  10721  10554  10191
10087  10193  10423  10343  10374  10772
10009  10200  11246  11756  10690  11304  

Phocus 11289  11308  
Phoenix 10037  10556  10370  10486  10163  10087

10072  10216  10320  
Phonola 10037  10556  10087  10193  10216  
Pilot 10556  10037  10712  10706  
Pioneer 10760  10011  10166  10037  10170  10679

10556  10423  11260  10370  10343  10361
10109  10163  10287  10486  10512  

Pionier 10370  10486  
Plantron 10037  10556  10264  10009  
Playsonic 10714  10037  10217  10339  10715  
Plus 10771  
Policom 10102  10109  10206  10238  10361  10163

10070  10074  10084  10087  10535  
Polytron 10697  10282  
Poppy 10009  
Portland 10374  11909  
Powerpoint 10487  10037  10556  10698  
Prandoni-Prince 10247  10516  10361  10363  
Precision 10217  
Premier 10009  10264  
President 10860  
Prima 10009  10264  10412  
Princess 10698  
Prinston 11037  
Prinz 10072  10544  10349  10361  10194  
Profex 10009  10163  10431  10361  10363  
Profi 10009  
Profitronic 10037  10556  10102  
Proline 10037  10556  10625  10634  10630  10411

10321  10072  10621  11376  
Prosonic 10037  10556  10370  10374  10371  10668

10714  10451  10216  10579  10217  
Protech 10037  10556  10217  10009  10247  10349

10102  10264  10431  10418  10337  10668
10282  10163  10486  11037  

Proton 10178  
Provision 10499  10037  10556  11037  10714  11324  
Proxima 10737  
PVision 11191  
Pye 10037  10556  10087  10554  10374  10349

10412  
Pymi 10009  
Quadral 10218  
Quasar 10247  10650  10865  10009  
Quelle 10037  11505  11010  10011  10109  10512

10535  10544  10349  10554  10191  10361
10036  10217  10247  10074  10327  10084
10328  10070  10104  10105  10668  10556
10157  10195  10200  10264  10290  11037
10346  10421  10009  

Questa 10036  
R-Line 10037  10556  10163  
Radialva 10109  10218  10431  10163  10037  10556

10287  10337  
Radiola 10037  10556  10217  
Radiomarelli 10087  10516  10247  10037  10556  
RadioShack 10037  10556  10178  
Radiotone 10009  10037  10556  10370  10579  10418

10412  10648  10668  10264  11037  
Rank 10070  
Rank Arena 10036  10157  10602  10753  
RBM 10070  
RCA 10625  10093  10560  10335  10343  10753  
Realistic 10178  
Recor 10037  10418  10556  
Rectiligne 10037  10556  
Rediffusion 10361  10548  10036  10346  
Redstar 10037  10556  
Reflex 10037  10556  11037  10668  
Relisys 10865  10876  10877  10878  11206  11207

11215  11213  11214  11211  11209  11268
11298  

Reoc 10714  10634  11909  
Revox 10037  10556  10370  
Rex 10206  10363  10411  10247  10163  10259

10264  

RFT 10087  10292  10370  10072  10264  10037
10556  

Rhapsody 10216  
Ricoh 10037  10556  
Rinex 10773  10418  
Roadstar 11037  10009  10418  10037  10556  10714

10668  10218  10264  10282  11916  11337
11189  

Robotron 10087  
Rodex 10037  10556  
Rover 10036  10877  
Rowa 10264  10698  10217  10712  10009  10216

10587  
Royal Lux 10421  10370  10412  10335  
Rukopir 10556  10037  
Saba 10625  10109  10560  10343  10287  10087

10163  10516  10361  10498  10335  10548
10714  

Saccs 10238  
Sagem 10610  10455  10282  10830  11313  
Saisho 10235  10516  10177  10009  10011  10217

10431  10163  10264  10544  
Saivod 10037  11982  10556  11163  10668  10712

11037  
Sakaï 10163  
Sakyno 10455  
Salora 10290  10194  10349  10163  10356  10359

10361  10516  10363  10548  10339  10208
10480  10621  11237  

Salsa 10335  
Sambers 10516  10102  
Samsung 10618  10587  10037  10178  10556  11249

10093  10644  11235  10009  10217  10482
10370  10060  10264  10216  10290  10072
10208  10682  10519  10163  10625  11312  

Sandra 10216  10217  
Sanela 10238  
Sansei 10451  
Sansui 10037  10729  10556  10706  10371  10655

10727  10725  10602  10421  10455  10861
10888  10753  

Santon 10009  
Sanyo 10208  11208  10157  10292  10721  10036

10011  10370  10339  10072  10216  10217
10104  10045  10555  10009  10544  10163
10037  10108  10556  10486  10735  10799
10893  10170  10704  

Save 10037  10556  
Saville 11908  
SBR 10037  10556  10193  
Schaub Lorenz 10349  10548  10714  10606  10361  10486

10374  11191  11324  
Schneider 11137  10037  10556  10519  10544  10349

10394  10352  10259  10343  10217  10247
10371  10361  10218  10668  11037  10163
10648  10714  11909  11908  11368  11982  

Scotland 10163  
Scott 10178  
Sears 10178  
Seaway 10634  
Seelver 10556  11037  10037  
SEG 10037  10556  11037  11337  11437  10668

10217  10487  10009  10349  10163  10264
10634  10036  10102  10247  10362  10216
10218  11909  11901  11163  

SEI 10087  10102  11505  11010  10163  10516
10544  10349  10206  10037  10556  10177  

Sei-Sinudyne 10102  10206  10516  11505  11010  10544
10037  10556  10087  

Seleco 10206  10363  10259  10362  10163  10411
10673  10371  10036  10264  10346  10435  

Sencora 10009  
Sentra 10035  10218  10009  10349  
Serino 10610  10455  10216  10093  
Sharp 10093  11193  10157  10036  10491  10653

10256  10193  10516  10200  10760  11393
11163  

Shintoshi 10037  10556  
Shivaki 10037  10556  10443  10451  10374  10178  
Show 10418  10009  10072  
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Siarem 10163  10087  10102  10516  
Siemens 10191  10535  10554  10200  10195  10327

10328  10157  10037  10556  10361  
Siera 10037  10556  10587  
Siesta 10370  
Silva 10037  10556  10216  10361  10648  
Silva Schneider 11556  
Silver 10036  10037  10455  10361  10556  10715

10163  
SilverCrest 11037  10037  10556  
SIM2 Multimedia 11297  
Singer 10009  11537  10087  10037  10556  10102

10247  10435  10335  10163  
Sinotec 10773  
Sinudyne 10177  10087  10235  10102  10163  10361

10516  10544  10349  11505  11010  10206
10037  10556  11908  

Skantic 10356  
Sky 10037  10282  10880  10178  10556  
Skymaster 10105  
Skysonic 10696  10753  
Sliding 10865  10880  11372  11375  11377  10800

11318  11383  11368  
SLX 10668  
Smaragd 10487  
Soemtron 10865  11298  
Sogera 10320  
Solavox 10361  10072  10163  10548  10037  10556  
Sonawa 10218  
Sonber 10102  
Soniko 10037  10556  
Sonitron 10208  10370  10339  10217  
Sonneclair 10037  10556  
Sonoko 10037  10556  10009  10264  10282  10217  
Sonolor 10208  10163  11505  11010  10548  10361

10282  
Sontec 10037  10556  10370  10009  
Sony 10742  11505  11651  11010  10011  11751

10353  10834  10036  10102  10037  10556
10157  11317  

Sound & Vision 10102  10218  10374  10037  10556  
Soundesign 10178  
Soundwave 10037  10556  10320  10418  10715  
Soyea 10773  
Spectra 10009  
Ssangyong 10009  
Staksonic 10009  
Standard 10037  10556  11037  10218  10009  10217

10320  10374  
Starlite 10009  10163  10037  10556  10264  10412  
Stenway 10282  10218  
Stern 10206  10259  10163  10363  10264  10411

10435  
Stevison 11982  11556  
Strato 10037  10556  10264  10009  
Strong 11163  11149  11037  10037  10556  
Stylandia 10217  
Sunic Line 10037  10556  
Sunkai 10355  10321  10455  10218  10235  10610

10037  10556  10487  10531  10865  
Sunstar 10371  10037  10556  10009  10579  10264  
Sunwatt 10455  
Sunwood 10037  10556  10009  
Superla 10516  10216  10217  
Supersonic 10208  10556  10698  10264  10805  10455  
SuperTech 10009  10037  10556  10216  10218  
Superton 10431  
Supra 10178  10374  10009  
Susumu 10335  10218  10287  
Sutron 10009  
Svasa 10805  
Swissline 10247  
Sydney 10216  10217  
Symphonic 11904  
Sysline 10037  10556  
Sytong 10216  
T+A 10447  
Tactus 10272  
Tandberg 10367  10411  10109  10337  10362  10361

10163  

Tandy 10218  10072  10217  10247  10093  10163  
Tashiko 10036  10217  10170  10216  10359  10163

10363  
Tatung 11556  10037  10556  10072  10516  10217

10272  10011  10629  10621  11908  11756
11259  

TCL 10898  
TCM 10714  
Teac 10698  10512  10037  11437  11037  10556

10712  10668  10455  10217  10706  10264
10544  11909  10178  10009  10412  10349
10721  10282  10418  10431  10755  10170
10714  10892  11949  11724  11149  10898
11755  11203  

TEC 10217  10009  10247  10335  10337  10259
10037  10556  10361  10163  

Tech Line 10037  10556  10668  11437  11163  
Tech Lux 11189  
Techica 10218  
Technema 10320  
Technica 11982  
TechniSat 10655  10037  10556  10163  11267  
Technisson 10714  11289  
Technosonic 10037  10556  11324  
Techwood 11163  
Tecnimagen 10556  
Tedelex 10217  10418  10606  11537  10009  10706

10208  10698  10587  10891  10037  10556
10431  

Teiron 10009  
Teknika 10060  
Tele System 10876  11368  
Teleavia 10109  10287  10343  
Telecor 10037  10556  10163  10218  10217  10259

10394  
Telefunken 10625  10560  10074  10587  10109  10698

10343  10712  10498  10820  10896  10754
10287  10084  10101  10335  10073  10037
10556  10486  10714  11556  

Telefusion 10037  10556  
Telegazi 10037  10163  10259  10218  10264  10556  
Telemeister 10320  10037  10556  
Telesonic 10037  10556  
Telestar 10009  10037  10556  10579  10412  
Teletech 10037  10556  10668  10009  10247  10337

11037  
Teleton 10217  10206  10163  10349  10259  10036

10363  
Televideon 10320  10163  10216  
Teleview 10037  10556  
Telexa 10102  
Tempest 10009  10037  10556  10264  
Tennessee 10037  10556  
Tensai 10104  10218  10037  10556  10217  10320

10009  10105  10374  10371  10377  10247
10715  10163  11037  

Tenson 10320  10009  
Tesla 10037  
Tevion 10519  10894  11259  11298  10037  10556

10767  10648  10668  11137  10714  11037
11248  11289  

Texet 10217  10374  10009  10216  10218  
Thomas 11904  
Thomson 10625  10560  10343  10287  10109  10335

10037  10556  10349  
Thorn 10108  10193  10109  10073  10225  10343

10361  10238  11505  11010  10074  10084
10499  10535  10037  10072  10556  10011
10104  10335  10512  10359  10036  10272
10045  10374  10035  10070  10101  10553
10356  

Thorn-Ferguson 10104  10108  10109  10238  10193  10361
10335  10499  10073  10035  

Tiny 11196  11269  
Tiny Digital 10660  
TMK 10178  10177  
Tobishi 10218  
Tokai 10072  10037  10556  10337  10668  10163

10217  10374  10009  11037  
Tokaido 11037  
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Tokyo 10216  10035  
Tomashi 10282  10218  
Tongtel 10780  10587  
Topline 11037  10668  
Toshiba 10508  10060  11508  10035  10553  11289

10036  10070  10102  10714  10241  10217
10109  10718  10195  10191  10618  11916
11908  10009  10698  10037  11945  10736
11164  10832  11163  

Towada 10349  10102  10217  
Toyoda 10009  10371  10493  10264  
Trakton 10009  10264  10217  
Trans Continens 10668  10217  11037  10037  10556  10486  
TRANS-continents 10621  11377  10865  
Transonic 10037  10556  10455  10587  10512  10264

10698  10712  10418  10009  10858  
Transtec 10216  
Triad 10037  10556  10218  
Trical 10157  
Trident 10516  10217  
Tristar 10264  10218  10193  
Triumph 10177  10516  10346  10556  10037  
Tsoschi 10282  
TVTEXT 95 10556  
Uher 10037  10556  10206  10320  10374  10418

10486  10370  10259  10480  
Ultravox 10087  10102  10374  10247  10216  10163

10037  10556  
Unic Line 10037  10556  10473  10455  10349  
United 10037  10556  10714  10715  11916  11908  
Universal 10037  10556  
Universum 10346  10105  10535  10195  10473  10361

10247  10492  10480  10370  10200  10418
10011  10512  10036  10157  10070  10163
10264  10104  10037  10556  10421  10411
10290  10074  10327  10328  11505  11010
10668  10544  10349  10217  10109  10362
10337  10177  10631  11337  10554  10009
10084  11901  11037  11237  11437  10170
11163  

Univox 10037  10556  10337  10087  10163  10238  
Utax 10163  
V7Videoseven 11755  10178  10880  11376  
Vestel 10037  10163  10217  10556  10668  11037

11163  
Vexa 10009  10037  10556  
Vibrant 10272  
Videologic 10218  10216  
Videologique 10216  10218  10217  
Videosat 10247  
VideoSystem 10037  10556  
Videotechnic 10216  10320  10217  10374  
Videoton 10356  10163  10431  
Vidikron 10102  10673  10615  10735  
Vidtech 10036  10178  
Viewpia 10876  
Viper 10337  
Visiola 10216  
Vision 10037  10264  10556  10320  10217  
Vistar 10206  10361  
Vortec 10037  10556  
Voxson 10087  10037  10556  10363  10418  10163

10178  
Waltham 10217  10356  10418  10287  10037  10556

10668  10109  11037  10431  
Watson 10037  10556  10320  10163  10218  10579

10519  10394  10009  10668  11037  11908
11437  

Watt Radio 10102  10544  10349  10163  10216  
Wega 10037  10556  10036  10087  
Wegavox 10009  10037  10556  
Welltech 10714  
Weltblick 10037  10556  10320  10217  
Weston 10037  10556  
Wharfedale 10037  10861  10519  10896  11237  10556

11556  11324  
White Westinghouse10320  10216  10037  10556  10337  11909  
Windsor 10668  11037  
Windstar 10282  10337  
Windy Sam 10556  

Wintel 10714  
World-of-Vision 10880  10890  10865  11289  11298  10877  
Worldview 10455  10045  
X-View 11191  
Xenius 10634  
XLogic 10698  10860  
Xoro 11243  11196  11217  
Xrypton 10037  10556  
Yamaha 10650  10797  
Yamishi 10282  10455  10218  10037  10556  10217  
Yokan 10037  10556  
Yoko 10217  10037  10556  10218  10264  10009

10431  10421  10370  10339  10216  10247  
Yorx 10218  
Zanela 10238  
Zanussi 10206  10363  10217  
Zenith 11909  
Zenor 10339  
ZX 11908  

SSaatteelllliittee  RReecceeiivveerrss

SSaatteelllliitteenneemmppffäännggeerr

RRéécceepptteeuurrss  ssaatteelllliitteess

RReecceeppttoorreess  ddee  ssaattéélliittee

RReecceeppttoorreess  ddee  ssaattéélliittee

RRiicceevviittoorrii  vviiaa  SSaatteelllliittee

SSaatteelllliieett--oonnttvvaannggeerrss
@sat 01300  01618  
@Sky 01334  
ABsat 00668  00123  01323  00710  00713  
Access Media 01541  
ADB 00642  00887  01259  01418  01367  01491

01473  
Adcom 00200  
ADT 00552  
AGS 00668  00710  
Akai 00200  
Akena 00668  
Alba 00421  00613  00713  00734  01284  01659  
Aldes 00288  00734  
Allsat 00200  00734  01017  01043  
Allsonic 00288  00369  
Alltech 00713  
Allvision 01232  
Alpha 00668  00200  
Amino 01615  
Amitronica 00713  
Ampere 00368  00396  00132  
Amstrad 00345  00847  01175  00243  00713  00742

00396  00132  00882  00885  00863  01113  
Anglo 00713  
Ankaro 00288  00369  00220  00713  00692  01279  
AntSat 01017  01083  
Anttron 00421  00613  
Apollo 00421  
Arcon 00368  01205  01043  00834  01279  00373

00692  00132  01075  
Armstrong 00243  00200  
Arnion 01300  
ASA 00397  
Asat 00373  00200  
ASCI 01334  01461  00114  
ASLF 00713  
AssCom 00853  
AST 00321  
Astacom 00668  00710  
Aston 01129  00142  01261  
Astra 00108  00373  00539  00513  00243  00607

00713  
Astrastar 00548  
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Astro 00133  00173  00358  00613  00369  00658
00548  00607  01113  01099  01100  00200
00292  

Athena 00668  
Atlanta 00871  
Atlantic Telephone 01333  
Audioline 01429  
Audioton 00613  00421  
Aura 00539  
Aurora 00879  00642  01333  01433  
Austar 01259  00863  00642  00497  00879  00283

01176  00880  01173  
Avalon 00396  
Axiel 00668  00710  
Axil 01457  
Axis 01111  00369  00834  00880  
B@ytronic 01412  
Barcom 00108  
Bentley Walker 01017  
Best 00369  
Bestar 00243  
Big Sat 01457  
Black Diamond 01284  
Blaupunkt 00173  
Blue Sky 00713  00885  
Blue Star 01279  
Boca 00132  00243  00589  00513  01366  00713

01232  01474  
Bose 01616  
Boston 00132  00710  00668  
Brainwave 00692  01214  00658  
British Sky

Broadcasting 00847  01175  
Broco 00713  
BSkyB 00847  01175  
BT 01296  00668  00710  
Bubu Sat 00713  
Bush 01471  01475  01672  01645  01743  
BVV 00692  
Canal Digital 01622  01853  00853  00167  01046  01467  
Canal+ 00853  00292  01853  
CanalSatellite 00853  01339  00292  01853  
CCE 00345  
CGV 01413  
Cherokee 00123  00710  01323  01480  
Chess 01334  00114  00605  00713  01085  
Chili 01718  
CityCom 01176  01232  00607  00299  00283  00394

00798  00818  00504  01075  01555  
Clark 00613  
Clemens Kamphus 00834  00396  
CMS 01618  
Cobra 00396  
Colombia 00668  00132  
Columbia 00132  
Columbus 00668  
Comag 00132  01366  01413  01232  01412  01579  
Commander 00220  
Commlink 00288  
Comtec 00288  
Condor 00369  01700  00607  
Connexions 00396  00369  
Conrad 00607  00589  00573  00369  00132  
Contec 00394  00589  
Coship 01457  
Crown 00243  
CyberHome 01571  
Cyrus 00200  
D-box 01114  00723  00873  
Daeryung 00396  
Daewoo 00373  01296  00713  01743  00421  01111  
Delfa 00863  
Deltasat 01075  
Dew 00373  
DGTEC 01242  01542  
Digatron 01294  
Digenius 00299  01161  
Digiality 00607  01685  
DigiFusion 01581  01645  01743  
Digipro 01105  

DigiQuest 00863  01457  01300  
DigiSat 01232  
Digisky 01457  
Digital+ 01853  
DigitAll World 01227  
DigiTurk 01076  
DiPro 01543  01547  01473  01418  01367  
Discoverer 00605  
Discovery 00668  00710  01480  
Distratel 00084  01704  00885  01205  01283  
Distrisat 00200  
DMT 01075  
DNR 00692  
DNT 00200  00396  
Dream Multimedia 01237  01537  01637  01437  01651  01652  
DSE 01375  
DST 00421  
DStv 00642  00879  
Dual 00373  
Dune 00369  
Durabrand 01284  
Echostar 01200  01467  00610  00167  00871  00853

00396  00713  00668  01323  01477  01473
01409  01418  

Einhell 00132  00243  00517  00421  00288  00713
00513  00692  

Elap 00713  01129  00587  00668  00710  01567  
Elsat 00713  
Elta 00421  00200  00369  
Emanon 00421  
Emme Esse 00581  00369  00871  01428  
eMTech 01214  
Engel 01017  00713  01251  
Erastar 01594  
Eurieult 00084  00885  00882  00136  
Eurocrypt 00108  
EuroLine 01251  
Europa 00863  00607  00561  00220  00589  00200  
Europhon 00299  00607  00132  
Eurosat 00243  
Eurosky 00607  00132  00299  00243  00369  00114

00287  00262  
Eurostar 00607  00880  00898  00539  00818  
Eutelsat 00713  
Eutra 00798  
Exator 00421  00613  
Fast 01901  
Fenner 00668  00605  00713  00369  
Ferguson 01291  00711  01743  
Fidelity 00368  
Finepass 01593  
Finlandia 00108  
Finlux 00108  00573  00414  00397  
Flair Mate 00713  
FMD 01251  01457  01413  00114  
Force 01194  01101  
Fortec Star 01017  01083  01428  
Foxtel 01356  00879  00720  00497  01176  00283

00345  01173  01162  
Fracarro 00871  00668  00421  00125  
Freecom 00421  00734  00173  
Freesat 00882  00587  
FTEmaximal 00368  00331  00589  00369  00713  00656

00863  01556  
Fuba 00369  00396  00421  00173  00414  00573

00709  00394  00108  01161  00299  00262
01428  01251  

Fugionkyo 01105  00125  
Galaxis 01111  01557  01101  00834  00863  00283

01176  00853  00369  00288  00656  00692
00879  

Galaxisat 00321  
Gardiner 00818  
Garnet 01075  
GbSAT 01214  
Gecco 01157  01412  01273  
General Satellite 01176  
GF 00834  01043  
Globo 01251  01626  01698  01429  01412  
GMI 00243  



136 WWW.ONEFORALL.COM

GOD Digital 00200  
Gold Box 00292  00853  
Golden Interstar 01283  01572  
GoldStar 00394  
Goldvision 01017  
Goodmans 01284  01591  
Gradiente 00887  
Granada 00108  
Grandin 00084  00136  
Grocos 00243  
Grundig 00173  00847  01291  00140  00750  00805

00345  00879  00885  00853  01330  
GSS 01646  
Handan 01622  
Hanseatic 00605  01099  01100  
Hänsel & Gretel 00132  00607  
Hantor 00421  
Hase & Igel 00692  
Hauppauge 01294  01298  01672  
HB 01214  
HDT 01011  01159  
HE@D 01279  
Heliocom 00368  00607  
Helium 00607  
Hills 01232  
Hinari 00421  
Hirschmann 00396  01111  00882  01113  00173  00573

01085  00397  00287  00581  00299  00442
00798  01232  00710  00607  00668  00369
00125  00108  01302  01412  

Hitachi 01284  
HNE 00742  01232  00132  
Homecast 01214  01680  01736  
Houston 00220  00668  00396  
Humax 01176  01665  01427  00283  01675  01225

00863  01568  01648  01670  01743  
Huth 00132  01143  00607  01017  00288  00517

00589  00220  00243  01172  00368  01075
00692  

Hypson 00136  
Hyundai 01011  01159  01075  
iCan 01367  
ID Digital 01176  00283  00863  
ILLUSION sat 01557  
Imex 00084  00136  
Imperial 01429  
Ingelen 00396  00882  
International 00132  00243  
Interstar 01105  01017  01214  
Intertronic 00243  
Intervision 00628  00607  
Invideo 00871  
iotronic 00132  
Italtel 00871  
ITT 00108  
ITT Nokia 00108  00573  00397  00873  00723  
Jadeworld 00642  
Jaeger 01334  
Jepssen 01214  
JOK 00690  00710  
K-SAT 00713  
Kamm 00880  00713  
Kaon 01300  
KaTelco 01111  
Kathrein 00504  01567  00658  01561  00622  00553

00249  00480  01057  01221  00114  00358
00331  00173  00394  00442  00200  00581
00613  00713  00668  00818  00742  00898
00123  01323  00710  01416  

Kennex 00125  
Kenwood 00853  
Key West 00132  00243  
Kiton 00114  
Klap 00668  00710  
Kocmoc TB 01333  
Kolon 00421  
Kongque 01300  
Konig 00607  
Koscom 00834  01043  
Kosmos 00331  00442  

KR 00613  00798  00734  
Kreatel 01385  
Kreiling 00658  00249  00622  00114  01480  01461  
Kreiselmeyer 00173  00288  
Kyostar 00421  00613  00132  
L&S Electronic 00369  01043  00132  01334  
Labgear 01296  
LaSAT 00513  00369  00607  00243  00132  00299  
Legend Digital 01718  
Lemon 01461  00692  
Lenco 00220  00373  00421  00713  00692  00369

00607  
Lenoxx 01611  
Lexus 00200  
LG 01414  01075  
Lifesat 00605  00132  00369  00299  01043  00713  
Lifetec 00587  
Lodos 01284  
Loewe 00243  
Logik 01284  
Logix 01017  01075  
Lorenzen 00299  01294  01161  00867  00607  00742

00132  00692  00220  
LorenzSat 01594  
Lupus 00369  
Luxor 00108  00345  00573  00873  
Luxorit 01681  
M vision 01557  
M&B1 00539  00605  
Macab 00853  
Madritel 00642  
Manata 00710  00668  00136  00713  00132  
Manhattan 01083  00788  00710  00668  00834  01017  
Marantz 00200  
Mascom 00442  
Maspro 00750  00713  00173  00692  
Master's 00394  
Matsui 00710  00173  01743  
Max 00607  
Maximum 01075  01334  01685  
MB 00605  
MDS 01225  
Mediabox 00292  00853  
Mediacom 01206  
Mediamarkt 00243  
MediaSat 00292  00853  
MediaStar 01173  
Medion 01232  00299  00713  01043  00132  01075

01412  01626  01334  00369  
Medison 00713  
Mega 00200  
Melectronic 00818  
Metronic 00713  00421  01215  00243  01279  00613

01280  00288  01282  01283  00084  00136
00818  00885  01704  01705  01205  01702
00132  01375  

Metz 00173  
Micro 00607  00613  00713  01294  
Micro electronic 00713  
Micro Technology 00539  00713  
Micromaxx 00299  00369  
Micronik 01003  
Microstar 01075  
Microtec 00713  
Mitsumi 00513  
Morgan's 00243  00200  00513  00713  00589  00132

01409  
Motorola 00856  
Multichoice 00642  01333  00879  01433  01559  01560  
Multistar 00331  
Muratto 00321  
Myryad 00200  
Mysat 00713  
NEC 01617  
Neotion 01334  
Netgem 01322  
Neuf TV 01322  
Neuhaus 00220  00589  00692  00656  00713  00834

00607  
Neuling 01232  
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Neusat 00692  00713  00788  00834  00587  01279
01331  

Neveling 01161  
Newton 00396  
NextWave 01143  01555  01726  01017  
Nikko 00243  00713  00723  00734  00200  
Noda Electronic 01704  
Nokia 01114  01223  01023  00873  00723  00751

00853  01310  00573  01723  00108  01312
00397  01311  

Nordmende 01611  00421  
Nova 00879  
NTC 00798  
Octagon 00373  00421  00220  00613  
OctalTV 01294  
Okano 00243  00331  00668  00442  
Omni 01417  
OnDigital 00751  00329  00241  00867  00133  
Opentel 01232  01412  
Optex 00394  00834  01283  01043  00114  00552

00713  01611  
Optus 00879  00292  00853  01143  
Orbis 01334  01412  
Orbit 00373  00651  
Orbitech 01099  01100  00200  00292  00589  00541

00421  00548  00262  00114  00834  01351  
Origo 00497  
OSAT 00345  
Ouralis 01205  
Oxford 00668  
P/Sat 01232  
Pace 00847  00887  01175  01356  00241  00867

00123  01323  00791  00720  00497  00200
00853  00710  01423  01623  

Pacific 01375  01284  
Pacific Satellite 00834  
Packard Bell 01111  
Packsat 00710  
Palcom 00299  01161  00587  01409  01331  
Palladium 00243  00421  00396  
Panasat 00879  
Panasonic 00847  01104  01304  01404  01320  
Panda 00108  00607  00173  00834  
Patriot 00668  00132  00710  
peeKTON 01457  
Philips 00200  01114  00853  00099  00898  01118

00133  00292  00818  00805  01336  01672
00220  00667  00750  00710  00613  00589
00668  00173  01076  01321  01429  01202  

Phoenix 01273  
Phonotrend 00863  00656  00788  01017  01200  01472

00288  
Pilotime 01339  
Pino 01334  
Pioneer 00329  00853  00292  01308  00352  
Pixx 00552  
Planet 00871  00396  
Polytron 00394  00396  
Portland 01296  
Predki 00421  
Preisner 00132  00243  00513  00589  00396  01101

01113  00262  00736  01366  
Premier 00292  
Premiere 00853  01114  00723  00873  01111  01176

01195  01100  00249  00658  00292  
PremiumX 01601  
Primacom 01111  
Pro Visat 00734  
Profile 00668  00710  
Prosat 00288  00628  01173  
Prosonic 00742  
Pyxis 00834  01280  
QNS 01404  
Quadral 00288  00369  00589  00628  00668  00710

01323  
Quelle 00607  00742  00299  
Radiola 00200  
Radix 00396  01113  00882  00394  
Rainbow 00613  
RCA 01291  

Rebox 01214  
Red Star 00369  
Regal 01251  
RFT 00541  00288  00220  00200  
Roadstar 00713  00853  
Roch 00136  
Rover 00628  00713  00369  
S-ZWO 01207  
SAB 01251  
Saba 00709  00540  00575  00690  00734  00710

00692  00885  00607  
Sagem 00820  01114  01253  01690  01692  
Salora 00108  
Samsung 00863  01243  01678  01700  01570  01725

01293  01244  01458  01017  01292  01206
00853  00287  00421  

Sansui 00751  
SAT 00321  
Sat Control 01300  
Sat Cruiser 01143  
Sat Partner 00421  00613  00734  00709  00692  
Sat Team 00368  00713  
Satcom 00605  00607  
Satec 00713  00834  
Satelco 00369  
Satline 00628  
Satplus 01100  
Satstation 01083  
Schäcke 00613  
Schaub Lorenz 01214  
Schneider 00667  01251  00805  00898  00710  00668

01206  01901  
Schwaiger 00394  01083  00605  00863  00504  01474

00589  01334  01457  01412  00607  00885
00692  01111  00552  00132  00587  01075  

SCS 00299  
Sedea Electronique 00421  00125  00132  01105  01283  01626  
Seemann 00396  00243  
SEG 00421  00369  00539  00605  00742  00114

01087  01251  01075  01626  
Seleco 00871  
Septimo 01205  00885  
Serino 00610  
ServiSat 01251  00713  00136  
Sharp 00541  
Siemens 00173  01657  01429  
Silva 00299  
SilverCrest 01579  
Skantin 00713  
Skardin 00587  
SKR 00713  
SKT 01449  
Sky 00847  00856  00887  01014  00711  
SKY Italia 01847  01848  01850  
Sky XL 01412  01251  
SKY+ 01175  
Skymaster 00713  01409  00605  01200  01085  01075

00587  01611  00288  00880  00628  01697  
Skymax 00200  00539  
skyplus 01232  01334  01412  
SkySat 00605  00713  00114  00607  
SL 00692  00132  00742  00243  
SL Marx 00692  
SM Electronic 00713  01200  01075  01085  00587  
Smart 00132  00299  01101  00882  00396  01113

01232  00713  01273  00589  01157  01413  
Sony 00847  01558  00282  00853  00292  
SR 00513  00132  
Star Sat 00132  01085  
Starion 00539  
Starland 00713  00841  
Stream 01847  01848  
Strong 00125  00820  01157  01430  01409  01626

00421  00613  00369  00373  00879  00853
01105  01158  01159  01146  01300  01258
01473  01418  01284  

STVI 00136  
Sumida 00243  
Sunkai 00123  
Sunny 01300  
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Sunny Sound 00369  
Sunsat 00713  
Sunstar 00513  00243  00369  00132  00642  
Supermax 01143  01283  
Systec 00132  01334  
Tarbs 01225  
TBoston 01457  
Teac 01227  01225  01322  01686  
Tecatel 01200  
TechniSat 01099  01100  01195  01197  00292  00200

00262  00548  00541  01322  00114  01202
00863  00396  01351  

Technomate 01283  01610  
Technosat 01143  01206  
Technosonic 01672  
Technotrend 01429  
Technowelt 00607  00885  00132  
Techsan 01017  
Techwood 00114  01284  01626  
Teco 00373  00243  00513  
tekComm 01017  
Telasat 00605  00607  
Tele System 01251  01409  00396  
Tele System

Electronic 01611  
Teleciel 00613  00734  01043  00368  
TeleClub 01367  
Telecom 00713  
Telefonica 01418  
Telefunken 00421  00710  
Teleka 00243  00442  00613  00396  00798  00750

00692  00262  00607  00834  
Telemaster 00561  
Telemeister 00561  
Telenet 01418  
Telesat 00605  00607  
Telestar 01099  01100  01202  00114  00200  00292

01251  01334  01351  
Teleste 00414  
Teletech 00880  00114  
Televes 00734  00132  01214  00552  01300  01334

01409  
Telewire 01232  00656  
Tempo 01143  
Ten Haaft 00692  
Tensai 00373  
Tevebox 01681  
Tevion 01334  01672  00713  01409  01622  01627

01567  
Thomson 00711  01900  00847  00713  01534  00292

00853  00607  01291  00820  00668  00710
01046  01498  

Tiny 01672  
Tioko 00132  00394  00243  
Tokai 00200  
Tonna 00798  00587  00668  01611  00713  00834  
Topfield 01206  01722  01207  01208  01545  
Toshiba 01446  
TPS 00820  01253  01307  
Trendline 00513  
Trendplain 00513  
Triad 00321  00372  
Triasat 00414  00651  
Triax 00200  00396  00713  00853  01251  00414

00114  01296  01291  00651  00132  01099
01113  01157  01227  01594  01626  

Trio 01075  
Tristar 00373  
TT-micro 01429  
Turnsat 00713  
Twinner 00132  00136  00713  
UEC 00879  01162  01356  
Uniden 00834  
Unimax 01457  
Unisat 00243  00200  00132  
United 01251  
Universum 00173  00397  00607  00299  00656  00742

01087  00114  01099  
Van Hunen 01161  00299  
Variosat 00173  

Vega 00369  
Ventana 00200  
Vestel 00742  01251  00114  
VH-Sat 01161  00299  
Viasat 01323  01023  00820  
Visionic 01105  00125  01279  
Visiosat 00710  01718  00690  00841  00713  00142

00114  00552  01129  01457  
Viva 00220  
Vivid 01162  
Vortec 00287  01649  00421  
VTech 00321  00651  00690  00818  
Wavelength 01232  
Wetekom 00605  
Wharfedale 01284  
Wibo 00243  
Wintergarten 00288  
Wisi 00173  00321  00372  00690  00651  00638

00636  00396  00589  00406  00299  00540
00607  00834  00736  01350  

Wisplus 01258  
Worldsat 00710  01473  00114  01418  00123  01214

00668  01251  01480  
Xanadu 00552  
XCOM 00123  00668  
Xcom Multimedia 00668  
XMS 01075  
Xrypton 00369  
XSat 00668  00713  00123  01214  00847  01323  
Xtreme 01300  
Yamada 01718  
YES 00887  
Zaunkonig 00692  
Zehnder 01251  01232  01334  01412  00114  01075

01413  00742  00818  00552  00321  00331
00504  00369  00394  

Zenith 00856  
Zeta Technology 00200  
Zinwell 01176  01173  
Zodiac 00613  
Zwergnase 00243  

CCaabbllee  CCoonnvveerrtteerrss

KKaabbeellssiiggnnaalluummwwaannddlleerr

DDééccooddeeuurrss  ddee  ccââbbllee

DDeeccooddiiffiiccaaddoorreess  

CCoonnvveerrssoorreess  ddee  CCaabboo

CCoonnvveerrttiittoorrii  ddii  rreettii

KKaabbeell  DDeeccooddeerrss
022Telegeneve 01064  
ADB 01230  
Amstrad 01222  
Auna 01230  
Austar 00012  00276  
BT 00003  
Canal Plus 00443  
Comcor 01522  
Comcrypt 00443  
Dalvi 01522  
Fastweb 01630  
Filmnet 00443  
Foxtel 01222  
France Telecom 00451  00817  01734  
freebox 01482  
General Instrument 00276  00003  
Golden Channel 01110  
HomeChoice 01575  01590  
HOT 01082  01110  
Jerrold 00003  00276  
Kabelvision 00003  
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Macab 00817  
Madritel 01230  
Matav 01082  
Melita 00003  
MNet 00443  00019  
Motorola 00276  01106  01483  
Mr Zap 01112  
Multichoice 00019  00443  
Nokia 01569  
Noos 00817  01624  
NTL 01060  01068  01422  
Oak 00019  
Ono 01068  01562  
Optus 00276  01060  
Pace 01068  01577  01060  
Philips 00451  00817  
PVP Stereo Visual 00003  
Sagem 00817  01624  01112  
Samsung 01666  
Scientific Atlanta 00477  
Tele Danmark 01016  
Tele+1 00443  
Telepiu 00443  
Telewest 01068  01060  
Telsey 01630  
Tevel 01082  
Thomson 01110  01734  
Tri-Vision 01257  
United Cable 00003  
UPC 01582  01145  
Visionetics 01064  
Visiopass 00451  00817  

VViiddeeoo  AAcccceessssoorryy

VViiddeeoo  zzuubbeehhöörr

AAcccceessssooiirree  VViiddééoo

AAcccceessoorriiooss  ddee  vvííddeeoo

AAcceessssssóórriiaa  ddee  VVííddeeoo

AAcccceessssoorrii  vviiddeeoo

VViiddeeoo  aacccceessssooiirree ss
Amino 01342  
Hewlett Packard 01272  
Microsoft 01272  
Panasonic 01193  

AAmmpp//TTuunneerrss

VVeerrssttäärrkkeerr//TTuunneerr

AAmmppll..//TTuunneerr  AAuuddiioo

AAmmppll..//SSiinnttoonniizzaaddoorreess

AAmmppll..//AAppaarreellhhaaggeemm

AAmmppll..//SSiinnttoonniizzzzaattoorrii

VVeerrsstteerrkkeerrss//TTuunneerrss
Acoustic Energy 31438  
Acoustic Solutions 31467  31834  31466  31501 
AEG 31390  
Aiwa 30121  31405  31058  31158  31258  31358

31388  31641  31833  30159
Akai 30115  30609  31220  31390  31178  
Alchemist 31478  

All-Tel 31390  
Amstrad 30744  
Anam 30281  30609  
Arcam 30642  31089  31189  31269  31289  30641   
Arena 31625  
ASCOMTEC 31389  
Audiolab 31089  31189  31269  31289  
Audiosonic 31389  
Audioworld 31390  
Balanced Audio

Technology 31089  31189  31269  31289  
Bang & Olufsen 30799  
Basic Line 31554  
Belson 31389  
Blue Sky 31390  
Bose 31253  31629  31355  
BSkyB 31497  
Bush 31089  31189  31269  31289  30797  31772

31274 
Cambridge Audio 31189  31647  31730
Cambridge

Soundworks 31370  31471 
Carver 30360  
CCE 31352  
Centrex 31257  
Centrum 31220  31554  31389  
Classic 31352  
Clatronic 31220  30744  30797  31813  
Copland 31089  31189  31269  31289  
Cosmotron 30797  
Creative 31471 
Curtis Mathes 30300  
Daewoo 31178  31250  31436  31813  
Denon 31360  31104  31460  31434  30272 
Denver 31389  31478 
Digitech 31772  
Digitrex 31257  
DiK 30797  
DK digital 31420  
DMTECH 31390  
Dual 31220  31390  31420  
Durabrand 31561 
DVX 31772  
eBench 30744  30797  31450
Electrocompaniet 31189  
Elta 30744  30797  31390  31550  31478  31936 
Eltax 31540  
Elyxio 31663  
Emerson Research 31663  
EuroLine 31625  
Firstline 31450  
Fisher 30360  
Garrard 30281  30463  30744  
Genexxa 30186  
Global Sphère 31625  
Goldmund 31089  31189  31269  31289  
GoldStar 30281  
Goodmans 30609  30744  30747  30797  31178  31199

31420  31611  31389  31274  31590 
Gradiente 30281  
Grundig 31089  31189  31269  31289  30281  30744

31344  30797  31639  
Grunkel 30744  
Hanseatic 31390  
Harman/Kardon 31304  31310  31089  31189  31269  31289

30208  
Harwood 30744  
HCM 31390  
HE 31389  
Hitachi 31344  31220  31554  31786  
Höher 31257  
Hyundai 31625  31639  31663 
Inkel 30502  
Intersound 30744  
JBL 31290  31516  31177 
JVC 30074  30464  31374  31200  31495  31676

31776  31871  
Kenwood 31027  31313  31569  31570  30186  31281

30262  
Kompernaß 30797  
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Koss 30744  
Lenoxx 31611  
Lenoxx Sound 31611  
Lexia 31274  
LG 30281  31293  31524  31869  
Lifetec 30797  
Linn 31089  31189  31269  31289  
Loewe 31089  31189  31269  31289  
Lumatron 31816  
Luxman 30463  
LXI 30744  
Magnat 31639  31177
Magnum 31611  31601 
Marantz 31089  31189  31269  31289  30642  30641 
Mark 31089  31189  31269  31289  
Matsui 30797  30747  30744  
MBO 31352  
Medion 30797  31598  31420  31636  
MEI 31390  
Melectronic 30609  
Meridian 31089  31189  31269  31289  
Micromaxx 31420  
Micromega 31089  31189  31269  31289  
Microstar 30797  
Minowa 31129  
Mivoc 31508  
Mustek 31352  31590 
Mx Onda 30744  31497  30797  
Myryad 31189  31089  31269  31289  
NAD 30320  30609  31743  
Naim 31089  31189  31269  31289  
NEC 31250  31436  
Nikkai 31389  
Nikkei 30744  
Okano 30609  
Omni 31772  31508  
Onkyo 31320  30135  31298  
Optimus 30186  
Orient Power 30744  
Orion 30463  
Oritron 31497  
Palladium 30797  31220  
Panasonic 31308  31309  31763  31518  31765  31779

30367  31288  31363  
Philips 31189  31269  31089  31289  30642  31266

31654  31673  31831  30641  31618 
Phonotrend 30502  31813  
Pioneer 31023  30289  30186  31184  31089  31189

31269  31289  31284  31384  31459  31623
31656  30300 

Prima Electronic 30797  
Proline 30797  31390  
Proson 30609  
Provision 31389  
Quad 31089  31189  31269  31289  
Quelle 31178  
Radiola 31089  31189  31269  31289  
Radionette 31634  31293  
RadioShack 30744  
Red Star 31389  31381
Reoc 31348  31381  31478 
Revox 30140  31089  31189  31269  31289  30186  
Revoy 31089  31189  31269  31289  
Roadstar 30747  30797  31611  31274 
Rotel 30793  
Saba 31154  
Samsung 31199  31281  31424  31295  31581  
Sansui 31625  31772  30609  31089  31329  31324

31330 
Sanyo 30360  31801  30744  
Schneider 30744  31390  31178  31199  31220  31129 
SEG 31250  31554  31274 
Sharp 30186  30262  31386  31614  31361  31634  
Sherman 31324  
Sherwood 30502  30653  
Siemens 30609  
Silva Schneider 31524  31293  
Sky 31497  
Sonic 30281  

Sony 31158  31858  31758  31759  31058  31358
31658  31258  30415  31454  31622  31558
31441  31482  31112  31672  31822  31722
31882  30159  30689 

Soundwave 30609  
Synn 31381 
T+A 31686  
Tag McLaren 31189  
Tangent 31540  
TCM 30797  31129 
TDK 31773  
Teac 31199  30797  30609  30463  30744  30747

30754  31390  31425  31479  31178  31279
31281  31271  31226  31463  31528  31728
31729  31727  31726  31725  31800  31274 

Technics 31308  31309  31763  31518  30208  31765
31288  

Techwood 30281  
Tedelex 31625  
Telefunken 31478  
Tevion 31425  31611  31129  31601 
Thomson 31154  31354  31812  31910  31129 
Thorens 31189  31089  31269  31289  
Thorn 30744  
Toshiba 31572  
United 31390  31625  
Universum 31178  30281  31220  31425  30797  30609

31390  30744  30754  31609  31747  31089
31189  31269  31289  31436  

Venturer 31390  
Victor 30074  
Vieta 31177  
Voxson 31420  31450 
Waitec 31352  
Watson 30797  
Welltech 30797  
Wharfedale 31772  30609  31729  31390  
XMS 31466  
Yamaha 30176  31331  31276  30186  30712  31776

31949  30354  30848 
Yukai 31352  
Zenith 30281  30744  



Universal Electronics BV
Europe & International
P.O. Box 3332
7500 DH, Enschede
The Netherlands

Português
A UNIVERSAL ELECTRONICS INC>/ONE FOR ALL garante ao cliente a a protecção deste produto no que respeita a defeitos de fabrico de material, dentro de um período
de uso correcto e normal de 1 ano a partir da data da compra do mesmo produto. Este produto será substituido sem qualquer encargo no caso de ter sido comprovada
qualquer avaria dentro do período de 1 ano e após  o seu retorno ( custos de envio da responsabilidade do consumidor ) dentro deste mesmo prazo. Esta garantia não
cobre embalagens de cartão , caixas , pilhas, ou outros items usados em conjunto com este produto. Qualquer outra obrigação para além daquela acima descrita não será
tida em consideração. Para obter o serviço de garantia durante o período  a este destinado,  para mais informações contacte-nos no número mencionado na página
do Serviço de Apoio ao Cliente. Por favor tome nota que ser-lhe á pedido o comprovativo de compra, de forma a que possamos confirmar a sua legitimidade para este
serviço. Se você comprou este produto para propósitos que não estejam  relacionados ao seu negócio ou profissão, por favor tenha em conta  que você pode ter direitos
legais baixo a sua legislação nacional que governa a venda de produtos de consumidores. Esta garantia não afecta esses direitos.

Italiano
La compagnia Universal Electronics inc./ ONE FOR ALL garantisce L’ acquisto originale che questo prodotto sarà esente da difetti di mano d’ opera dietro l’
utilizzo proprio di 1 anno. Questo prodotto sarà sostituito gratuitamente se verrà provato che e’ diffetttoso entro l’ anno di garanzia e ovviamente
accompagnato dalla prova dello scontrino che assicura la data d’ acquisto. La garanzia non copre la scatola, L’ imballaggio, le pile o ogni altro articolo che
abbia a che vedere con il prodotto. Non ci sono ulteriori obblighi di qui sopra elencati.Per  accedere al nostro servizio al cliente durante l’ anno di garanzia
potete chiamare al seguente numero telefonico che trovate sulla pagina ”Servizio Clienti”. Vi chiediamo cortesemente di conservare lo scontrino  affinche’
noi possiamo stabilire la vostra credibilità,  per richiedere un nostro servizio. 
Se ha acquistato questo prodotto per scopi che non si riferiscono al suo mestiere, azienda oppure professione, per favore prenda atto che potrebbe avere
diritti legali previsti dalla sua legislazione nazionale che determina la vendita di beni di consumo. Questa garanzia non influisce su questi diritti.

Nederlands
UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garandeert de klant, dat dit produkt bij normaal en correct gebruik vrij van materiële of technische
defecten zal blijven voor een periode van één jaar, gerekend vanaf de datum van aankoop. Als aangetoond kan worden dat binnen de periode van één jaar
een defect is ontstaan, zal dit produkt gratis vervangen worden als het genoemde produkt op kosten van de klant binnen de garantieperiode teruggestuurd
wordt. Deze garantie is niet van toepassing voor verpakkingen, dozen voor transport, batterijen, gebroken of beschadigde behuizing of enig ander object,
dat in verbinding met dit produkt gebruikt wordt. Elke andere verplichting dan het bovengenoemde wordt uitgesloten. Om gebruik te maken van onze
garantieservice tijdens de garantieperiode, belt u het nummer dat u vindt op de Klantenservice pagina. Wij maken u erop attent dat wij uw bewijs van
aankoop nodig hebben om vast te stellen of u voor deze garantieservice in aanmerking komt.
Indien u dit product gekocht heeft voor doeleinden die niet gerelateerd zijn aan uw vak, bedrijf of beroep, let er dan op dat u eventueel gebruik kunt
maken van legale rechten die onder uw nationale wetgeving met betrekking tot consumptiegoederen vallen. Deze garantie heeft geen effect op die
rechten.
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English
UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL warrants to the original purchaser that this product will be free from defects in materials and
workmanship under normal and correct use for a period of one (1) year from the date of original purchase. This product will be replaced free of charge if
it has been proven to be defective within the one (1) year warranty period. This warranty does not cover cartons, carrying cases, batteries, broken or
marred cabinets or any other item used in connection with the product. Any further obligation than listed above is excluded. To obtain warranty
service during the warranty period, please call us at the number mentioned on the Customer Service page. Please notice that we need your purchase
receipt so that we may establish your eligibility for service.
If you have bought this product for purposes which are not related to your trade, business or profession, please remind that you may have legal rights
under your national legislation governing the sale of consumer goods. This guarantee does not affect those rights.

Deutsch
UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garantiert dem Kunden, dass dieses Produkt bei sachgemässem und ordentlichem Gebrauch für die
dauer eines Jahres volkommen frei von Defekten materieller oder technischer Art bleiben wird, gerechnet ab Kaufdatum. Falls erwiesen werden kann,
dass innerhalb der Garantiezeit eines Jahres ein Defekt entstanden ist, wird dieses Produkt gebührenfrei ersetzt, falls besagtes Produkt innerhalb der
Garantiezeit auf Kosten des Kunden zurückgeschickt wird. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verpackungen, Transportbehältnisse, Batterien,
zerbrochene oder beschädigte Gehäuse oder ander Objekte, die in Verbindung mit dem Produkt verwendet werden. Jegliche weitere Verpflichtung als
die oben aufgeführte wird ausgeschlossen. Um unseren Garantiesevice innerhalb der Garantiezeit in Anspruch nehmen zu können, wählen Sie bitte die
Nummer die Sie auf der Kundendienstseite finden um weitere Instruktionen zu erhalten. Bitte beachten Sie, dass wir Ihren Kaufbeleg brauchen um fest
zu stellen ob Sie Anspruch auf unseren Garantieservice erheben können.
Wenn Sie dieses Produkt nicht für den Zweck gekauft haben, die mit Ihrem Handel, Geschäft oder Beruf zusammenhängen, beachten Sie bitte, dass es
verbriefte Rechte unter Ihrer staatlichen Gesetzgebung geben kann, die den Verkauf der Verbrauchsgüter regelt. Diese Garantie beeinflusst nicht jene
Rechte.

Français
UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garantit à l’acheteur d’origine que ce produit est certifié franc de défauts matériels et de main d’œuvre
durant une période d’un (1) an à partir de la date d’achat original à la condition exclusive que ce produit ait été utilisé de manière normale et correcte. Ce
produit sera remplacé gratuitement s’il s’est révélé défectueux pendant ladite période d’un (1) an, produit devant être retourné à la charge du client durant
la période de garantie. Cette garantie ne saurait couvrir d’aucune manière que ce soit emballages en carton, coffrets portables quelconques, piles, corps
d̀appareil cassé ou endommagé ou tout autre article utilisé en combinaison avec ce produit. Nous nous réservons le droit de rejeter tout autre
engagement que ceux cités plus haut. Pour pouvoir obtenir le service de garantie durant la période de garantie, veuillez nous contacter au numèro
mentionné sur la page ”Service Consommateurs” pour les instructions nécessaires.  Veuillez noter que la preuve d’achat est obligatoire afin de pouvoir
déterminer votre droit à ce service.
Si vous avez acheté ce produit sans raison commerciale ni professionnelle, veuillez noter qu’il est possible que la législation de protection des
consommateurs de votre pays vous donne certains droits. Cette garantie n’affectera pas ces droits.

Español
UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto estará libre de defectos materiales o de fabrcación, al menos
durate 1 año desde la fecha actual de su adquisición ,y en caso de que se utilice de un modo normal y correcto. Este producto será sustituido de forma
gratuita siempre y cuando se pueda demostrar que es defectuoso y que esto haya sucedido dentro del año de garantía, corriendo a cuenta del
comprador los gastos de su devolución. Esta garantia no cubre embalajes, maletines, envoltorios, pilas, armarios u otros objetos  utilizados en conexión
con este producto. Se excluyen otras obligciones, cualesquiera que sean, además de las mencionadas más arriba. Para obtener servicio de garantía
dentro del período correspondiente a ésta, por favor, llámenos al número de teléfono que se menciona en la página de Servicio de Atención al Cliente.
Por favor, asegúrese de tener su recibo o ticket de compra para que podamos establecer su legitimidad a este servicio. 
Si ha adquirido este producto con propósitos que no estén relacionados con su comercio, negocio o profesión, por favor recuerde que es posible que
según la legislación de su país tenga derechos legales en cuanto a la venta de productos para el consumidor. Esta garantía no afecta a esos derechos.


